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T is well known, that the beſt books 
are not only for that reaſon the moſt 
proper for learning the language in which 


they are written; but for improving one's | 7 


learning therein: and it is a rule in point 
of learning, to proceed by inſenſible ſteps 
from what is ealy to what is more diffi. 
cult. For which reaſon books have been ſe- 
lected, and even purpoſely made, for thoſe - 
who begin to learn the dead languages. Pure 
ſuant to this unqueſtionable principle, I bave 


made a performance calculated for, and de- 
ſigned to be, the firſt book of the children, 
and other perſons who- begin to learn the 


French tongue, 
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Fables have always been looked upon as 


a ſyſtem of morality, adapted to the capacity 


of children, Plato wiſhed that children might 
Tuck A/op's fables with their milk, in order 

to be trained up to wiſdom and virtue. And 
indeed nothing is more proper to inſtruct 


them in their duties, and to wheedle them to 
the practice of them; ſince the inſtructions 


and rules of life which one wants to inculcate 
into them are ſo much the more eaſily and 


effectually inſinuated, as the fabulous exam» 
ples. from which they are drawn are more 
common and familiar. Beſides, children na- 
turally take a great pleaſure in hearing and 
reading little hiſtories, They like both. to 


Hearn and relate them; they even make ſome 


themſelves, No nes could then be 
better contrived to hit the childrens taſte, and 
form at the ſame time their i. and 
morals, | 

It is alſo evident, that none can be more 
proper to make them learn a living language, 


other modern languages, is praQtical learning. 
The chief end of the maſters is, to enable as 


- | ſoon 
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foon as poſſible their ſcholars to underſtand 
the main ſubſtance of ſpeech, and to ſpeak. 
Nothing therefore can anſwer better the pur - 
poſe than a treatiſe written in the moſt plain ſtyle, 
and at the ſame time in the pureſt language; the 
conſtruction whereof is quite natural, the expreſ- 
frons familiar, the turn and ſeries of ſpeech,” or 
narrative, clear, and eaſ to be underſtood, and 
| the ſubject every-where the very ſame with com- 
mon diſcourſe in life; that as the learner im- 
proves in the underſtanding of the language, 
ſo he may likewiſe by this manner advance in 


the practice of it, and qualify himſelf for con. 


verſation. Thoſe who are converſant in fable- 
books, know very well that there are none in 
French written with that plainneſs, ſimplicity, 
and purity, that is neceſſary for beginners, 
and which I have aimed at in theſe eng 5 
fables. 
They are ſcleQed n not e out of cp, but | 
alſo out of Avienus, Barlandus, Gabrias, Phe- 
drus, and other fable-writers of note. There 
is a moral added to every fable, to help the 
_ childrens underſtanding. If I have omitted 
the moral in the laſt fables, it is becauſe, ag 
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they are more like hiſtories than fables, and 
the morality to be inculcated is obvious at 
every line, it would rather have been unbe- 
coming than uſeful in its uſual place. 
However eaſy theſe fables are, and plain as 


the ſtyle is, one muſt not expect that all the 


ſentences therein will be rendered into Engliſs 


in the very ſame number of words, and the 


fame grammatical order, as in French. A 
tranſlation done verbatim, whether it be from 
French into Engl:/h, or from Engliſh into French, 
will often make nonſenſe, let the ſpeech be 


ever ſo grammatical, ever ſo plain, common, 


and natural. Some looſe unconneQed ſen- 
tences, indeed, will very well bear a literal 
tranſlation : but it is impoſſible to do it in a 
ſeries of ſpecch ; and this impoſſibility ariſes 
from the different genius of the two languages. 
The Engliſh make all adjectives come before 


the ſubſtantives, and very often the adverbs 


before the verbs. In French, the ſubſtantives 


more generally come before the adjectives, and 
the adverb always after the verb. The French 


invert the natural order of ſome pronouns» 


and make them come before the verb; and 


when 
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when three or four meet together, their gram. 
matical order claſhes prodigiouſly with the 
Engliſ6 grammar. This French, Je vous le dis, 
Je ne vous Pai pas dit, is as plain, common, 
and natural, as this Engliſs, I tell it you, I have 
not told it you ; though the order and number 
of the words run thus with reſpe& to the 
Engliſh, I you it tell, I not you it not have told. 

Again: II lui fit cette queſtion, Comment vous 
portez vous *—Le cog chante.—Voila une drole 
d' idee, &c. is as plain and natural French as, 
He aſted him this queſtion, How dy de? The 
cock crows That is a comical notion, &c. is 
plain and natural Engliſh z though ft is the 
French for he made, (not he afted) ; porter the 
French for to carry, (not to do); and chanter 
the French for to ſing, (not to crow). But this 
grammatical order of the French language, ſo 
different from the Engliſb, theſe ſo common 
expreſſions and familiar forms of ſpeech, that 
occur on all occaſions, are things that muſt 
be learned: and the language is plain and 
natural, fo that every word be accounted for 
by the grammar, and the expreſſions are not 
uſed in any figurative or metaphorical ſenſe, 
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dut merely in their primary import and moſt 
natural ſignifications. Beſides, the learner is 


ſuppoſed, before he is put into this book, to 


have firſt learned the chief principles of French; 


or elſe his maiter muſt teach 20 thoſe prin · 


ciples whilſt he is conſtruing. 

L have made at the end of £ book a Par- 
 fing Index, alphabetically digeſted, of moſt of 
the words in the book. I do not pretend to ac- 
count for every word after the ſame method 


as the ſcholar muſt do to his maſter. The 


Index at that rate would have been ten times 
bigger than the book. It muſt ſuffice, that, 
beſides the ſignification of the words, I have 
tet down their roots, and taken notice of the 
moſt material things concerning Etymology. 
There is no child but can, with this help, ef- 


fectually learn his lefſon, and either tranſlate 


or conſtrue it into* the moſt proper Engliſh : 


and his improvement will appear every day 


more and more, if he is made to learn after 
the method which I have taken notice of and 
recommendcd in the Preface to my Grammar. 


; On 


( ix ) | 
On gh prier les Maitres de faire ſouvent lire le 
petit nombre des definitions qui ſuivent, et d'en 
Faire faireP application fur les mots des fables, ' 
aux jeunes-gen-qi ily enſeignent : il eſt pas 
douteux qu elles ne foient q une grande utilite 
pour P'intelli gence de la Grammaire Frangoiſe, 
lorſqu' on jugera a * de la leur mettre entre” 
les mains. 
A langue Frangoiſe renferme dix eſpeces de 
mots differens: I' Article, le Nom, le Pronom, 
Y Adjectif, le Verbe, I Adverbe, le Nombre, la Pte- 
poſition, la Conjonction, PInterjection. 
Lan ric annonce objet; LE. | 

Le N OM aide à le diſtinguer daus la totalite des 
objets; le CBEVAL. 

L'ADJECT1E ſect à le diſtinguer parmi les autres 
objets de la meme eſpece ; le cheval BLANC. 

Le VgrBE. en marque VaCtion ;, le cheval blanc 
MaRrcHe. 

L'ADVERBE alone une difference qui peut ſe 
trouver dans les actions de meme nature; le che- 
val blanc marche LENTEMEN | 

Le PrRoNoM tient la place dy Nom, et Sporgue 
rembarras de repeter trop ſouvent celui-ci dans la 
meme fraſe : Le cheval blanc marche lentement, 1L 
wa Nennt de jambes ; au lieu de repeter, le chevat 

blanc n @ point de jambes. : 3 
A 5, | Le 
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Le Noubkr fixe la quantite des objets; achetes 


moi TROIS chevaux. 


La PrxEPOSITION marque le raport que les ob- 


_ Jets ont entrieux ; trois chevaux DE careſſe. 
La CongoncT1on indique la liaiſon qui peut 
Etre entre deux membres de fraſe; achetez moi 


trois chevaux, ET choiſiſſex les vigoureux. 

L'InTERJECTI1ON exprime les mouvemens que 
Vame veut manifeſter promptement; ſoit de con- 
ſentement, de degout, de douleur, &c. obi, r, 
HELAS! 
De Artie. 

Les Francois n'ont qu'un article, qui i8ſ le, . 
tible de huit variations, dont trois ſe font par termi- 


naiſon, quatre par contraction, et une par eliſion. 


La premiere terminaiſon eſt : elle marque le 
genre maſculin et le nombre ſingulier; e mouton. 


1 La ſecogde indique le gene feminin, et le nom- 

bre ſinzulier; Ia þrebic. | | 
La troiſieme enfin eſt faite par le nombre plu- 

rier, et convient Egalement aux deux genres; les 


msutons, les brebis. | 
La premiere contraction arriveentrelaprepoſitiorr 
& et Particle maſeulin et ſingulier ie: de ces deux mots 
on fait du: donnea moi du pain, et non pas de le pain. 
La feconde fe fait entre la mème prepohition et 
Particle phurier, ſoit mafculin ou feminin, les : E 


 echete-des livres; apor tez-moi des perdrix ; Et non 


pas de les livres, ds les perdrix. 
* 
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La troĩſième eſt ſormie par la rencontre de la pre- 
poſition à et de Particle ſinguliet et maſculin le: au 
lieu de dite, allez > lemarche, on dit allez au march. 

La quatrième enſin provient de cette meme prẽ po- 
ſition q et de Particle plurier maſeulin ou feminin les: 
donnez aux pauvres, attachez vous aux belles lettres: 
au lieu de dire, 2 les pauvres, à les belles lettres. 
VN. B. La contraction n'a point lieu entre les prẽ- 
poſitions de ni 4 et Particle ſingulier feminin la- 
on dit, et on écrit conſtamment, fidele à la patrie ; 
donnez-moi de la viande : et jamais, fidele au patrie, 
donnez-moi du viande. * 6 
L Eliſion ſe fait entre article ſingulier mafculin ou 
feminin, et les mots qui commencent par une voyelle 
ou h̊ non aſpirce: pour cet effet on retranche Þ e du 
premier, mettant une virgule ou apoſtrophe entre 
P et le mot ſuivant; Pamour, Pavarice, au lieu de le 
amour, la avarice Phonneur, Phomme, Phumeur, et 
non pus le honneur, le homme, le humeur. 

Du Verbe. | 

Ce mot &ft ſuſceptible d'un grand nombre de va- 
riations, qui proviennent de la differente terminai- 
fon de ſes. dernières ſillabes. Certains verbes ſui- 
vent la meme regle pour leur terminaiſon; eta cauſe 
de cela ils ſont diviſes en differentes claſſes qu'on 
nomme conjugaiſons. 

Lorſqu'un verbe ſuit la regle de fa conjugaiſon, 
on le nomme regulier: $i] gen ecarte, on'Vappelle 
regulier, et on le conjugue a part. 
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_ Outre cela chaque verbe Eſt diviſe en cing par- 


ties nommees modes ; et chacun de ſes modes cit 
_diviſe en differens tems. On compte dix conju- 
. gaiſons, qu'on diſtingue par la terminaiſon de Vin- 


finitif, er, ir, tir, &c, 
Les verbes ont cinq modes, qu'on appelle infini- 


tif, indicatif, conditionel, imperatif, et ſubjoncti/: 


vous les trouverez dans les tables ſuivantes avec le 
ſecours deſquelles on conjuguera ſur le champ tous 
les verbes reguliers. 


Uſage des T, ables de Conjugaiſons- 
N. J. 1. Quand vous voulez conjuguer un verbe 


Par le moyen de ces tables, voyez d abord &'il 6ſt du 
nombre de ceux qui ſont marques pour Etre irregu» 


liers: en ce cas, il faut en chercher la conjugaiſon 
particuliere dans une grammaire. S'il n'eſt pas ir- 
regulier, voyez quelle eſt la terminaiſon de ſon infi- 
nitif: ce ſera enir par example; allea à la quatrieme 
comugaiſon de ces tables, quieſt en enir, et vous 
trouverez tout de ſuite, tous les tems de votre verbe, 
ou chaque tems apart, ſelon que vous en avez beſoin. 

2. Pour former le tems d'un verbe, vous n'avez 


a qu'à prendre ce qui eſt crit dans la premiere colonne, 


et qua y ajouter ce qui ſe trouve dans la colonne qui 


repond au tems que vous cherchez: fi, par exemple, 


vous cherchez le futur de Pindicatif du verbe aimer, 
allez à la table de Vindicatif, et apres avoir trouve 
votre conjugaiſon, prenez aim qui Eſt ecrit dans la 

Premiere 


% a 
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7 première colonne, et paſſant enſuite i celle du futur 
ſt ajoutez erai, qui vous fera aimerai pour la premiere 
* perſonne du ſingulier, eras pour la ſeconde, &c. 
aft 3. Les trois chiffres mis ſur la premiere colonne 
des modes indicatif, conditionel, et ſubjonctiſ, mar- 


>» quent la premiere, ſeconde, et troiſième perſonne, 
tant pour le ſingulier que le plurier: ce que vous 
devez ſuppoſer dans toutes les colonnes. | 
43. La premiere ligne de chaque conjugaiſon con- 

tient le ſingulier; la ſeconde contient le plurier. 
5. A chaque perſonne des tems, vous devez ſuy- 
poſer les pronoms perſonels: ſavoir, je ou 7 pour 
la premiere du ſingulier, tu pour la ſeconde, et it 
pour la troifieme: le plurier en a auſſi trois; Ts 

- vous, ils. 
6. Vous ferez la meme ſuppoſition à Pegard des 
verbesauxiliaires tre et avoir qui entrent dans la for- 
mation des tems compoſes: de ſorte que quand voùs 
ai as a ® 

trouverez vous fuppoſere qu'il y a: ai 


aimẽ, tu as aime, il a aime ; et-aink des autres. 
7. Les verbes en ger comme manger, ſont de la 
premiere conjugaiſon : vous n'y trouverez d' autre 
difference, finon que V e ſe conſerve dans tous les 
tems: mais c'eſt une lettre euphonique qui ne ſert 
qu'à adoucir la prononciation du g. 
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Preſent. 
2. Aim- r 


8. PM- ir 
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3. Men- ur 


* V- enir 


TABLE * 
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TABLET 


dix Conjugaiſons. 
Compofs du Part. 
1. 4 E- N. B. Les yerbes * premiers 
170 conjugaiſon, ſont 22 
2. ayant i De la ſecond, Aquerir, Courir, cveillr, Dor- 
| | — Fuir, Ouvrir, Saillir, Vetir, 4 & _— 
3. 
3. ayant th De la troiſitme, Bouillir Faillir Hair, Mow- 
vir. Ouir, 80 Soufrir. ; 7 
4. ctant enn 
g. ayant u De la 3 Aſeoir, Choir, Mouvoir." 


Valoir, Voir (& ſes derives), Pouvoir, _ 
Vouloir. 


4. ayant ait De la ſixizme, Plaire, Croire, (& ſes Nene! 
Traire, Boire, Blaire. 


7. ayant int 
; = 
5 8. ayant u ". 5h huitieme, vine, f & leurs 40 
rives. 
9. ayant uit De * 8 Dire, Ecrire, Lire, Ries 


Vives, Suivre, {avec ſes derives), Frire, Reluire. 
x0, ayant du De la dixieme, Prendre, Rompre, Battre, 
Mettre, Conclure, Vaincre, 8 Moudre, 
Reſoudre, Eclorre, & leurs 
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TABLE 
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Preſent, 
0 
e es 
ons ez 
is is 
ts ts 
tons tez 
. de 
2 * 
evons evez 
eſons aites 
ins ins 
ignons igrez 
ois vis 
oiſſons oiſlez 
uis uis 
. viſons _viſez 
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Indicatif des dix Conjugaiſons. 


Compoſe du Preſent. 
3 ai... _— 
e F 
avons aver ont 
ent E.- c E 
; ai as a 
WF j 1 
avons avez o nt 
iſſeat 3 i i 
ai as « 
t ti ti ti 
avons avez ont 
tent ti ti ti 
ſvis es eſt 
ient enu enu enu 
— ſommes Stes ſont 
ſennent enus enus enns 
N 5 as a 
dit u n u 
avons aver ont 
oivent u u u 
: aĩ as a 
aid ait ait ait 
avons Aver ont 
V ait 
al I as a _ 
int int int int 
avons avez ont 
ignent int int int 
| ai as , - 
oit u u u 
5 avons aver ont 
oiſſent* u u u 
al as "£46, 
vie uit uit uit 
| avons avez ont 
viſent uit uit uit 
al 28 8 
d du du du 
avons avez ont 
. du 
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Futur. 
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Futur. 
eras era 
eros ere: eront 
u ins ze 
irons ien iront 
ur tire ira 
thes de 
28 
wen, , evra 
evrez evront. 
eral * | 
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| TABLE HI. 
©, Conditionel de ix Conjugaiſons. 


simple ou Primltif. Compoſc. 


aurions auriez 
uit uit 
| 3 a | aurois aurois 
T — drois drois droit du du 


aurions auriez 
drions dricz dtelent du du 


TABLE IN: CRE” 
 Imperatif des dir Conjugaifone: 


Singulier, 2 perſ. Plurier 1. F. Plurier. 2: r. 
| 1, Aim», e ons ea | 


* | $, . | 
2. Pal is iſſons iſſez 
ts tons tes 
5 | | 


* 1 — * 
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ins ignons ignez 
a i i 4 ; 


1 
ois oiſſone oiſſez J 


uis viſons viſez  - 


dotis 
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Subjonctif des 
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1 E 
cs e E 
den ant E 
"a is i” 
Iſles iſt 3 
aye 
tos te ti 
ties tent ti 
ſois 
| inns kenne | env 
&VY- ſoyons 
enions enijicz itnnent enus 
* - '2 | 4 
- evions eviez ovivent BY "Is. 
4 t 
| aſſe aſſes aſſe ait alt nit 
ä | | ayons ayent 
ahons affics aſſent 8 ait art 
e ide ie R — 
e t nt t 
7 | « | A ayez_ |  \uyent 
JI ignions igniez ignent int int int 
'% (+ aye | ayes ait 
. diſſe oiſſes oiſſe nnn 
b ayons a 
oiſſions oiffies oifſent uv * «po 
aye ait 
"viſe _ viſes viſe uit uit unit 
9. Cond.- a a - ayent 


"IF 4-4 1. * 
: Fon \ tions diez dent du da du 
N. B. Souvenez-vous de faire ici, et partout ailleurs, Pelifion entre 
le pronom je, et le verbe qui commence par une voyelle ; et ne dites pas, 


que je aime, que js aye amẽ ; mais que j'aime, que j'aye wen Wh 


«TABLE V. 


| - afſes 
ent - alfies' 
ene Men 
t un: 
0 
Tit tics 
's 
- inſes 
nt i lofiez 
uſſes | 
at uſſien uſſent 
ceuſſe 
iſſe iſles YH. * t 
6. N. ; | eufſions 
it | ions iſſien iſſent ait 
iſs ignifles Ignite _— int 
i nt t 
t * . iter . 2 
| | t int t 
| Soy euſſe euſſes 
u 
* 
t u 
uit 
evuſſicz 
t uit ; 
du 
euſſjez 
du 
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Le Participe 8 a un adjectif forme des verbes, 
dont la terminaiſon change pour le genre et pour 
le nombre, ſuivant le ſujet auquel il apartient: | 
ainſi, P homme 2/f venu ; la femme ft aimee ; les let- 
res ſont &crites. La Poule que le Renard a ẽtran - 
glee. Ces poires ſont belles, je les ai cueuillies. Dang 
les deux derniers exemples, on voit que le parti- 
cipe ſuit le genre et le nombre du que n " 
fu pronom ks qu precedent. | 
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et Þ Agneau, 
45 Cigale et la Fourmi, 
IV. Le Renard et le Boney $573 
V. Le Petit Poiſſon et le 8 
VI. La Grenouille et le Beuf, 
VII. Le Renard et le Cigogne, 
Vu. Le Chien qui N a Proie pour 
Pombre, + 
Mo > of, 171 Vache, la Cheure, et la Bre- + 
bis, en ſociẽtẽ avec le Lien, 7 
X. Le Loup et la Grue, 8 
9 
0 


W aS 


XI. 14 Res te Fuls 6h bn: Bey BY 


XII. * et * Sanglier, Win 
XII. Þ Hirondelle. et les 260006: o- 


8 40 eaux, * II 
L Aigle et h Renard, 1 


1 
1 


XV. ' Le Lien «t be Rat, 13 
XVI. Le Corbeau et le Renard, 14 
XVII. La Montagne qui accouche, 15 
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I. Le Cog & la Pierre precenſe, 


N Coq gratant ſur un fumier, trouva 
par hazard une pierre precieuſe. Un 
Lapidaire, dit-il alors, ſeroit bien-aiſe 

de te trouver; tu ferois ſa fortune: mais 

pour moi, je prefere un grain Torge I toutes 
les n precieuſes du monde. by 


Les holes ne. ſont cſtimables qu autant 
qu'elles ſont utiles. 
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I. Le Loup & P Agneau.” 


TN Loup buyant à la ſource d'une fon- 


taine, appergut un Agneau qui buvoit 
ex mme tems beaucoup plus bas. Il courut 


: „ auſſi- 


_ N 
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auſſitòt à lui. Maraut, lui dit-il en colère, 
pourquoi troubles- tu Peau que je bois? Mon- 
ſieur, repondit l'Agneau, vous voyez bien que 
Peau coule de vous à moi, & qu' ainſi je ne 
ſaurois faire ce que vous dites. 

Tu ès un Coquin, reprit le Loup, & je ſais 
que tu parlas mal de moi Pannee paſſee. Le 
pauvre innocent repondit tout tremblant, He- 
las ! mon cher Monſieur, je n'etois pas encore 
ne. C'eſt donc ton frere, dit le Loup. En 
verite, je n' en ai point, je vous aſſure. C'eſt 
donc ton pere, ou ta mere, jen ſuis sur, re- 
pliqua le Loup en furic, car je ſais fort bien 
que vous me haiſſez tous: C'eſt pourquoi tu 
payeras pour les autres. Et là deſſus il ſe jet- 
ta ſur VAgneau, & le devora. 


Les mechans trouvent toujours aſſez de 
pretextes pour opprimer les innocens: & 
quand ils manquent de bonnes raiſons, ils ont 
recours aux calomnies. 


III. La Cigale & la Fourmi. 


L* Cigale, ayant paſſé tout Vete I ſe di- 
vertir, ſe trouva fort embarraſſee quand 
Phiver fut venu. Elle mouroit de faim, n'ayant 
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pas le moindre petit morceau de mouche, nide 


ver i manger. Elle ſavoit que la Fourmi ſa voi- 


| fine avoit de bonnes proviſions, qu'elle avoit 


amaſſees pendant Yete, Dans ſon extreme 
beſoin elle s addreſſa à elle, & la pria de lui 
preter quelques grains pour ſubſiſter juſqu'au 
printems, Vaſſurant ſur ſon honneur qu elle 


les lui rendroit ſans faute dans ce tems 13, La 


Fourmi n aime pas a preter. Celaeſt ficheux; 
mais c'&{ ſon foible. Que feſieꝝ · vous donc 
Fete paſſe, lui demanda-t-elle ? Je chantois, 
repondit la Cigale. Vous chantiez? dit la 
Fourmi : He bien, danſez maintenant. 


I faut travailler tandis qu'on eſt jeune, & 


amaſſer, pour eviter les incommodites de la 
vieilleſſe. . 


+$+ +++ +$+4$$d0>d0 +$4$$$$-<0+0$4+$4+$++$ 
IV. Le Renard le Bouc. 


N Renard tomba par megarde dans un 
puits. Comme il deſeſperoit d'en ſortir, 
parce qu'il etoit profond, un Bouc paſſa par 
It, & lui demanda fi l'eau etoit bonne. Elle 
eſt ſi bonne, dit le fin Renard, que je ne ſau- 
roĩs me laſſer d'en boire. Deſcens vite, cher 
ami, car tu was jamais bu de fi bonne eau en 
ta vie. Le Bouc ſauta auſlitdt en bas. Et le 


I B 2 Renard, 
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Renard, profitant de l'occaſion, monta ſur ſes 
cornes, & ſortit promptement du puits, laĩſ- 
ſant le Bouc au fond. Enſuite il lui parla 
ainſi, Mon ami, f tu avois autant de juge- 
ment que de barbe, tu ne ſerois pas deſcendu 
dans ce puits, ſans avoir auparavant ſonge 
aux moyens d'en ſortir. 


Conſiderez avant que de rien entreprendre. 


dS 3 $4 TS-3 $43 + + + + + 
v. Le getit Poiſſon & le Pecheur. 


1 Pecheur ayant pris un fort petit Poiſ- 

ſon, le pauvre animal le ſupplioit de le 
rejetter dans Peau. Que voulez- vous faire de 
moi? Je ne ſuis point encore aſſea gros, di- 
ſoit-il. Donnez- moi le tems de le devenir, & 
vous me repecherez apres. Je vous ferai alors 
un bon plat; au lieu que je ne puis faire à 
preſent qu'une petite bouchee. Le Pecheur 
repondit: C'eſt en vain que tu harangues ſi 
bien. Je te tiens à cette heure, & je ne ſuis 
pas sür de te ratrapper. Tu iras dans la poele, 
& tu ſeras frit des ce ſoir. 


On ne doit pas quitter le certain pour Pin- 
certain. | 
| VI. La 
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VI. La Grenouille & le Beuf. 


Ur Grenouille yoyant un Beuf qui paiſ- 

ſoit dans un pre, ſouhaita pouvoir Vegaler 
en groſſeur. Voila un animal d'une belle 
taille, dit-elle, & elle ſe mit à enfler ſa peau 
ridee le plus qu'elle put. Puis regardant ſes 
petits, elle leur demanda ſi elle n'etoit pas 
preſqu” auſſi groſſe que le Beuf. Ils repondirent 
que non. Qu'en penſez-vous i preſent, reprit- 
elle, en s'enflant encore davantage? Vous 
n'en approchez pas. Quoi pas encore? M'y 
voici donc? Point du tout. La chetive bete 
Senfla tant qu'elle creva. 


Bien des gens inan ce qu'ils ſont, fone 
une figure au deſſus de leur condition, & de 
leur bien. Ils veulent etre vetus, loges, nour- 

ris, ſervis comme les Grands: & les folles 


depenſes qu'ils font pour cela, les ruinent a 
la fin totalement, 
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VII. Le Renard & la Cicogne. 


* Renard invita un jour la Cicogne i diner; 
& ne lui ſervit.que de la bouillie fort claire 
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dans un plat. L'animal au long bec n' en put 
goutet; & te Drole lapa tout en un inſtant. La 
Cicogne pour fe venger du tour que lui jouoit 
le Renard, Vinvita, a ſon tour, quelque tems 
après; & lui ſervit un hachis de viande dans 
une bouteille dont le goulot toit long & ẽtroit. 
Allons, compere, point de fagons, dit la Ci- 
cogne, faites, je vous prie, comme ſi vous 
etiez chez vous. Et en meme tems elle ſe mit 
a manger de bon appetit. Le Renard, qui ne 
pouvoit que lecher le dehors de la bouteille, 
ſe retica tout honteux, & mourant de faim. 


Attendez-vous a la pareille. 


N N l W be 


VIII. Le Chien qui lache ſa proie pour 
| Pombre. 


UN Chien traverſant une riviere a la nage, 
& portant un morceau de chair dans ſa 
- gueule, vit ſon image dans Veau : & &'imagi- 
nant que c'etoit un autre chien qui portoit une 
autre proie, il voulut la lui arracher. Mais 
il fut bien trompe, & ſon avidite fut auſſi en 
mème tems bien punie: car il lacha le mor- 
ceau qu'il avoit a la gueule; & ne put attra- 
per celui qu'il vouloit avoir. 
Le 
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Le dẽſir deraiſonnable d'avoir trop nous fait 
ſouvent perdre ce que nous poſſedons, 
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IX. La Fache, la Chevre, & la Brebis en 
| feciete avec le Lion, 


A Vache, la Chevre, & la Brebis, s'aſſo- 
cierent autrefois avec le Lion. Elles eu- 
rent ſoin de faire leur conditions. Tout ce 
que chaque partie interefſee prendroit A la 
chaſle, devoit tre mis en commun, & partage 
egalement ſans injuſtice. Il arriva que la Che- 
vre prit dans ſes laqs un grand Cerf. Auſlitot 
elle en envoya donner avis à ſes aſſociẽs. Lorſ- 
qu'ils furent venus, le Lion diviſa la proie en 
quatre parties eègales, puis il fit cette harangue. 
Je prends la premiere à cauſe de ma qualitẽ 
de Roi des animaux: la ſeconde, comme etant 
le plus fort & le plus courageux: la troiſieme, 
parce que je la veux, malgre vos dents : & 
que quelqu'un touche à la quatrieme, vil ſe. 


Ne faites jamais alliance avec quelqu'un 
plus puiſſant que vous. 
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X. Le Loup & la Grue. 

N Loup avoit avale un 68 qui lui etoit 

reſte dans le goſier. Comme il ſouf- 


froit de tres vives douleurs, il s' addreſſa à preſ- 
ue tous les animaux, & employa les plus 


belles promeſſes du monde, pour les engager 


à lui tirer cet os du goſier: mais aucun n'6- 


ſoit le faire, de peur de quelque mauvais tour. 


Enfin la Grue, apres lui avoir fait faire ſer- 
ment, que non ſeulement il ne lui feroit point 
de mal, mais que meme il la recompenſeroit 
comme il lui promettoit, hazarda ſon long 

cou dans la gueule du Loup, & tira cet os au 
peril de fa propre vie. Enſuite elle lui de- 
manda ce qu'il lui avoit promis pour ce ſi- 


gnale ſervice. Va, lui dit le Loup, tu n'y 


penſes pas. Nes-tu pas aſſez recompenſee 
d'avoir retire ta tete ſaine & ſauve de ma 
gueule? 


OC'ꝭſt une choſe fort commune dans le monde 


que d'avoir affaire a des ingrats. Il faut tou- 


jours s'y attendre, quand on rend ſervice aux 


Mechans. 


XI. Le 
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XI. Le Rat de ville & le Rat des champs: 


T's Rat de ville invita un jour a diner le Rat 

des champs, pour lui faire voir la bonne- 
chere qu'il feſoit, & afin de le degouter de la 
vie champetre, on il ne mangeoit que des fruits 


& des racines. Quand le convive f ut arrive, le 
Rat de ville le complimenta fort civilement ſur 


le plaiſir qu'il avoit de le voir chez lui; enſuite 
ils ſe mirent à table. Comment trouvez-vous 
ce rõti ? lui diſoit- il: Goutez de ce pate, & puis 
nous mangerons du fromage qui eſt delicieux. 


Pendant qu'il le preſſoit ainſi à manger, ils 


entendirent dubruit. Le Rat de ville decampe; 
ſon camarade le ſuit. Des chiens & des chats 
entrent dans Fendroit on ils etoient. Les Rats 
ſe ſauvent où ils peuvent. Le Campagnard, 
qui n'avoĩt jamais eu tant de peur de fa vie, fe 
fourra dans un coin qu'il trouva fort à pro- 
pos, & s' tint tapi dans une grande per- 


plexite. Le Rat de ville, accoutume à cette 


ſorte d'aventures, reparut quand le bruit eut 


ceſſe, & qu'il n'y eut plus rien à craindre. 
Allons achever notre diner, dit-il à Pautre. 
Jai aflez mange, repondit le Campagnard: 

| = venez. 
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venez demain diner chez moi. Je ne ſaurois 
me vanter de vous regaler ſi bien. Nous n'au- 
rons point de friandiſes : mais du moins nous 


ne ſerons pvint interrompus dans notre repas, 


& nous mangerons à loifir. Adieu; le plaiſir 


qui eſt accompagne de crainte, ne peut point 
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XI. L'Ane & le Sanglier. 


UN petit faquin d' Ane ayant recontre un 

Sanglier, eut Timpudence de ſe moquer 
de lui, & de Pinſultet. Le Sanglier, un ani- 
mal de ceeur, commengoit deja à lui montrer 
les dents, & alloit sen venger, en le dechi- 
rant en pièces. Mais heureuſement pour ſon 
honneur, il ſe retint. Miſerable que tu ès, 


lui dit-il, il me ſeroit facile de me venger de 


toi: mais je ne veux pas me ſouiller du ſang 
d'un auſſi vil animal. ee 25 que tu n'ss 
qu' un Ane. 3 


Le mepris eſt, la ſeule vengeance qu'un 


homme d' honneur puiſſe prendre d'un ſot, & _ 


d' un miſerable. 
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XIII. L'Hirondelle & les petits oiſeauy. 


'Hirondelle 2ſt un oiſeau ſage, & qui a 
beaucoup de prevoyance. Comme elle 
voyage beaucoup, elle a beaucoup vu, & beau- 


coup appris. Un jour qu'un Payſant enſemen- 


coit ſon champ, elle aſſembla les petits oiĩſeaux, 
& leur parla ainſi. Voyez-vous, leur dit-elle, 
ce que cet homme fait? Il ſeme a Pheure qu'il 
eſt de la graine qui ſera un jour votre ruine, 


ſi vous n'y remediez. à tems: car il faut que 
vous ſachiez que les filets des oĩſeleurs ſont 


tous faits de lin ou de chanvre. Ainſi groyez-- 
moi, mangez cette graine de peur des ſuites. 
Les oiſcaux ſe moquèrent de Hirondelle, & 


de ſon beau diſcours. Ils trouvoient aſſez de 
quoi vivre, ſans Etre-obliges | manger du chene- 
vis. Quand la graine eut germee, & qu'elle 


fut montee en tuyau. Arrachez cette maudite 
herbe brin à brin, &ecrioit le prevoyant oiſeau: 
je vous plains, ſi vous ne le faites. Il èſt en- 
core tems de prevenir le mal: mais ſi vous ne 
vous depechez, votre perte eſt immanguable. 


Ce que je vous en dis, ce n'eſt pas pour moi. Ie 
ſais bien comment me garantir du danger. Je 


mien irai loin d' ict, au deli des mers, ou bien 
Bs je 
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je vivrai dans quelque coin, od je n'aurai rien 
à craindre des filets, ni des trebuchets, mais 
pour votre propre ſalut: f votre vie vous eſt 
chere, faites attention à ce que je vous dis. 
Les petits oiſeaux n'en firent rien. C'etoit, 
diſoient ils, une babillarde, qui aimoit à don- 
ner d des legons aux autres. Pour eux, ils allè- 
fent toujours leur train, & continuèrent à 
chanter, à manger, & à ſe divertir. Enfin le 
chanvre ẽtant tout- a- fait cru, PHirondelle prit 
conge des oĩſeaux en ces termes: Je me re- 
tire de la campagne, & m'en vas vivre dans 
les villes parmi les hommes. De grace, ajou- 
tez foi a mes paroles, ne gardez plus a preſent 
la campagne. Au nom de Dieu, mes chers 
enfans, ne volez plus: fuyez les arbres & les 
haies, & renfermez vous dans quelque trou. 
C'eſt 1k Punique parti qui ſoit sur ſi vous vou- 
lez eviter les maux affreux de Peſclavage, & 
la mort mème. Les petits oiſeaux ne ſuivirent 
point ſon avis, & ne sen inquiẽtèrent nulle- 
ment; ils furent preſque tous attrapes-par les 
oiſeleurs. 


Les fous ne veulent rien croire que lorſqu'il 
n eſt plus tems de prevenir la mal. 


XIV. L. i 
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XIV. L'Aigle & le Renard. 


INE Aigle enleva un jour les petits d'un 
Renard, & les porta dans ſon aire, pour 
en nourrir ſes Aiglons. En vain Vinfortunee- 


mere la conjura de lui rendre ſes petits: VAi-- 
gle ne daigna ſeulement pas Vecouter, aſſuree 
par la hauteur de Parbre ou elle ctoit. - Mais 


le Renard alla chercher un tiſon ardent, . & 


mit le feu à Parbre, de forte que la cruelle 


Aigle lui rendit au plutdt ſes petits, pour 
ſauver les ſiens du danger qui les menagoit. 


: Les Grands ne ſont jamais a Pabri de la ven- 


geance de ceux à qui ils font des injuſtices. 
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XV. Le Lion & le Rat.. © 
Un Lion dormoit à l'ombre d'un arbre. 


Un Rat monta etourdiment ſur ſon corps, 


& le reveilla. Le Lion Vayant attrape; le 
pauvre malheureux avoua d'abord ſon impru- 
dence, & lui en demanda pardon. Le Roi 
des animaux ne voulut point ſe deſhonerer en 
ie tuant: mais il lui donna la vie, & le laiſſa 


aller. Ce bienfait ne fut pas perdu. Quelque 


tems 
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tems apres, le Lion tomba dans des filets : & 
ne pouvant sen debarraſſer, i] remplit la fort 
de ſes rugiſſemens. Le Rat accourut, & re- 
connoiſſant fon bienfaiteur, il ſe mit à ronger 
les mailles des dleu, & delivra ainſi le Lion. 


Ne puniſſez pas une petite faute, ae 
vous le puiſſiez; votre clemence vous atta- 
chera celui à qui vous aurez pardonne. 


XVI. Le Corbeau & k Renard. 


JN Corbeau &toit perchs fur un WER 

pour manger un fromage qu'il tenoit 
en ſon dec. Un Renard qui Pappergut, en 
paſſant, s arréta, & lui parla ainſi. He! bon 
jour, Monſieur le Corbeau. Que vous avez 
bonne mine Que vous etes joli! Votre taille 
eſt des plus belles, & votre plumage eſt ma- 
gnifique. En verite, ſi vous aviez de la voix, 
vous ſeriez un animal accompli, & il n'y a 
point d' oiſeau ſous le ciel qu'on put vous com- 
parer. A ces mots le Corbeau, comme un 

ſot, ouvrit le bec, pour montrer qu'il avoit la 
voix belle; & laiſſa tomber le fromage, dont 

le fan Renard ſe ſaiſit auſſitot, en lui diſant: 
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Mon bon Monſieur, aprenez que tout flateur - 
vit aux depens de celui qui Pecoute. 


Belle legon que le Renard donne ici à ceux 
qui ſe laiſſent eblouir par les louanges ! 


CEC 
XVII La Montagne qui accouc he. 


Ir courut un jour un bruit qu'une Montagne 

alloit accoucher. En effet elle pouſſoit des 
eris epouvantables, qui ſembloient menacer- 
Punivers de quelque grand prodige. Tout le” 
monde etonne fe rendit en foule au pie de la 
Montagne. Mais quelle fut la ſurpriſe, quand 
apres avoir long-tems attendu avec une grande 
patience, on vit enfin ſortir une ſouris! Ce 


ſpectacle excita la riſee de tous les aſſiſtans. 


Que de bruit pour rien! On ſe rend ridi. 
eule par des promeſſes magnifiques qui n'a- 
boutiſſent qu'à peu de choſe.. _ 
S4+4d0S+-20$2++$ $$-+0 $$4$0+00< $$+++ 

XVIII. Le Geai part des plumes du Paon. 
TTN Geai voulant faire le beau, ramaſſa 


des plumes des Paons qui muoient, & 
en para. Tout fier de cet ornement etran- | 


ger, 
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ger, il congut du mepris pour les autres Geais; 

les quitta; & alla ſe fourrer dans la compag- 

nie des Paons. Ceux-ci, le reconnoiſſant bien- 
| tot, lui arracherent les plumes poſtiches, & le 
3 mirent en fuite 3 coups de bec. Le Geai tout 
| honteux retourna vers ſes pareils, qui le rejet- 

terent auſſi : de ſorte qu'il ſe vit mepriſe, de 

tous les oiſeaux, & memede ceux de ſon eſpece. 
| 


Un homme qui n'a qu'un merite emprunts 
tombe dans un mepris general, des qu on s'en 


apercoit. 


XIX. Une Femme & 47 Poule. 

NE certain? bonne Femme avoit une 

Poule qui lui pondoit chaque jour un 
euf. Elle &imagina que ſi elle nourifloit mieux 
ſa Poule, & Fengraifſoit davantage, elle lui. 
pondroit tous les jours pour le moins deux 
ou trois eufs. Elle lui donna donc beaucoup 
plus de grain qu'a Vordinaire. Mais il arriva 
que la Poule devint fort graſſe, & ceſſa en- 
tierement de pondre. 


Ceux qui veulent trop gagner, ſe ruinent 
ſouvent par les fauſſes meſures qu' ils prennent 
pour s enrichir. a 


RR. Con- 


* 
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N TORROKIOR eee 
XX. Conſeil tenu par les Seuris. 


N Chat feſoit la guerre nuit & jour à des 
Souris dans une vieille maiſon. Il en 
avoit deja tue un tres grand nombre; & celles 
qui reftoient, n'oſant quitter leurs trous, cou- 
roient riſque d'y mourir de faim. Elles &af- 
ſemblerent donc, pour voir ce qu'il y auroit 
a faire pour eviter les griffes du Chat, Alors 
une d'elles, ſe levant de ſon fiege, dit grave- 
ment: Pour moi, je crois que le meilleur 
moyen eſt de lui attacher une ſonnètte au cou. 
Cela nous avertira quand il ſera pres, & nous 
pourvoirons aiſèment a notre ſuretë par la fuite. 
Toutes. les autres convinrent qu'on ne pou- 
voit imaginer un meilleur expedient. Mais, 
dit une vicille Souris, qui avoit tout ecoute 
ſans rien dire, qui èſt-ce qui attachera la ſon- 
nette an con du Chat? Pas une ne voulut 
"Fentreprendre: ainſi Pexpedient tomba. 


/ 


11 èſt bien-aiſe de donner des avis: mais 
mal-aiſe dexecuter. 


XX. L'Ane, 


18 
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Nee 
XXI. L' Ane, le Singe, & la Taupe. 

Ane & le Singe s' entretenoient un jour 
en preſence de la Taupe de leur malheu- 
reuſe condition. L' Ane ſe plaignoit beaucoup 
de n'avoir point de cornes; & le Singe etoit 
bien fache d'etre ſans queue. Taiſez- vous, 
leur dit la Taupe, vous devriez plutot etre 
pleins de reconnoiſſance pour ce que vous ètes, 


pendant que les pauvres Taupes ne voient 
goute. Leur condition eſt pire que la votre. 


C'eſt une ſorte de conſolation pour les mal- 
heureux de conſideret qu'il y en a de © plus mal- 
heureux qu'eux. 


S cee 


XXII. L Renard, le Singe, & tes Ani- 
maux. 


O dit que les Animaux s aſſemblerent une 
fois apres la mort d'un Lion, pour lire 

un Roi: & que le Singe leur plut tant par les 
fingeries qu'il fit, qu'il fut choiſi a la pluralite 
des voix. Le Renard ne put voir ſon eleva- 
tion ſans envie. Apres donc avoir rendu hom- 
mage au nouveau Souverain, & prete ſerment 
| - - de 
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de fidelite, comme les autres; Sire, lui dit-il, 
j'ai decouvert ici pres un treſor : & par droit- 
de Royaute, il appartient à votre Majeſte. 
C'etoit un piege : le Singe y ſauta, & y fut 
attrape. Alors le Renard lui dit: Pretens-tu 
nous gouverner, ne ſachant pas te conduire 
toi-meme? Le Singe fut depoſe du conſente- 
ment unanime de Faſſemblee. 


Ce Singe Roi eft Vimage de ces hommes 
ignorans & preſomptueux qu'on tleve à de 
grandes charges, & qui deviennent ſouvent la 
riſee de Public. Hp 
—— -4-0-=0= -0=-0==0- -=4-0-=0-=0--0---=04-S# 

XXIII. L' Epervier & I' Oiſeleur. 
N Epervier pourſuivant un pigeon, tomba 
avec lui dans les filets qu'on Oiſeleur 
- avoit tendus. Se voyant pris, il fit ce qu'il 
put pour potter POiſeleur à ne le pas tuer. Je 
ne vous ai jamais fait de mal, lui dit-i}: ainfi 
j'eſpete que vous ne m'en ferez point. Eh! 
quel mal tavoit fait ce pigeon? repondit POI- 
ſeleur.. Tes propres raiſons te condamnent : 
tu mourras. Cela dit, il le tua. 


Rien n'eſt plus juſte que cette loi: ne fe- 
ſons jamais aux autres ce que nous ne voudri- 
ons pas qu'on nous fit, 

XXIV. Le 
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SSASSSSSSSISSSSSSISSHS 
| XXIV. Le Lion & le Renard. 


1 4 premiere fois que le Renard rencontra 

le Lion, il fut terriblement affraye. La 
ſeconde fois qu'il le vit, il eut peur, à la ve- 
rite; mais ſa frayeur ne fut pas ſi grande: & 
la troifieme fois qu'il le rencontra, non ſeule- 
ment il n' en eut point peur, mais meme il eut 
Paſſurance de Papprocher, & de s'entretenir 
familierement avec lui. ; 


On vaccoutume avec le tems à ce qui pa- 
roit terrible d' abord. Cette fable montre en- 
core que les hommes deviennent moins eſti- 
mables, plus on les pratique. 


ESEEEEDDEDSDPDEEDDPIEDDELPIDOPD 
XXV. Les Loups & les Brebis. 


IL Loups, apres avoir fait long-tems la 
guerte aux Brebis, leur envoyrent des 
Ambaſſadeurs pour traiter de la paix. On 
convint de ſe donner des òtages de part & d' au- 
tre. Les Loups donnèrent leurs Louveteaux, 
& les Brebis conſentirent à donner leurs chi- 
ens. Quelque tems apres, les Louvetcaux, 
devenus plus grands, fe jettèrent ſur lesBrebis, 


: & 


* 
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& les de vorèrent ſans difficulte, parce qu'elles 
ravoient plus leurs chiens pour les ſecourir. 
Le Loups de leur cote Etranglerent les chiens, 


pendant qu' ils dormoient en aſſurance ſur la 
foi du traĩite. | 


Une paix qui met les gens hors d'etat de ſe 
deffendre en cas de guerre, eſt neceſſairement 
ſuivie de la guerre. © Et une ſituation qui les 
laiſſe 3 la merci de Vennemi, eſt pire que la 
guerre meme. - 


eee 
XXVI. Le Serpent & la Lime. 


O * raconte qu'un Serpent, voilin d'un Ser- 
rurier (c'etoit pour lui un mauvais voiſi- 
nage) entra dans ſa boutique, & que cherchant 


quelque choſe à manger, il ſe mit à mordre 


une Lime. Eh! que pretens-tu faire, pauvre 


ſot? luidittranquillement la Lime, & ſans fe 
mettre en colere. Comment pourrois-tu me 


ronger ? tu te caſſerois plutòt toutes les dents. 
Je ſuis plus dure que le fer meme, 


Souvent en voulant nuire aux autres, on ne 
nuit qu'a ſoi-meme. | 


XXVII. Le 


* 
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XXVII. Le Laboureur & ſes Enfans, 


Un Laboureur ſe voyant près de mourir, 
& ne laiſſant point de bien i ſes Enfans, 
S aviſa d'une choſe pour les engager au travail, 
afin qu ils puſſent gagner leur vie. 11 les fit 
venir aupres des ſon lit, & leur tint ce langage: 
Mes enfans, tout ce que j'ai pu amaſſer pen- 
dant ma vie, je Pai cache dans notre champ; 
vous I'y trouverez, quand je ſerai mort. Le 
vicillard mourut peu de tems apres. Ses En- 
fans perſuades qu'il y ayoit un treſor cache 
dans ce champ, ne manquèrent pas d'y aller 
avec des beches & des boyaux, apres avoir en- 
terrẽ leur pere, & remuèrent la terre avec beau- 
coup &ardeur & d'aſſiduitè. A la verite ils 
ne trouverent point de treſor, puiſqu'il n'y en 
avoit point : mais la terre qui avoit ete ſi bien 
.remuee, produiſit une tres grande quantite de 
grain; de ſorte qu' ils furent bien recompenſes 
de leur peine. 


— 


Ceux- qui ne font pas-nes riches, peuvent 


acquérir du bien cath leur diligence, & par 
leur induſtrie. 


XXVIII. Le 
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XXVIII. Le Renard & les Raiſins. 

U N Renard affame, appercevant de fort 

belles grapes de raifin qui pendoient 2 
un cep de vigne un peu haut, ſautoit de toutes 
ſes forces pour les avoir. Quand il vit qu'il 
ſe donnoit de la peine en vain, & qu'il ne 
pouvoit abfolument pas y atteindre : Peſte du 
raiſin, dit- il en gen allant, il nſt pas encore 
mur. Je wen mangerois pas, ſi on me le don- 
noit. 


11 eſt de la prudence de faire de neciflite 
vertu. | 


XXIX. 1 Ane, Ie Lion, & le Coq. 
N Ane paiffoit un jour dans un pre on il 
5 avoit un Coq. Un Lion vint pour 
attaquer Ane. Le Coq chanta. On dit que 
le Lion a une horreur naturelle pour le chant 


du Coq: c'eſt pourquoi il prit la fuite. L'Ane 
© croyantfollement que le Lion avoit peur de lui, 


ſe mit a le pourſuivre, & a braire de toutes ſes 
forces. Mais quand le Lion fut aſſez eloigne 
pour ne plus entendre le Coq, il revint ſur ſes 


4. oa 
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Pas, ſe jetta ſur PAne, & le dechira. Alors 
= «£ Ane dit en mourant, Pourquoi ai-je voulu 
| faire le vaillant, & m'expoſer au combat, puiſ- 
=_ - que je ſuis ne ſans courage, & ſans force ? 


C'et un grande imprudence d'attaquer un 
ennemi plus fort que ſoi: car on court riſque 
d'en Etre vaincu. | 
1 YachirfaoftarhachuAetarhoahachegh 
XXX. La Mouche et la Fourmi, 
LA Mouche & la Fourmi diſputoient avec 
beaucoup de chaleur ſur Vexcellence de 
leur etat, & ſur le bonheur de leur ſort. Vil 
inſecte rampant, diſoit la Mouche à la Four- 
mi, (en lui reprochant la baſſeſſe de ſa naiſ- 
ſance, & la vie dure qu'elle menoit), oſes-tu 
Il bien te comparer avec un animal auſh noble 
| que moi? Je vole comme les oiſeaux : jha- 
bite les palais des Rois: Jentre dans les tem- 
ples des Dieux: je me place ſur leurs autèls: 
je ſuis des feſtins les plus magnifiques: je goute 
des mets les plus delicieux: je mange & bois 
de tout ce qu'il y a de meilleur, ſans travail- 
ler, ni prendre le moindre ſouci pour vivre: 
en un mot, je jouis de tous les plaiſirs & de 


tous les honneurs de la vie. Peux-tu te vanter 
de rien de ſemblable ? 


* 


La 
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La Fourmi repondit: Avez-vous donc oubliẽ 
votre naiſſance, ma grande Dame? Vous vo- 
lez, il èſt vrai: mais vous avez rampe comme 
moi. II vous convient bien de vous vanter 
de la vie de delices que vous menez | Ce neſt 
que par faineantiſe. D'ailleurs vous faites me- 
tier de vivre aux depens d' autrui: auſh mou- 
rez- vous de faim la plapart du tems. Ne vous 
vois-je pas aſſeꝝ ſouvent vous nourrir d' or- 
dures? ſans doute qu' alors c'eſt faute de meil- 
leure chere. Vous avez l'impudence de vous 
fourrer partout: Jen conviens: mais on ne 
ſauroit vous ſouffrir nulle part. On vous 
chaſſe toujours, & quelque fois meme il vous 
en coute la vie. Au lieu que moi je ne ſuis 
a charge a perſonne: ſi j'ai un peu de peine 
pendant un tems, du moins apres je jouis 
tranquillement du fruit de mon travail. At- 
tendez a cet hiver pour vous preferer à moi, 
& nous verrons alors laquelle des deux aura 
te plus ſujet d'etre contente de ſon ſort. Mais 
que dis-je? Vous ſerez périe du faim, de 
froid, & de miſere. Adieu. Allez-vous di- 
vertir, & laifſez moi faire mon affaire. 


©. . 14 
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XXX᷑I. La Bebris, le Chien, & le Loup. 


. Chien demandoit à une Brebis un pain 

qu'il diſoit lui avoir prete. Celle- ci niant 
la dette, & le Chien etant oblige à la prouver, 
11 ſuborna pour temoin un Loup, qui depoſa 
qu'elle devoit le pain. La Brebis fut con- 
damnee, ſur ce faux temoignage, à payer ce 
qu'elle ne devoit pas. Quelques jours apres, 
voyant des Chiens qui etrangloient le Loup, 
cela la conſola de Pinjuſtice qu'on lui avoit 
faite. Voila, s'ecria-t-elle, la recompenſe que 
meritent les Fourbes. 


Les innocens ne ſont point en ſurete contre 
Poppreſſion des faux temoins 3 mais il eſt un 
Dieu juſte, qui punit tot on tard Pinjuſtice & 
le crime, 
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XXXII. Les Lievres & l Url 


a triſte vie que d' etre expoſes a des 
> ſrayeurs continuelles! Ne vaudroit-il 
pas mieux mourir une bonne fois, que de 
vivre dans un état qui et pire que la mort? 
Ainſi raiſonnoient des Lievres extremement 

mecontens 
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mecontens de leur condition. Un jour qu'ils 
gen plaignoient le plus, feſant le guet, & trem- 
blans, ils entendirent-du bruit. C'etoitle vent 
qui agitoit les feuilles des arbres. Cela leur fit 
prendre Pallarme, ils s' enfuirent, & reſolurent 
de s'aller noyer, pour mettre fin à leur triſte 
vie. Quand ils furent arrives au lac le plus 
proche, une multitude de Grenouilles qui 
etoient ſur le bord, ſe jetterent ſur le champ 
dans l'eau, toutes epouvantees du bruit qu'elles 
entendirent. Oh! oh! dit alors un Lièvre moins 
etourdi que les autres. A ce que je vois, notre 
condition n'eſt pas la plus miſerable. Nous 
ne ſommes pas les ſeuls qui craignons, puiſque 
nous avons fait peur aux Grenouilles. 


On ſe croit beaucoup plus malheureux qu'on 
ne Veſt, faute de conliderer la condition des 
autres, | 


.d ke k.. k. len k. kk i 
XXXIII. Le vieux Chien & le Chalſeur. 


N Chien de chaſe, qui avoit extreme- 


ment contents ſon maitre dans toutes 


les occaſions, devint enfin infirme par Vage & 
par la fatigue. Un jour qu'il pourſuivoit un 
Sanglier, il le prit par Voreille ; mais comme 

1 e 2 il 
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il avoit les dents fort mauvaiſes, il fut oblige 
de lacher ſa proie. Alors le Chaſſeur ſe mit 
en colere contre le pauvre animal, lui repro- 
cha qu'il n'etoit bon à rien, & meme le battit 
d'une maniere cruelle. Mais le Chien lui dit: 
Avez-vous donc oublie les ſervices que je vous 
ai rendus dans ma jeuneſſe? Ce n'eſt pas le 
courage qui me manque i preſent, mais ce font 
les forces. Je ne ſuis plus ce que j'ai etc. 


Cette fable eſt un reproche contre Vingrati- 
tude de ceux qui ne pardonnent pas une faute, 
8& qui oublient mille ſervices. 


. 
XXXIV. Le Chien fdele. 


N Voleur entra furtivement de nuit dans 
une maiſon pour la voler. S'il crocheta 

la porte, od $'il entra par la fenetre, c'eſt ce 
qu'Eſope ne dit pas. N'importe: il 8'y fourra 
de maniere ou d'autre. Mais il n'y fut pas 
plutot entre qu'un Chien qui gardoit la mai- 
ſon, ſe reveilla, & ſe mit à aboyer. Le Völeur 
qui avoit prevu cela, jetta quelque choſe à 
manger au Chien, pour Pempecher de faire du 
bruit. Mais ce fidele animal le refuſa, en lui 
diſant: Je conngis ton intention. Tu ne 
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viens pas ici pour me faire du bien: & ce n'eſt 
que pour m'empecher d aboyer que tu me don- 
nez à manger, afin de pouvoir voler en ſurete 
le bien de mon maitre: Mais tu te trompes fort; 
car je ne ceſſerai d aboyer que je naie reveille 
les domeſtiques. En effet, le Chien fit tant de 
bruit, que les domeſtiques ſereveillerent, & pri- 
rent le voleur, qui n'cut pas le tems des enfuir. 


Il faut ſe tenir en garde contre ceux qui nous 
font plus de carefſes qu'a Vordinaire: car c'eſt 
un ſigne preſque infaillible qu' ils penſent anous 
tromper. Les preſens ont corrumpu de tout 
tems la fidelitè des hommes les plus genereux, & 
qui paroiſſoĩent les plus attaches a leur devoir. 


D DDT 


XXXV. Les Grenouilles qui demandent un 
F 

L Grenouilles jouiſſoient d'une entiere . 

libertè dans leurs marais. Elle s' ennuy- 

erent de leur condition, et prièrent Jupiter 


de leur donner un Roi pour les gouverner, 


Ce Dieu leur jetta un bout de ſoliveau, 
qui fit un tel bruit en tombant dans Peau, que 
les pauyres Grenouilles, qui ſont naturelle- 
ment peureuſes, en furent terriblement effray- 
ces, & ſe cacherent dans les roſeaux, & dans 

. - C 3 | les 
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les trous de leur marecage, n'ofant de long- 
tems regarder leur Roi. A la fin, une plus 
hardie que les autres ſe hazarda de mettre la 
tete hors de Peau, pour voir ce que le Roi fe- 
foit. . D'abord ſa gravite lui fit peur: elle ap- 
procha cependant, quoiqu'en tremblant, pour 
conſidèerer de pres le monarque. Une autre 
la ſuivit z puis une autre: enfin, toutes les 
 Grenouilles fe rendirent aupres du Roi, pour 
lui faire leur cour. Sa Majeſte ne remuoit 
Pas. Quel drole de Roi eſt-ce la, diſent-elles ? 
A quoi eſt-il bon? Elles paſſèrent de la fra- 
yeur au mepris, du mepris à Vinſolence : & 
perdant le reſpect, elles ſauterent Lag le bon 
Roi, & Voutragerent. 
Enſuite elles en demanderent un autre à Ju- 
piter, mais un Roi qui eut de l'eſprit, & qui 
fut alerte: l'autre ne bougeoit non plus qu'une 
- Fouche, & paroifſoit tout hebete. Jupiter 
leur envoya une Hydre, qui ſe mit auſſitöt I 
les devorer. Grand Dieu! quel Tiran! $'e- 
crièrent-elles. La race des Grenouilles va 
etre exterminee. Qui ferons-nous? O Ju- 
piter | prends pitie de tes creatures ; nous te 
ſupplions de nous donner un autre Roi. Mais 
ce Dieu leur repondit: Vous auriez dit garder 
votre premiere forme de gouvernement. Qu'a- | 
viez-vous beſoin d'un Roi ? Dumpins « * 
11 vous 


Y 
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vous accommoder de celui que je vous avois 
donne. Il etoit bon, tranquille & doux. Vous 
en avez voulu un autre. Contentez-vous en, 
tel qu'il eſt, de peur que vous n'en trouviez 
un pire. | 


aa M a ᷣ ee 
XXXVI. L' Aue le Cheval. 


uU* Cheval richement pare rencontre dans 
ſon chemin un pauvre Ane, qui gemiſ- 
ſoit ſous le poids de ſa charge. Le Cheval 
rempliſſoĩt Pair de ſes henniſſemens, & etioit à 
! Ane de lui faire place. Gare, gare, Maraut, 
diſoit-il inſolemment, ne vois-tu pas qui je | 
ſuis? Ote-toi vite du chemin, malheureux 1 
eſclave que tu es, od je te paſſerai ſur le ven- | 
tre. L'Ane, ſaiſi de crainte, ſe rangea promp- 
tement ſans dire mot. Le Cheval alloit à la 
guerre. Il en revint eſtropie, de ſorte que ſon 
maitre le vendit à un Payſan, qui le mit la 
charette. L'Ane le rencontra au bout de quel- 
que tems, qui tiroit du fumier. Eh! notre 
ami, dit  Ane, tout etonne d'un changement 
fi etrange.: Qu avez- vous donc fait de votre 
ſuperbe harnois, de votre belle houſſe, & de 
votre mords dore, qui vous rendoient fi fier, 


& qui vous ſeſoient tant mepriſer les autres ? 
Fe 4 Tels 


32 FABLES CHOISIES. 


Tels ſont la plupart des hommes: ils ne 
ſauroient ſe moderer dans la bonne fortune 3 
& ils ne ſe guerifſent de Vorgueil qu en tom- 
bant dans le malheur. 


Sees 


XXXVII. La Chauve-ſouris & les deux 
Belettes. 


U Chauve-ſouris ſe trouvant priſe par une 


Belette, lui demanda la vie avec inſtance. 


Non, dit la Belette, je ne fais point de quar- 


tier aux Souris : c'eſt un race trop ennemie 
de la notre. A la bonne heure, vous avez 
raiſon, repondit l'autre: mais je ne ſuis point 
Souris: c'eſt une maudite engeance. Graces 


242 Auteur de la nature, je ſuis oiſeau, voyea 


mes ailes: vivent les animaux qui volent. 

La Belette la crut, & lui donna la liberte. 
Il arriva quelque tems apres que la pauvre mal- 
heureuſe fut encore priſe par une autre Belette. 
Se voyant donc encore en danger de fa vie, 
elle ſupplia ſon ennemi de ne pas la faire 
mourir. Non, point de miſericorde pour les 
oiſeaux, dit la Belette. Eſt- ce que je ſuis 
oiſeau ? repondit autre. En verite, c'eſt me 


faire outrage. Examinez bien mon corps. 
© Quieſt-re qui fait Voiſcav, je vous price? Neſt. 
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te pas le plumage. Je ſuis Souris, Vive les 
Souris; periſſent les Chats. La Belette la 
laiſſa aller. Ainſi Panimal ambigu ſauva deux 
fois la vie. 


Il eſt permis de biaiſer dans certains cas pour 
ſ.uver ſa vie: comme font les Vaiſſeaux qui 
arborent un f pavillon, pour echaper aux 
ennemis. 


— ů—ů ů — —— — 
XXXVIII. Le Cheval & le Loup. 


* N certain Loup, ſortant des bois tout 

affame, appercut un Cheval dans une 
prairie. Il auroit mieux aime que c'eut ete un 
Mouton: il ſe ſeroit jette tout d'un coup ſur 
le pauvre animal ſans defenſe, & en auroft 


aiſement fait ſa proie ! mais il falloit uſer le 


ruſes avec le Cheval. II Paborde donc avec 
une demarche grave: & contrefeſant le Me- 
decin, il lui demande comment il fe porte. 
Qu avez-vous ? lui dit-il. Vous ne paroiſſez 
pas en trop bonne ſante. Dites moi franche-. 
ment votre cas; je ſais guerir toutes ſortes 
de maux. Ce n'eſt pas pour me vanter, ce 
que jen disz mais uniquement pour vous Etre 
utile. Pai, dit le Cheval, une apoſtume ſous 
le pie; vous voyez que jen ſuis tout boĩteux: 
ien I bonte d'y regarder. Oui-di, dit le 
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Loup, je vous guerirai en un inſtant, & en 
meme tems il prit ſes meſures pour haper ſon 
malade. Le Cheval, qui gen doutoit, lui la- 
cha une ruade qui lui caſſa les dents, & s' en- 
fuit comme un animal qui avoit de bonnes jam- 
bes, laiſſant le Loup deſeſpere d'avoir manque 
ſon coup. 
Les mechans periſſent aſſez ſouvent par les 


memes artifices qu'ils emploient pour perdre 


les autres. + 


$<0F454 434 #44#40404054400404 04050. 
XXXIX. Le Loup & le Renard. 
N Renard affamé, voyant un ſoir la lune 
au fond d'un puits, la prit pour un fro- 
mage. II y ayoit deux ſeaux attaches à une 
chaine de ſer pout puiſer de Peau alternative- 
ment, par le moyen d'une poulie qui etoit au 
haut de ce puits. Il ſe mit dans le ſeau vuide 
qui-etoit ſuſpendu par celui qui'etoit au fond 
du puits; & deſcendit par le moyen de Fautre 
ſeau que le poids de ſon corps fit monter. 
Quand il ſut en bas, il fut tout-i-la-fois ſurpris 
& honteux de ſa mepriſe, & fort embaraſſe 
pour remonter. II y avoit deja deux jours 
qu'il y ᷑toit, plus affamẽ qu'altèrẽ, & in lune 
qui commengoit à dẽcroitre, ne paroilfoit plus 
ronde, 
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-ronde, quand un Loup vint à paſſer par Ià, 
Compere, lui dit le Renard, je veux vous re- 
galer. Voilà le meilleur fromage qu'on puiſſe 
manger. Voyez- vous cette breche que J'y ai 
faite. Il y en a encore aſſez pour vous. De- 
ſcendez dans un ſeau que Jai mis 1a expres. 
Le Loup fut aſſez ſot pour le croire. Il de- 
ſcendit : & ſon poids fit remonter le Renard, 
qui jura qu'il confidereroit bien dorenavant, 
avant que de deſcendre dans un puits. 
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XL. Le Cerf ſe voyant dam P Eau. 
N Cerf s'amuſoit à ſe mirer dans eau d'une 
Fontaine, od il avoit bu. II etoit charme 
de la beaute de fon bois: mais ſes jambes ne 
lui plaifoient nullement. Quelle belle tete, 
gecria-t-il! Quelle eſt noble! Mais pour 
ces vilaines 3 de fuſeaux que la nature 
m'a donnees, Jen ai honte: elles me deſhono- 
rent entierement. Pendant qu'il raifonnoit 
ainh en lui-meme, il entendit un cor de chaſſe, 
& le bruit d'une meute de chiens: ce qui Fob- 
© bligea à detaler promptement. I devance de 
bien-loin les Chiens en raſe campagne: mais le 
Chaſſeur le pourſuivant toujours, le Cerf ga- 
gne une ſoreét, pour s'y cacher; & ſon bois 
S*embarafſa tellement dans un halier, qu'il y 
Ae en 0 priſe aux Chiens, qui le mirent en 
C0 3A Pieces. 
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| pieces. On dit qu'il prononga ces paroles en 
mourant: Que je ſuis malheureux de recon- 
noitre ſi tard mon erreur! Je mepriſois ce qui 
ſeul pouvoit me delivrer de ceux qui me pour- 

. ſuivoient, pour me tuer; & je louois ce qui 
m'a ete funeſte, & qui eſt la cauſe de ma mort. 


Apprenons par cette fable à ne pas juger du 
mérite des choſes par les apparences: & que 
ce que nous admirons le plus, n'eſt pas tou- 
jours le plus utile. Il eſt meme ſouvent la 
cauſe de notre perte. N 
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XLI. La PFortet & le Bucheron. 


N Bucheron pria humblement la Foret de 
lui permettre de prendre un morceau de 
bois pour faire une manche & ſa coignee. Elle 
y conſentit: mais peu de tems apres elles ſe 
repentit de ſa complaiſance, & vit trop tard 
qu'elle avoit fourni au Bucheron des armes 
© contr'ale-meme: car il ſe ſervit de ſa. coignee 
pour couper de grandes branches d'arbres, 
& pour depouiller la Foret de ſes principaux 
ornemens. 


Ho 
* 


Les ingrats abuſent du bien qu'on leur fait; f 
& s'en ſervent quelqueſois contre leu ' 


faiteurs. 
| XII. 2 
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XIII. Le Loup & le Chien. 


N Loup extremement maigre rencontra 
dans un grand Chemin un gros Chien bien 
nourri. II auroit bien voulu Vattaquerz mais 
il craignoit de n'etre pas le plus fort. II Fa- 
borda donc fort civilement, & lui fit compli- 
ment ſur ſon embonpoint. Que faites-vous, 
lui dit-il, pour @tre ſi gros & ſi gras? Com- 
ment vivez-vous? Pour moi, qui ſuis plus fort 
que vous, je meurs de faim. Le Chien lui re- 
pondit: Il eſt en votre pouvoir detre auſſi gras 
& auſh heureux que moi: quittez les bois. 
Vous y menez une vie dure & miſerable, tou- 
jours expoſe aux injures du tems, & ſouvent 
ne trouvant rien a manger: Venez-vous en 
avec moi ; vous vivrez comme je vis; vous 
ſerez bien nourri & bien loge, & vous ne man- 
querez de rien. Que me faudra-t-il faire? dit 
le Loup. Oh! pas grand' choſe, preſque rien, 
repondit auſſitot le Chien : ſeulement garder 
la maiſon; prendre garde que les völeurs n'y 
entrent: Je ne fais que cela: Et en recom- 
penſe on prend ſoin de moi, comme vous 
voyez: Mon maitre me carefle; les domeſ- 
tiques me donnent toutes ſortes de viandes 
nr, a man- 
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à manger; & je vis comme un Prince. Ve- 
nez vous, dis-je, on vous traitera de meme. 
Vraiment, mon cher ami, voilà une vie heu- 
reuſe, reprit le Loup, qui treſſailloit de joie. 
Jaime bien mieux cette vie Ià que celle que 
je mene. Ils partent. En chemin feſant le 
Loup &appergut que le cou du chien @toit 
peleé. Qu'eſt-ce que cela? lui demanda--il. 
Oh! ce n'eſt rien. Mais encore? Cela vient 
peut-etre du colier dont je ſuis attache. Com- 
ment attache? dit le Loup. Vous ne courez 
donc pas od vous voulez ?, Pas toujours, re- 
pondit le Chien: mais qu'importe? Il im- 
porte tant, reprit le Loup, que je n'envie 
- plus ton bonheur. Je ne voudrois pas d'une 
couronne aux depens de ma liberte. 


| Cette fable nous repreſente le bonheur de 
la liberté, & la baſſeſſe de ceux qui la ſacri- 
fient à un vil-interet. ; 


. ; 
XLIII. Les M embres G. le Ventre. 


155 Membres ſe mutinèrent un jour con- 
tre le Ventre. Ils ne comprenoient pas 
quel droit il avoit d'eètre ſeul à ne rien faire, 
tandis qu'ils prenoient tant de peine pour vi- 
vie. C'elt pourquoi = voulurent Pobliger à 
travailler 


* 
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ne voulurent plus conduire les Pies. 
Mains dirent qu'elles etoient laſſes de porter fi 
ſouvent les alimens à la bouche pour remplir 
un pareſſeux. Les Bras ne voulurent plus agir 
non plus. Enfin, chacun deux refolut de 
ne plus s embaraſſer de ce que gent le 


Corps. 


Le Ventre leur repreſenta pluGeurs fois qu'il 
avoit beſoin d'alimens. Ils refuſerent abſolu- 
ment de lui en donner: & il demeura fi long- 

tems ſans nourriture que chaque Membre en 
ſouffrit. Ils perdirent leur force, & devinrent 
foibles & languiſſans. Les Mains & les Pies 
reconnoiſſant leur faute voulurent la reparer, 
& contribuer comme auparavant a faire vivre 
le ventre. Ils virent bien que, tandis qu'ils le 
.croyoient oifif, il contribuoit autant qu eux au 
bien commun de tout le corps, & qu'ils ne 
pouvoient pas ſubſiſter, s ils ne le nourriſſoient: 

mais il etoit- trop tard. Le Ventre avoit «te 
trop long-tems vuide : il ne fut plus en etat 
de recevoir le ſoulagement qu'ils vouloient lui 
donner. Ainſi le Corps petit : mais tous les 
Membres perirent auſſi avec lui, & furent 


punis de leur revalte, | 


$ 
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travailler auſſi bien qu'eux, oil vouloit ètre 
noutri. Les Pies refuſèrent de marcher pour 
aller chercher de la nourriture. Les Yeux 


Les 


1 
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> Il y a differens degres de dignite & d'hon- s 
neur dans la ſociete civile, auſſi bien que dans 
— le Corps humain: & les Membres dans tous 
les deux ſont également interefles & s'aider 
uns les autres. 
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XLIV. Le Paon ſe plaignant a Junon. 


E Paon ſe plaignoit à Junon de ce quil 
avoit la voix la plus deſagreable ; au lieu 
que le Roſſignol, ce petit oiſeau qui n'etoit 
pas plus gros qu'une noix, avoit une voix me- 
lodieuſe, quĩ charmoit toutes les creatures par 
la douceur de ſon chant. Oifeau envieux, dit 
Junon en colere, ne ſurpaſſes-tu pas tous les 
autres oiſeaux par la beaute de ton plumage ? 
Eſt- ii quelque oiſeau ſous les cieux qui faſſe 
plus de plaiſir à voir que toF? Tu portes à 
Fentour du cou toutes les beautes de Fare en- 
ciel. Ta ſuperbe * ſemble parſemee de 
pierreries; & tu nes pas content de ton ſort ! 
Les Dieux ont donné à chaque animal quel- 
que qualite particulière. A toi, la beautè de 
la taille & du plumage; au Roſſignoh la voix; 
la force à Aigle; la legerete au Faucon. Le 
Corbeau a le don de marquer les bons augures, 
La Corneille celui de prefager les malheurs. 
5 Chacun 


N 
7 , 


FABLES CHOISIES. 4 


Cbacun doit Etre content de ſa condition, & 
ſe ſoumettre à la volonte des Dieux. 


Les hommesſeroient heureux, s'ils rouloient 
ſe contenter de leur etat: au lieu qu' ils ſe cha- 
grinent par la comparaiſon odieuſe qu' ils font 
des malheurs de leur condition avec le bonheur 


qu'ils imaginent dans celle des autres. 
NN NN N AEIEFCUC BEIT HEUL SED UICITSESEIDE 


XLV. Le Cheval qui £eſt voulu venger du 
Cerf. 


ES Chevaux n'ont pas toujours £16 les ef. 

claves des hommes. Lorſque ceux-ci vi- 
voient de gland dans les bois, ils demeurojent 
avec les autres animaux. Comme homme 
n'avoit ni palais, ni carroſſe, le Cheval n'a- 
voit non plus ni ſelle, ni bat, ni mords, ni 
bride, ni harnois. C'etoit alors Penfance du 
monde. Les hommes ont depuis bati des 
villes, travaille les terres, & tue les animaux 
pour sen nourrir. Or un Cheval ayant eu 
dans ce tems là un differend avec un Cerf, & 
ne pouvant Vattraper, parce que le Cerf cou- 
roit plus vite que lui, il eut recours a Phomme, 
& implora ſon ſecours pour gen venger. 

Je veux bien vous aider à le faire, lui dit 
homme: mais à condition que vous ferez ce 
que je vous dirai. Le Cheval ayant conſenti, 
Wen 
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Phomme lui mit un mords à la bouche & une 
bride; puis il lui monta ſur le dos, & pourſui- 
vit le Cerf avec tant d'ardeur, qu'il Pattrapa & 
le tua. Le Cheval henniſſoit de joie; & re- 
merciant ſon ami, voulut ſe retirer daus les bois. 
Non, non, lui dit l'homme; vous ſerez mieux 
chez nous, en verite. A preſent que je con- 
nois votre utilite, ne penſea- pas que je vous 
laiſſe aller. Il le mena donc chez lui; lui batit 
une ecurie; Penferma dedans, & en fit ſon 
eſclave. Le Cheval ſur fa litiere &appergut 
qu'il avoit mal fait. Il èſt vrai, dit-il, que je 
me ſuis vengẽ; mais Jai perdu ma liberte. II 

_n*etoit plus tems de faire ces reflexions. 


NM KKMM 
XLI. Le Chien & le Beuf. 


4 Chien etoit couche ſur un tas de foin, & 
aboyoit pour empecher un Beuf d'en ap- 
procher pour manger. Le Beuf voyant la mau- 
vaiſe humeur de Chien, lui dit: Que tu es d'un 
mauvais naturel! Tu ne veux pas manger du 
foin, ni permettre aux autres d'en manger. - 


C'eſt effet d'une noire envie de s'oppoſer 
au bien-etre des autres, en les privant des 
choſes dont on ne peut jouir foi-meme. 


XLVII. Le 


- 
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XLVII. Le Dieu Mercure & le Bucheron. 


TN Bucheron qui etoit a couper du bois dans 
une for&t ſur le bord d'une riviere, laiſſa 

tomber ſa coignee dans eau. Ne ſachant que 
faire, & au deſeſpoir de ſa perte, il s'aſſit fur 
le rivage, & ſe mit à pleurer amerement. Mer- 
cure ayant appris le ſujet de ſa douleur, en 
eut compaſſion. Il lui montra une coignee 
d'or, & lui demanda fi ce n'etoit pas la ſienne. 
Le Bucheron repondit ſincerement que non. 
C'èſt donc celle-ci, dit Mercure, en lui en 
montrant un autre d'argent. Non, repondit 
le Bucheron avec la meme bonne fois, ce ne 


I'sſt pas non plus. Enfin Mercure lui montra - 


ſa coignee de bois. La voilà, dit alors le Bu- 
cheron: c'eſt la celle qui m'apartient. Le 
Dieu, pour recompenſer laprobite de ce pauvre 
homme, lui donna les trois coignees. 


Le Bucheron s'en alla; & raconta tout auſſi- N 


tot ſon avanture i d'autres Bucherons qui tra- 
vaillotent pres de la. L'un Jeux enviant fon 
bonheur, voulut eſſayer Sil ne lui arriveroit 
pas une pareille fortune. II alla ſur le bord de 
la riviere, jetta ſa coignee dedans, & ſe mit 
a crier, Mercure vint: & tirant. de Feau 

eos. une 
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une coignee d'or, Bon homme, lui dit-il, 8ft- 
ce 13 la coignee que vous avez perdue? L'au- 
tre remplit de jolie, repondit qu'oui, & qu'il la 
reconnoifſoit fort bien. Mercure, irrite de 
Pimpudence de ce menteur, ne lui donna ni 
la coignee d'or, ni celle qu'il avoit expres 
jettee dans la riviere. | 


Ceci n'eſt qu'une fiction, car il ne peut y 
avoir d' autre Dieu que le ſeul vrai DIEU qui 
a cree, & qui gouverne toutes choſes. Mais 
cette fable nous apprend, que ſa Providence 
aide les gens-de-bien, & deconcerte ſouvent 
les defleins de ceux qui employent des moy- 
ens criminels pour devenir riches. 


Nee 
XLVIII. L' Homme & ſes deux Maitreſſes. 


N Homme de moyen ige, ni jeune ni 
vieux, mais qui commengoit deja à gri- 
ſonner, penſoit ſerieuſement au matiage. Ce 
- n'etoit pas par interet qu'il cherchoit une 
femme. II étoit riche, il ne pouvoit man- 
quer d'en trouver une: mais il vouloit choiſir, 
& il avoit raiſon. Il y avoit dans une maiſon 
deux femmes qui demeuroient enſemble : Pune 
jeune; Pautre plus agee, mais qui etoit encore 
neanmoins 


* 
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| neanmoins tres aimable. Elles fouhaitoient 
toutes deux Pavoir pour mari, & 's'efforcoient 
de lui plaire en tout. Comme elles ajuſtoient 
un jour fa tete, la plus jeune lui arracha tous 
les cheveux blancs, afin qu'il ne ſemblat pas 
plus age qu'elle: tandis que de ſon còte la plus 
vieille arrachoit tous les noirs: de ſorte que le 
Galand demeura chauve. Je vous ſuis reelle- 
ment oblige, mes Belles, leur dit-il, de m'avoir 
ſi bien tondu. J'y gagne plus que je n'y perds, 
car je ne veux plus me marier. Celle de vous 
que je prendrois pour femme voudroit que je 
vecuſle à ſa fagon, & non à la mienne. Je ne 
ſuis point de cet avis 1a. Je ſuis bien- aiſe d'en 
etre quitte pour mes cheveur. | 


Un Philoſophe diſoit, que quand on eſt 
jeune, il n'eſt pas encore tems de ſe marier; 
& que quand on eſt vieux, il nen eſt plus tems. 


NN c N TTT ET t, 
XLIX. La Tortue & I' Aigle. 


A Tortue mecontente de ſa condition, ſou» 
haita devenir oiſeau. Elle trouvoit ennuy- 
euſe la vie qu'elle menoit, rampant toujours 

_ a terre, avec une maiſon ſur le dos, tandis que 

tant 
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tant d' autres animaux ont la liberte de voyager 
par tout od ils veulent. II y a tant de plaiſir 
A voir de nouveaux pays, & a en connoitre les 
divers habitans. Elle alla donc trouver un Aigle, 
pour le prier de lui apprendre à voler. Elle 
ne pouvoit manquer ſans doute dapprendre bi- 
entot, car elle avoit beaucoup d'inclination pour 
cet art. L' Aigle fit tout ce qu'il put pour s'en 
excuſer; & lui repreſenta meme combien cela 
Etoit contraire a ſes diſpoſitions naturelles. 
Mais comme c'elt ordinaire des opiniatres, 
plus l'un $'y oppoſoit, plus Pautre le vouloit 
abſolument. L'Aigle voyant qu'il n'y avoit pas 
moyen de la difſuader, la prit entre ſes ſerres, 
renleva bien haut en Pair, & puis la laiſſa tom- 
ber ſur un rocher, od elle fut miſe en pieces. 


Le malheur de la Tortue doit apprendre aux 
ambitieux que ceux qui veulent s'elever trop 
haut, font ſouvent des chuts très funeſtes. 


e 60 e 
I. L. Erreviſc & fa File 


NE Ecreviſle, uſant du privilege de mere, 
reprimandoit ſa Fille. Bon Dieu! comme 

tu marches! lui diſoit-elle. Ne ſaurois-tu 
marcher droit? Ma mere, repondit la Fille, 
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puis-je marcher autrement que vous ne faites? 
Je vous vois toujours aller à reculons, 


Cette fable apprend aux peres & aux meres, 
que leurs remontrances ne ſerviront de rien à 
leurs enfans, s'ils ne leur donnent eux-memes 
de bons exemples. - 
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a II. Le Cornellle . h Cruche. 


JUNE Corneille ayant if trouva une Cruche 

od il y avoit de l'eau. Mais comme il n'y 
en avoit gueres, & que la Cruche ẽtoit profonde, 
elle ne pouvoit y atteindre pour ſe deſaltèrer. 
Elle eſſaya dabord de la caſſer avec ſon bec, 
puis de la renverſer. Mais n'ctant pas aſſez 
forte pour le faire, elle &aviſa enfin d'y jet- 
ter dedans quantite de petits cailloux, qui fi- 
rent monter Peau aſſez haut pour qu'elle ptit 
boire. 


- - | . * 4 * * 
La neceſſite fait trouver des inventions 
aux-quelles on ne penſeroit jamais, ſi Fon ne 


ſe trouvoit pas dans des conjonctures fa- 
cheuſes. 


LIL. L⸗ 
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10. Le . 5 hk village | 


n Villageois ayant rencontre dans une fo- 

tet un Satyre à moitie mort de froid, le 
mena dans fa maiſon. Le Satyre voyant que 
cet homme ſouffloit dans ſe mains, lui en de- 
manda la raiſonl. C'eſt, repondit il, pour les 
rechauffer. Peu de tems apres, stant mis i 
table, le Satyre vit que le Villageois ſouffloit 
ſur ſon potage. Il lui demanda pourquoi il 
le.feſoit. Pour le refroidir, repondit Pautre. 
Alors le Satyre ſe leva de table, & ſortit de 
la maiſon, en diſant: Je ne veux point de 
commerce avec un homme qui ſouffle le froid 
& le chaud de la meme bouche. : 


$4004$$4$90+++46+$504004+4$404040 


LIII. Le Manant & Ojie aux oeufs Mor. 


Vf Manant avoit une Oie qui lui pondoit 

tous les jours un ocuf d'or. II Gimagi- 
na follement qu'il y avoit dans le ventre de 
cet animal une mine de ce precieux metal, & 
le tua pour s enrichir tout d'un coup, Mais 
qu elle fut fa ſurpriſe, quand ayant ouvert ſon 
2 Oie, 


% 
* 
» 


y a dans les oies ordinaires. II perdit par fa 
convoitiſe des richefles mediocres, pour avoir 


voulusen procurertout-d'un-coup d' immenſes. 


Moderez vos deſirs: car bien ſouvent on 
perd tout, quand on veut trop avoir. 


+$+406040403+4++00$4$90+4069014+ 


LIV. Le Singe & fer deux Petits. 


N Singe avoit deux petits jumeaux. II en 


aimoit un paſſonnement, & ne pouvoit 


ſouffrir Pautre. Le favori etoit beau comme 
le jour, ſpirituel, & aimable au poſſible (du 
moins ſa maman le croyoit); il etoit alerte; il 
danſoit & ſautoit avec une grande legerete, & 
feſoit toutes ſortes de Singeries qui la fefoient 
rire. Un jour par malheur, il ſe demit une 
jambe en ſautant, & fit des cris qui firent ac- 
courir fur le champ ſa mere. Elle le prit en- 
tre ſes bras, & i force de Pembraſſer, elle Ve. 
touffa. | | 


Les tendreſſes exceſſives des peres & des 


meres envers leurs enfans ſont bien ſouvent 
la cauſe de leur perte. 


I b. LV. Is 
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Oie, il trouva ſeulement, au lieu d'or, ce qu'il 


* 
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SOISSSSSSSSSSSSHRSBSSS 
Lv. Le Renard & le Lipard, 


| 1JN Leopard parfaitement bien marque etoit | 


un jour dans la compagnie de quelques 
animaux d' eſpèces diſferentes; il les regardoit 
d'un air de mepris, & vantoit beaucoup la va- 
riete, & les belles couleurs des taches de ſa 
peau. Un Renard, animal qui n'eſt pas ſtu- 
pide, gapprochant de lui, lui dit à Poreille, 


Vantez tant qu'il vous plaira votre peau : nous 


conviendrons qu'elle èſt plus belle que la nd- 
tre ; mais ctes-vous pour cela moins ſot? 


. Les petits genies ſe prevalent des avantages 
de la fortune: qu'ils apprennent que rien n'eſt 
egal a la beauté de Peſprit. 


eee . 
LVI. La Chate metamorphaſie en Femme. 


n jeune homme devint amoureux de 


ſa Chate. Elle etoit ſi jolie, ſi mi- 
gnone; & elle miauloit d'un ton fi doux! En- 
fin, il Vaimoit à la folie. Il etoit aveugle ſans 
doute: mais on dit que tous les amans le ſont, 
II ſupplia les Dieux de la changer en femme. 

Les 


1 
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Les Dieux lui accordètent ſa priere: elle derint 
fille d une rare beautẽ; & auſſitòt notre amou- 
reux en ſit ſa femme. Jamais mari ne fut ſi 
cheri de ſa chere moitiẽ. Jamais femme ne char- 
ma tant ſon mari. Pendant qu'ils &abandon- 
noient au bonheur d' etre unis, & que le mari 
ne trouvoit plus rien de chat en fa femme, ils 
entendirent quelques ſouris qui trottoĩent par 
la chambre. Auſſitot cette nouvelle epouſe 
ſauta hors du lit pour courir apres les ſouris. 
Les Dieux irrites lui rendirent ſa premiere 
forme, & la firent redevenir Chate. 


Cette fable montre qu'on change rarement 
de mœurs en changeant de condition: elle 
montre auſſi qu'un homme eperdiiment amou- 
reux Eft capable de toutes ſortes d'extrava- 
gance. 


xxx xxx xxcx xc 


LVII. La Perdrix & les Cogs. 


UN homme attrapa une Perdrix, qu'il mit 

parmi ſes Coqs. Apparemment qu'il n'a« 
voit point d'autre volaille dans fa baſſe-cour, 
& qu'il elevoit ces animaux-li pour ſon plaiſir. 
La Perdrix ne &attendoit pas à ètre maltraitee- 
. ä D 2 | de 
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de ſes hotes. Son ſexe & le droit d'hoſpita- 
lite lui feſoient Eſperer beaucoup d'honnktetẽ 
& d'egards: mais elle ſe trompa; les Coqs ne 
voulurent jamais la laiſſer manger, & ils la be- 
queterent tant qu'elle fut obligee de s'enfuir. 
La Perdrix crut d' abord qu' ils avoient de Pa- 
vetſion -pour elle, uniquement parce quelle 
Etoit étrangère: mais les voyant enſuite Te 
battre & Fventredechirer à coups de bec & 
de griffes, elle ſe conſola. 8'ils ſe font une 
guerre ſi crueèlle, dit-elle, & s'ils fe traitent 
avec tant de cruaute, quoiqu'ils aient ete ele- 
ves enſemble, je ne dois pas m etonner 1 ils 
me maltraitent. | | 


Neſpẽrez ni complaiſance ni humanitẽ de la 
part de gens qui ont briſe les liens de Pamitie 
par leſquels la nature a uni les freres entr'gux, 


e e 
LVIII. Le Malade le Medicin. 


UN Malade interrogẽ par ſon Medicin ſur 

'ctat de ſa ſante, & comment il avoit 
paſſe la nuit, lui repondit qu'il avoĩt beaucoup 
ſue. Tant mieux, dit le Medecin: c'eſt bon 
ligne. Le lendemain feſant au Malade les 
memes queſtions que le jour precedent, celui- 
| , _ S077 
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ci xcpondit qu'il avoit eu le friſſon toute la 
nuit, & qu'il n'avoit pu dormir. Ce prono- 
{lic eſt-encore bon, repondit le Medecin, & 
puis il s'en-alla. 1 YE 

Le tioiſème jour, il vint encore voir ſon 
Patient, qui lui dit qu'il ſentoit des douleurs 
par tout le corps. Tant mieux, repondit le 
DoQteur ; c'elt une marque de fſante: & je 
vous aſſure que vous ſerez bientot gueri. A- 
pres que le Medecin fut parti, le Malade dit 
a un de ſes amis, qui lui demandoit comment 
il ſe ttouvoit: Helas! mon cher, on dit que 
je me porte bien, & cependant je ſens que je 
me meurs. i 


4 Un homme qui ſe connoit, n'ajoute point de 
foi a des flateries dangereuſes; $'il èſt ſage, il 
aimera mieux qu'on lui parle avec fincerite, _ 


ESDZDDLZEDEBLEDBECEDBDBEPEBER 
LIX. Le Livre & la Tortue. 


VS Lievre confiderant la Tortue qui 

rampoit avec peine, ſe mit a ſe moquer 
d'elle, & de ſa lenteur. Que tu es peſante} 
lui dit-il. Que tu marches lentement! Pour 
tout cela, dit la Tortue, je parie que je te 
Yaincral a la courſe, Et quoique tu te vantes 

D 3 tant 
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tant de ta legerete, gageons que J'arriverai plu- 
tot, que toi à tel endroit. Plutot que moi! 
dit le Lievre, tu radotes: tu ès folle ſurement. 
Folle ou non, reprit-elle, je te parie ce que 
tu voudras, Voila qui eſt fait; ils partent. 

Le Lievre en un moment laiſſa la Tortue bien 
join de lui; & ne la voyant plus, il ſe repoſa, 
s'amuſa. à brouter, & s' endormit pour repren- 
dre un peu ſes forces: car, diſoit-il, je la ra- 
traperai quand il me plaira. La Tortue mar- 
cha toujours ſans.&arreter: & quand le Lievre 
ſe reveilla, elle etoit ſi pres du bout de la car- 
' Tiere, que quoiqu'il courtt de toute ſa force, 
elle y arriva avant lui, & gagna la gageure. 


Un ennemi- qui ſe croit invincible, & qui 
nẽglige de prendre des precautions, èſt vaincu 
par un autre moins redoutable que lui, mais 
qui fait ſe ſervir habilement de tous ſes avan- 
tages. | 


; EARNED AAVAPAPAEDY 


LX. Le Faon & le Cf. 


ve Faon s' entretenant un jour avec un 
Cerf, lui diſoit: Je ne comprens pas 
pourquoi vous fuyez toujours devant les chiens. 
Vous etes plus grand & plus fort qu "euX ; 
Se | beaucoup 


* 
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beaucoup mieux arme fi vous vouliez vous dẽ- 
fendre, & plus leger à la cburfe ils vous obli- 
geoient A prendre la fuite. Tout cela eſt vrai, 
repondit le Cerf. Vous ne me dites 1k rien que 
je ne me ſois dit à moi-mème pluſieurs fois. Je 
ne ſais Pod cela vient, & je n'y comprens rien 
non plus: mais quelque refolution que je prenne, 
je wentens pas plutöt les chiens, que je ne 
ſaurois m'empècher de gagner aux 15 


II ya des infirmites naturelles qui ſont inſur- 
montables. Quand les gens ſont nẽs poltrons, 
il eſt impoſhble de les rendre braves. Les diſ- 
cours & les avis ne guerifſent pas de la peur. 


K rc bob ht 
LXI. Les Animaux appelles devant Jupiter. 


JET dit Eſope, fit un jour aſſembler 
les Animaux, dans le deſſein de remedier à 
ce que chacun d' eux trouyeroit de defectueux 
ou de deſagtèable dans ſa figure. Quand 
ils furent tous preſens, il commenca par le 
Singe, & lui demanda s'il etoit' content de 
la ſienne. Sans doute, Grand Dieu! repon- 
dit-il: Qui pouroit trouver i redire > ma 
taille? Nai- je pas le plus beau viſage qu'il y 
ait? I me ſemble que la Nature m'a plus ſa- 
| | D 4 favoriſe- 
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voriſe qu aucun autre animal: mais mon frere 
POurs n'eſt qu'ebauche ? ce n'eſt qu'une maſſe 
informe de matiere. L'Ours 8'avanga: on 
erut qu'il alloit ſe plaindre. Bien-loin de cela, 
il agrea ſa forme. C'eſt Elephant, dit-il, qui 
eſt une drole de figure: Il a la queue trop 
courte, & les oreilles trop longues. LEle- 
phant trouva la Baleine trop grofſe, La Four- 
mi crut que le Ciron @toit trop petit, Enfin 
chacun des animaux fut tres content de ſoi, 
mais nullement des autres. 

Nous connoiſſons les defauts d'autrui, & 
nous ſommes aveugles f ſur les nötres. | 


dominated us ra 


LXIL L' Allauette & ſes Petits. 0 


FL y avoit, dans un champ de blẽ pret à etre 
moiſſonne, une niche d' Alouettes qui n'e- 
toient pas encore aſſea fortes pour voler. La 
mere ne ſort6it jamais pour aller leur chercher 
à manger, fans les charger exprefſement de 
bien retenit tout ce qu'elles entendroient dire 
durant ſon abſence. A ſon retour, les Petits 
lui dirent que le Maitre du champ etoit venu, 
quil avoit trouve le ble mar, & qu'il avoit dit 
a ſon fils Caller chez leurs amis, les prier de 
W venir 
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yenir le lendemain'de grand matin pour leur 
aider à faire la moiſſon. Eſt-ce Ià tout? dit la 
mere. 811 n'a dit que cela, rien ne nous 
preſſe encore de deloger: mais demain ecou- 
tez bien ce qu'il dira; & cependant, tene z, 
mangez, & ne vous inquiètez N 

Le lendemain arrive: les amis ne viènnent 
point, & Alouette ſort à ſon ordinaire. Le 
Maitre auſſi vient faire ſa ronde avec ſon fils. 
Ces bles Ia, dit-il, devroient ètre coupes. Al- 
lez donc demain chez tous nos parens les prier 
de venir nous aider. L' Alouette revenue; ; les 
petits tout epouvantes lui dirent que pour cette 
fois il falloit decamper, car le pere a envoye 
querir ſes parens. Non, non, mes enfans, dit 
la mere, dormez ſans crainte; il n'y a point 
encore de danger. Elle eut raiſon : perſonne 
ne vint. Le Maitre vint viſiter ſes bles pour 
la troiſieme fois. Nous avons tort, dit-il à 
ſon fils, de nous repoſer ſur les autres. Il faut 
des demain ſans faute commencer à couper ces 
bles nous memes. C'eſt le plus court: nous 
acheverons quand nous pourrons. Quand A- 
louette aprit cela:.c'ell a preſent, dit-elle, mes 
enfans, qu'il eſt tems de decamper; car puiſque 
le Maitre parle de venir lui-meme, je ne doute 
pas qu'il ne tiènne par | 


D: 5 | Quand: 
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Quand on veut qu'une affaire ſe ſaſſe bien, & 
dans le tems propre, il faut la faire ſoi - meme. 


* 
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XII. * Mort i h 3 


Uu. pauvre Bucheron, 'accable d'annees & 
d'ennuis, sen retournoit à ſa chaumiere, 
Cccombant preſque ſous le bois qu'il venoit 
de couper. En chemin faiſant la fatigue Vaf- 
Foiblit, il fut oblige de mettre bas fon fardeau 
pour ſe repoſer, & prendre haleine. Alors ſon- 
geant à ſa miſere, (car le pauvre homme avoit 
dien de la peine, & ſouvent manquoitde pain), 
il ſoubaite la mort, il Pappelle, comme pou- 
vant ſeule le delivrer de tous ſes maux. La 
Mort vient. Que veux-tu? lui demanda-t- 
elle. Qui, moi? repondit le malheureux tout 
effraye, rien, ſi ce n'&ſt que vous ayez la bonte 
de m'aider a me recharger de mon fardeau. 


* 


Platöt ſouffrir que de mourir, eſt la deviſe 
de hommes. 


bee 


LXIV. La Couleuvre & le 2 


Herifſon ne ſavoit oh ſe retirer, une nuit 
qu'il feſoit tres il Une Couleuyre en 


* 
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eut compaſſion, & le regut dans fon trou. Mais 
quand'il y fut, il &y etendit de tout ſon long, 
de forte que ſes piquans incommodoient fort 
ſon hotefſe. La Couleuvre ſe ſentant piquee 
de tous 'coter,. le pria de ſe pourvoir zilleurs, 
parce que le ttou etoit trop petit, & qu'il n 
avoit point de place pour eux deux. Eh bien, 
dit le Herifſon, ſi vous ne pouvez pas demeu- 
rer ici, vous n' avez qu'à ſortir. Pour moi, je 

me trouve fort bien comme je ſuis: de forte 
qu'elle fe vit contrainte de lui ceder fa de- 
meure, 8 d'en chercher une autre ailleurs. 


Qu'il y a de Hèriſſons dans le monde] pour- 


quoi n'y a- t- il point de loi humaine qui -punifſe 


ceux qui maltraitent leurs bienfaiteurs? 


M 0e 


LXV. Le Renard ſans zueue. 
1 vieux Renard, & des plus fins,” qui 


avoit mange beaucoup de volailles en ſa 


vie, tomba enfin dans un piege qu'on lui avoit 
tendu. Il en echapa encore: mais non pas 


tout entier, car il y laiſſa ſa queue. Tout 


honteux de ſe voir ainſi defigure, il entreprit,. 
pour ſe conſoler, de perſuader à ceux de fon 
cſpece de fe defaire de leur queue. Un certain 


D 6 jour. 
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jour donc que les Renards etoient afſerables 
pour affaire, il leur fit ce diſoours: Que fe- 
ſons. nous de notre queue ? à quoi nous ſert- 
elle? C'eſt un fardeau inutile, & embaraſſant, 
: qui n'eſt. bon qua balayer les chemins. Ma 
foi, croyez- moi, coupons laz nous en courrons 
mieux. Un autre Renard, auſſi fin que lui, 
le laiſſa parler juſqu'au bout, ſans inte rrom · 
pre; & quand il cut tout dit; Avant qu'on 
vous reponde, dit-il, de grace tournez - vous. 
Toute Vaſſemblee ſe mit à rire; puis on lui 
rẽpondit: Nous garderons tous nos queues, 
& nous ne PArtagerane, point votre honte. 


Desi 


a 16 de ratione Pune afembise il dſt 
wi de connoitre Vinteret que peut avoir un 
homme dans les avis qu'il donne; car il y a peu 


de gens que le ſeul amour du bien public faſſe 
parler. 8 3 474 
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LXVII. Les deux. Grenouilles qui woyagent: 


Dux Grenouilles habitoient un marais 

qui fut entierement deſſeche-par Vardeur 
| exceſſive du ſoleil: choſe qui arrive ordinaire - 
ment dans un ete ſec & chaud. Ces deux Gre- 
nouilles abandonnerent leur demeure; & cher= 
d dans la campagne quelque lieu propre 
& aſe 
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à ſe retirer. Ayant trouveun puits fort profond, 
Voici, dit Pune de ces Grenouilles X ſa com- 
pagne; voici unendroit qui me paroit aſſea com- 
mode: ſi dus ſouhaitez nous n irons pas plus 
loin, mais nous demeurerons ici, car pedt-Etre 
ne trouverons nous rien de meilleur. Py eon- 
ſens; dit Pautre : mais avant que de defcendre 
dans ce puits, conſiderons bien comment nous 
en ſortirons, ſi jamais la chaleur ou quelque 
autre anne vient Fn mettre ce yay a ſec. 
O 81 neckGingtch en ies comme la Gre- 
nouille, ils ne feroient pas tant de fauſſes de. 
marches dogt ils ſont contraints de ſe repentir. 


enen dere ENTREES! E gel 


LXVIL La Cigogne, les Rate, & les Gre. 
N s nouilles. £07 IM 


NE Cigogne, qui r'avoit mange depuis 

long - tems, ne ſachant comment attraper 
Je Grenouilles qui reſtoient au fond de leurs 
marais, ni les Rats qui ne vouloient pas ſortir 
de leurs trous, alla ſur le bord du marais, & 
dit aux Grenouilles, que les Rats temoignoient 
par tout un grand mepris pour elles, & qu'ils 
ſe vantoient publiquement-qu'un Rat pouvoit 
battre quatre Grenouilles. Elles furent tres 
Wruterh. de cela, Les Grenouillez avoient du 

2 c ur: 
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cceur: & elles proteſterent qu elles ne refuſe- 
roient point de ENOTES won NO yrs 
_— i a 

La Cigogne alla enfaite au quartierdes Rats ; 
& leur affara que les Grenouilles les mepri- 
foient, & meme diſoient qu'une Grenouille 
ſouffiſoĩt pour mettre en fuite une grande troupe 
de Rats. Ils furent auſſi irrites que le Grenou- 


Hles, & les dẽſièrent au combat. On choiſit pour 
le champ de battaille une grande plaine ëgale- 


ment eloignee des marais des Grenouilles, & 
de la demeure des Rats. Les Combattans 8'y 
etant rendus, la Cigogne, qui les voyoit à ſa 
diſcretion, ſe mit à en faire un grand carnage. 
Ceux des Rats & des Grenouilles qui echape- 
rent, connurent quils etoient la n Ge By 
_ Cigogne. 7 Fas * 

N'ecoutez pas les deres d'un ennemi com- 
mun: car il ne ſonge qu nuire, & N excitet 
des diviſions pour en faire ſon profit. 


III AROSE eee 


LXVIII. Le Soleil & le Vent. 
FE Soleil & le Vent difputoiententrieur, le- 
quel des deux avoit le plus de pouvoir fur 
tes ee, & leur feſoit ſentir davantage ſa. 
force. Ne voyez-vous pas, repreſentoit le 


: wy que quand iI me lait, je deracine les 


© arbres 


FABLES CHOISIES. oy 
arbres les plus gros; je fais tomber des Palais 
entiers; j abbats les tours les plus fortes; je 
detourne un vaiſſeau de ſa route, & malgrẽ 
Part & les efforts du Pilote, je le jette ſur des 
bancs de ſable, ou contre un rocher on il ſe 
briſe. Javoue que votre puiſſance èſt redou- 
table, rẽpondit le Soleil: mais tout Iſt n 
de ceder a la mienne. 

Comme ils diſputoient de la Pry 15 er 
un Voyageur avec un manteau ſur ſes epaules. 
Ils convinrent que celui qui lui feroit quitter 
fon manteau auroit gain de cauſe. Auſſitòt le 
vent ſe mit à ſouffler contre lui de toute ſaforce, 
de ſorte que le Voyageur ne pouvoit avancer; 
il craignoit meme. que le Vent ne le fit reculer; 
& il ſe ſeroit immanquablement jette par terre, 
de peur detre empotte par le Vent, s'il eut 
continue. Mats plus le Vent etoit violent, plus 
il s'envelopoit. Le Vent ceſſa à la fin, & le 8o- 
leil commenca à paroitre. Il n'eut pas plutdt 
darde ſes rayons ſur la tete du Voyageur, que 
celui-ci qui ſuoit, & etoit preſque hors d' ha- 
leine, quitta ſon manteau, & 8 affit a Fombre 
pour ſe repaler.. 4 la vieire demeura 
au Soleil. 

La douceur fait plus que a fotees. * 


on a affaite a des gens _ font uſage de leur 
raiſon. 


— 


n 
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ILXIX. Le Charetier embourb6. | 


Un Charetier voyant ſa charette 1 

be, ſe mit à jurer furieuſement, & s em- 
porta contre le chemin, contre ſes chevaux, 
contre fa charètte, & contre lui-meme. En- 
ſuite il invoqua les Dieux pour le tirer de là. 
Comme ſa char#tte n'en avangoit pas davan- 
tage, & que les Dieux ſembloient ſourds à ſes 


 cris, M s'aſſit deplorant ſon malheur. Alors it 


entendit une voix, qui lui dit: Sot que tu es, 
pourquoi n' eſſayes- tu pas toi- meme de degager 
ta charètte, en la ſoulevant avec tes bras ou 
tes epaules, & en fouettant tes chevaux pour 


les faire tirer? C'eſt ainſi que tu te tireras 


affaire. Crois-tu que les Dieux feront tout 
pour 2 tandis que tu demcureras les bras 
me 84 

Les murmures des W font in impies: 
leurs prieres ſont vaines. La Providence n'aide 
que ceux qui s' aident. 
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LXX. "Les 23 — & les Meuches 2 
mie l. 


ES Abeilles avoient fait leur mièl au haut 
d'un chene. Des Bourdons pretendoient 
que le miel etoit à eux, & en vouloient chaſſer 
les Abeilles. Laffaire fut miſe en juſtice, & 
plaidee devant un Guepe,' qui fut priſe pour 
juge. Le cas n'etoit pas facile à juger ſuivant 
les formes ordinaires. Les temoins depoſoient, 
qu'ils ayoient vi pendant long- tems autour de 
Pendroit on etoit le miel, de petits animaux 
atles, bourdonnant, un peu longs de corps, & 
de couleur tannee: mais ces depoſitions e- 
toient pas plus favorables aux Abeilles qu aux 
Bourdons qui leur refſemblent en tout à Fer- 
terieur. C'eſt pourquoi la Net proj une 
choſe. * » "oh 
Juſqu'à preſent, dit-elle, il eſt impoſſible 4e W 
decouvrir de quel cote ſe trouve le droit: mais 
prenez des ruches, & travaillez chacun de vo- 
tre mieux, & je pourrai ſurement juger par la 
forme des rayons & par le gout du miel à qui 
appartient le miel en queſtion. 
Les Abeilles ſe ſoumirent avec plaifir à cette ] 
condition: mais les Bourdons ne voulurent | 
point s'y ſoumettre. La deſſus la Guepe ad- 


jugea 


% 
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jugea le miel aux Abeilles: car il eſt evident, 


dit-elle aux Bourdons, que vous ren ſauriez 
faite autant. | 


Les honnetes gens ne doivent jamais faire 
- difficulte de prouver qu'ils ſont tels. 
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LXXI. La Chienne & une de ſes amies. 


NE Chinne @tant bien pres de fon terme, 
pria une de ſes amies de lui pieter ſa 
loge, pour y mettre bas ſeq petits. L'autre, 
qui etoit d'un bon naturel, y conſentit volon- 
tiers. Quelque tems apres, celle- ci ayant be- 
ſoin de ſa loge, vint voir autre, & la lui re- 
demanda. La Chienne lui repreſenta que ſes 
petits ne marchoient encore qu'à peine, & la 
ſupplia de la laifſer encore dans la loge quelque 
tems, au bout duquel elle la lui rendroit, cat 
ſes petits ſeroĩent pour lors en etat de la ſuivre. 
Ce ſecond terme echu, ſon amie vint lui re- 
demander ſa demeure. Je ſuis prete a ſortir, 
lui dit la Chienne, en lui montrant les dents, 
ſi vous pouvez me mettre dehors avec mes pe- 
tits. Ils etoient devenus forts- 


Ne vous livrez pas aux mEchans, & ne leur 
hide? pas prendre de pouvoir ſar vous. 
i LXXII. La 
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LXXII. La Belette entre dans une Grange. | 
NE Belette tres maigre, parce qu'elle re- 


levoit de maladie, etant entree dans une 


Grange par un trou fort etroit, y vecut a diſ- 
cretion, & en peu de'tems redevint grofle & 
graſſe. Entendant un jour du bruit, elle cou- 
rut à ſon trou pour ſortir. Voyant qu'elle ne 
pouvoit paſſer, elle erut sette trompee, & cou- 
rut autre part chercher ſon trou. Mais n'en 
trouvant point d'autre, elle revint a Fendroit, 
bien aſſurẽe que c'etoit le vrai trou, & eſſaya 
encore, mais en vain, de ſortir. Un Rat qui 
la vit, lui dit, II reſt pas ſurprenant que vous 
ne puiſſiez plus ſortir par ce trou. Vous etiez 
maigre quand vous y avez paſſe; vous ẽtes de- 
venue graſſe: il faut ramaigrir Ty vous voulez 
ſortir d'ici. | 
"ol 
Ceux que leurs pilleries ont mis dans le cas 
de la Belètte, doivent profiter de Vavis du Rat. 
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LXXXIII. Le Chat & un vieux Rat. 
N Chat, la terreur des Souris & des Rats, 
& qui en ayoit ſait un grand carnage, 
. 
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voyant que les Souris n'6ſoient plus ſortir de 
leurs trous, de peur de devenit fa proie, s'aviſa 
de contrefaire le mort, & de ſe. pendre à un 
clou la tete en bas. Les Souris Papperceyant, 
ſans ſortir d'abord tout-a-fait de leurs trous, 
crurent tout de bon qu'on ayoit pendu le mau- 
dit animal pour ſes crimes. Puis elles ſorti- 
rent toutes pour ſe rejouir du malheur de leur 
ennemi. Alors leruſe de Chat ſe jetta ſur elles, 
& les de vora en diſant, Vraiment nous ſayons 
plus d'un tour pour vous attraper, & vous ne 
m 'cchaperez pas toujours. Quelque tems 
apres il les trompa pour la ſeconde fois d'une 
autre maniere. Il fe roula dans de la farine, 
& ainſi deguiſe il ſe. mit dans un buche toute 
ouverte, od il attrapa encore bien des Souris. 


On ſeul Rat, un vieux ruſe qui avoit meme 


perdu ſa queue, en ſe ſauvant de quelque ra- 
tiere ; ce Rat, dis-je, voyant le Chat de Idin, 
eut la prudence de ne point approcher. Je 


me meſie de la ſarine, dit-il; & quand tu de- 
viendrois Pierre, je n 'approcherois pas pour 


cela. 


Les Sages ne ſe laiſſent pas tromper deux 
fois par les mechans, quand ils connoiſſent 


leurs fourberies, & qu'ils ont eu le e 
d'en faire Pexperience. 


* 


IXXIV. Le 
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IXXIV. Le Singe & le Dauphin: 


ww Vaiſſeau fit naufrage pres d'Athnes, 
& tout Pequipage perit. On dit que le 
Dauphin eſt ami de Phomme. Cet animal paſ- 
ſant aupres du Vaiſſeau à moitie enfonce dans 
Peay, vit un Singe fur le tillac. Il le prit pour 
un homme, & le fit aſſeoir ſur ſon dos, en lui 
diſant: Ne craignez rien; je ſuis bien-aiſe 
d'etre venu aſſez à tems pour vous ſauver la 
vie. Etes- vous d'Athenes ? lui demanda en- 
ſuite le Dauphin; & y avez-vous des amis? 
Oui, repondit le Singe, & Jy ſuis fort connu. 
Jai un Couſin qui a ete Maire; & mon Oncle 
eſt i preſent Juge. Vos parens ſont de diſtinc- 
tion, dit le Dauphin: connoiſſez-vous le Pi- 
rèe? Si je le connois? repondit le Singe: c'eſt 
un de mes bons amis; nous buvons ſouvent 
bouteille enſemble. A ces mots, le Dauphin 
fit un grand eclat de rire, car le Pirce &t le 
nom du port d'Athènes: enſuite il tourna la 
tete, & voyant enn portoit qu'une bete, il 
s'en dẽbaraſſa, & la laiſſa à la merci des flots. 


Y auroit-il grand mal, fi on baignoit un peu 
certains hommes qui ont 4 de babil 
& autant d'ignorance? 


LXXV. La 
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LXXV. La Grenoulle & le Rat. 


UN Rat de bonne humeur s'egayoit ſur le 

bord d'un marais, fans penſer à mal. 
Une Grenouille Vaborda, & lui dit: Venez 
me voir chez moi: ce weſt pas loin dici: je 
vous regalerai bien, & nous nous divertirons. 
D'ailleurs, vous verrez nas Palais, nos coutumes 
& nos mœurs: notre empire eſt aſſea curieux. 
Le Rat, qui ſe promettoit bien du plaifir en 
voyageant par eau, dit: Je le veux bien, ma- 
dame la Grenouille: vous me faites honneur 
pourvit que je ne vous ſois point a charge : 
mais je ne-ſais pas np bien nager: comment 
ferons-neus ? 


"ik Grenoaille ſut remedier à cela. Cela ne 
fera point d obſtacle a votre voyage, dit- elle: 
Jattacherai votre patte à la miènne avec un pen. 
de jonc; par ce moyen I je vous aiderai à na- 
ger, & vous empècherai d'enfoncer. Le Rat 
trouva que c toit fort bien imagine. Ils par- 
tent, & entrent dans eau. La perfide s aſforce, 
contre le droit des gens, de tirer fon böte au 
ſond, pour l'y manger: c'etoit pour elle & pour 
ſes petits un morceau delicat & ſriand. Elle 
tire, il reſiſte. Pendant qu'ils fe debattoient, 

| | un 


* 
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un oiſeau de proie, qui planoit dans Pair, fon- 
dif ſur le pauvre Rat, Venleva, & avec lui la 
Grenouille pendue a-fa patte. Ainſi Vaiſeau 
prit tout-à- la fois chair & poifſan, dont il fit un 
bon 2 K , 


"ps perfidie la mieux cancertze Mt bien fou- 
vent funeſte a ſon auteur. | | 
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LXXVI. L' Avare qui a perdu fon trefor.. 


UN malheureux Avare avoit cache ſon tre- 
ſor dans yn champ. II y penſoit à tout 
moment, & alloit le voir vingt fois le jour pour 
le moins. Quelqu'un ſoupgonnant qu'il n' alloit 
pas fi ſouvent à ce champ pour rien, Fepia, 

alla apres lui a Pendroit, trouva le treſor, & 
Venleva. L'Avare ne trouvant plus ſon argent 
lorſquiil y retourna, pleura ſon malheur, ſe 
lamenta, & s'affligea à la mort. Un paſſant, 
lui demanda ce qu'il avoit. On m'a pris mon 
treſor, dit- il. Où eſt-ce donc qu'il etoit ? Tout 
contre cette pierre. Pourquoi Paviez- vous ap- 
portée hi loin? Ne pouviez-vous pas le gar- 
der chez vous? Vous vous en ſeriez ſervi, 
quand vous auriez voulu. Wen ſervir? dit 
' VAvare, je n'y touchois jamais. Eh! bon 
Dieu, repliqua autre, pourquoi vous affli- 
gez- 
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gez-vous tant? Puiſque vous ne touchiez ja. 


mais I votre argent, mèttez une pierre à la 


place, elle vous fera autant de bien, 


r 


LXXVII. L' Ane bien ſenſe. 


Un Ane paiſſoit dans un pre, lorſque Pal. 

larme ſe Tepandit que les ennemis ap- 
prochoient. Son Maitre effraye, lui cria de 
prenꝗre la fuite avec lui, ou bien qu'ils ſeroi- 


ent pris tous deux. Eh bien, demanda l' Ane, 


ſans doubler le pas, Vennemi me fera-t-il por- 
ter deux bits? Non, dit le Maitre. Que 


m' importe donc d'etre fait priſonier, repliqua 


Ane, puiſque je ſuis deja eſclave ?  Fuyez, 
& me laiſſez pàitre. 


Les changemens qui arrivent dans les etats 
5 en font point a la condition des malheureux. 


DSODDDDDSDDS> SSD DOS 
LXX VIII. Les deux Taureauæx & une 
Grenouille. 


4 UX Taureaux combatoient pour une 
Vache & pour l' empire des prairies. Une 
Grenouille les voyant de ſon marais, &ecria, 
Helas | qu'eſt-ce que nous deviendrons ? Que 
ſerons 
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ferons-nous? Comment! Qu'avea- vous, je 
vous prie, lui demanda une de ſes compagnes ? 
Eh! ne voyez-vous pas ces Taureaux qui ſe bat- 
tent! Eh bien, dit Pautre, laiſſons les ſe battre. 
Qu eſt-ce que cela nous fait? Voudriez- vous 


que nous allaſſions les ſeparer ? Quoi, repliqua 


ja Grenouille, vous n'apprehendez pas le mal- 


heur qui nous menace? Quel malheur done? 


Je n'en vois aucun pour nous, quand ils ſe 
mettroient en pièces: leur eſpece eſt ſi diffe- 
rente de la notre, & leur maniere de vie ſi dif- 


ferente auſſi. Cela ſt vrai, repondit la ſage. 


Grenouille, mais le Vainqueur qui reſtera 
maitre des prairies, n'y voudra plus ſouffrir 
Pautre qui viendra ſe refugier dans nos marais, 
& qui nous foulera aux pies, & nous ecraſera. 


De tout tems les Petits ont ſouſſert des ques 
relles des Grands. 


LXXIX. L'Aigle, Ia Laie, & Ia Chatte. 
UN Aigle avoit fait ſes petits au haut d'un 


arbre, une Laie au pie, & une Chatte au 


milieu. C'etoit le hazard qui les ayoit ren- 


dues voiſines; elles y vivoient tranquillement 


& de bon accord: mais le Chatte dẽtruiſi 
| bientot leur union par ſa fourberie. Elle 


E grimpa 
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grimpa premierement à Faire deVAigle, & lui 
dit: Ma chere amie, tenons nous bien ſut nos 
gardes; car nous avons une mauvaiſe voiſine: 
cette maudite Laie ne fait que fouir au pie de 
Parbre, afin de le faire tomber & de devorer 
nos petits. 

Enſuite, elle deſcendit chez la Laie: Ma voi- 
ſine, lui dit-elle, vous vous croyez peut-etre 
en ſurete, & ne penſez gueres au danger on 
vos petits & les miens ſontexpoſes: mais je puis 
vous aſſurer que la cruelle Aigle wattend qu'- 
une occaſion favorable pour ſe jetter ſur vos 
Marcaſſins, & les porter à manger i ſes Aig- 
lons : c'eſt pourquoi, ſi vous m'en croyez, re- 
ſtez chez vous, & ne bougez pas: pour moi, 
Jai reſolu de ne point fortir du tout. | 

Apres avoir ainſi rempli ſes voiſines de me- 
france & d'effroi, elle ſe retira dans ſon trou: 
doh neanmoins elle ſortoit doucement la nuit, 
pour aller chercher a manger a ſes Chatons : 
mais le jour, elle ſe tenoit aux aguets, regar- 
dant de cote & d'autre, comme ſi elle eut eu 
grand' peur. Cependant I Aigle r'ofant ſortir 
de peur de la Laie, ni la Laie de peur de 

| FAigle, elles moururent de faim avec leurs 
W petits, & laiſſèrent à la Chatte de quoi regaler 
iabondamment les ſiens. 


Ne 
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Ne vous pretez pas ſans examen aux diſ- 

cours qui tendroient à noircir la fidelite d'un 
ami. | 
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LXXX. Le Cerf & les Beufs. 


N Cerf pourſuivi de pres par des Chaſſeurs, 
ſe ſauva dans une ſerme; & trouvant une 
<table à Beufs ouverte, il entra dedans, & pria 
les Beufs de I'y laiſſer juſqu'au lendemain. A 
quoi penſez-vous, lui dit un des Beufs, de venir 
yous cacher ici? Ilya toujours du monde qui 
va & qui vient. Pour nous, nous ne deman- 
dons pas mieux que de vous rendre ſervice : 
nous ne vous trahirons pas, aſſurement z mais 
je crains bien que vous ne ſoyez decouvert. . 
La nuit arrive: les valèts viènnent apporter 
à Pordinaire du fourage & de la litière. Le 
Bouvier vient voir en quel état ſont les Beufs, 
& s'en va ſans voir le Cerf. Alors Panimal 
plein de joie remercie les Beufs de leur bon 
.cceur ; & leur promet que,'s'il eſt jamais en 
ſon pouvoir, il leur en temoignera ſa recon- 
noifſance. Nous ſouhaitons de tout notre 
cur qu'il ne vous arrive point de mal, reprit 
E 2 le 
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le Beuf qui avoit deja parle; mais vous n'<tes 
pas encore hors de danger, car fi Phomme aux 
cent- yeux vient ici, comme il n'y manque 


gueẽres, je ne youdrois pas tre dans votre * 


pour tout Por du monde. 
Comme il parloitencore, entre Phomme aux 
cent yeux qui feſoit ſa ronde. Il regarde par 


tout, il viſite tous les coins & les recoins : 


Qu'eſt-ce que font 12 ces jougs & ſes colliers, 
dit-il à ſes gens: mettez-les à leur place. Cette 
litiere eſt vieille: Pourquoi n'y a- t-il pas plus 
de foin dans les rateliers ? Il me ſemble que 


vos betes ne ſont pas bien ſoignees. Quelle 
grande peine y auroit-il d'oter ces toiles d arai- 
- gnees ? Enfin en regardant de cdte & d'autte, 


il appergut le bois du Cerf: Eh! eh! dit-il, 


comment celui-}a geſt-il fourre ici? Vraiment 
voila de quoi faire bonne chere: je ſuis bien- 


aiſe d' tre venu à Fetable. - Auſſitot il le fit 
tuer, & ven regala avec ſes amis. C 


Il n'e| rien tel que Toeil du maitre. 
GCPPPPFTITFPPLRDPRPDSDFTOED 


LXXXI. L'Ours & les Mouches à miel. 


Un Ours pique par une mouche à miel, ſe 
mit en une f grande colere, qu'il courut 
comme un Furs ne les is pour 
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ſe venger: mais il &attira la fureur de plu- 
ſieurs eſſains, qui ſortant de leurs ruches, ſe 
jettèrent ſur lui, & le piquerent de tous c6tes. 


Il ſe retira en diſant: Je ſouffre ce que Jai bien - 
meritẽ. a AY 1 


Il vaut mieux ſouffcir Pinſultę d'un faquin, 
que de ſe commettre, & de s'attirer les ou- 
trages de toute une canaille. | 
n f 
N LXXXII. Le Lion & le-Moucheron: | 

E ne vous crains point, difoit un jour un 

Moucheron à un Lion. Je ſuis ſutpris 
que vous preniez le titre de Roi des Ani- 
maux: le Beuf eſt plus gros que vous; cepen- 
dant j'en fais ce que je veux: malgr toutes 
les armes que la Nature vous a donnees, je 
vous defie au combat. Le Lion regardoit in- 
ſee avec mepris, & fans lui rien repondre. 
Le Moucheron tout-a-coup commence Patta- 
que, en ſe jettant ſur le cou du Lion, & le 
rend furieux. Il ecume ; ſes yeux ẽtincellent 
de rage; il remplit Pair de ſes rugiſſemens. 
Tout tremble aux environs, & cette allarme 
eſt Pouvrage d'un Moucheron. II lui pique 
tantòt Pechine, tantot la gorge : en vain le 
Lion fait agir ſa queue, & gen bat les ſlancs. 
.Enfin Vi inſecte lui entre dans les narines, & le 
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Contra une toile d'Araignee, od il s' embaraſſa, 
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tourmente & un tel point, que le Roi des Ani- 


maux tombe de douleur, & fe dechire lui 
meme de ſes propres griffes. L'inſeQe triom- 
phe, & le quite tout glorieux: & comme il ſe 
retiroit en publiant par tout ſa victoire, il ren- 


& devint la proie d'un autre inſecte. 


Les plus petits ennemis ſont ſouvent les plus 
a craindre. 


88 8888888889888. 
IIXXII. Le Chene & le Roſcau. 


1 E chene reprochoit au Roſeau qu'il etoit 
foĩble, & que le moindre vent le couchoit 


par terre. Encore, lui diſoit-il, ſi vous croiſ- 
ben à Fabri de mes branches, je vous defen- 


drois des orages z mais vous habitez les lieux 
od le vent ſouffle davantage: je vous avoue 
que la Nature me ſemble bien injuſte A votre 
&gard. Votre compaſſion, dit le Roſeau, part 
un bon naturel: mais ceſſea de vous inquie- 
ter à mon ſujet. Je ſuis moins à plaindre que 
vous, & les vents doivent vous Etre plus re- 


3 | doutables. Je plie; mais je ne romps pas. 


Jl èſt vrai que juſqu'ici vous avez heureuſe- 
ment reliſte a Veffort des vents: mais atten- 
TEE) 73 1 -dons 
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dons juſqu'au bout. Comme il diſoit-ces mots, 
un vent des plus violens $'eleva, & ſouffla avec 
tant de force, qu'il deracina Parbre. Le Ro- 
ſeau plia ſimplement, puis ſe releva ſans aucun 
mal quand Forage fut paſls. 


La condition mediocre dun particulier n'eſt 


pas expoſee aux dangers qui menacent celle 
des grands. 
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LXXIV. Le Faucon & le Chapon. 
J Chapon n'ecoutoit pas un cuiſinier qui 

Pappelloit pour lui couper le cou: c'etoit 
par inſtinct, ſans doute, car il devoit le lende- t 
main faire dans un plat Vhonneur de la vo- 
laille; honneur dont il parut ne ſe pas ſoucier: 
car quand il fut queſtion de le prendre, le Cui- 
ſinier eut bien de la peine. 

Cependant un Faucon lui diſoit: Faw ſourd? 
N'entens-tu pas qu'on tappelle ? Pour moi, 
quand je chafſe avec mon maitre, il ne m'ap- 
pelle jamais deux fois : je reviens a lui, des 
que Jentens ſa voix: mais on ne ſauroit rien 
vous apprendre à vous autres animaux peſans. 
Jentens bien qu'on m'appelle, repondit le 
Chapon; & je vois bien ce bourreau de Cui- 
ſinier avec ſon grand couteau à la main: mais 
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© caſt parce que je ſais ce qu'il me veut, que 
je ne veux point entendre, et que je ferai ce 
que je pourrai pour me ſauver. Crois moi: 
ũ on mettoit tous le jours à la broche autant de 
Faucons qu'on y met de Chapons, tu ne ſerois 
pas ſurpris de Vindocilite qui me fait fuir. 


IXIXV. Combat des Oiſeaux & des Ani- 


maux terreſtres. 


JS; Oiſeaux & les Animaux terreſtres ſe 

declarerent un jour la guerre. On. vit 
paroitre alors de part & d autre des manifeſtes, 
on chaque eſpèce expoſoit clairement, à ce 
qu'elle pretendoit, les griefs qu'elle avoit contre 
Pautre. Ils fe plaignoient les uns & les autres 
de torts faits, d' injuſtices, Phoſtilites commi- 
ſes, meme en tems de paix, et contre la foi 
des traites: de ſorte que les deux partis ſe 
_trouvoient enfin obliges d'avoir recours aux 
moyens que Jupiter avoit mis en leur pouvoir 
pour ſe faire juſtice. Ils prenoient le Ciel à 
tẽmoin que C'ctoit à regret quiils alloient re- 
pandre le ſang animal, & ſe repoſant fur la ju- 
_ ice de leur cauſe, ils eſperoient confidemment 
que le Dieu des combats favoriſeroit leurs ar- 
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TCependant les Dieux & les hommes ſavoient 
que le vrai motif de la guerre n'etoit que For- 
gueil & Pambition: & que les raiſons alle- 
guees dans les manifeſtes n'etoient qu'un pre- 
texte ſpecieux pour en venir une rupture; & 
qu'ils ne prenoient les armes que pour la pre- 
eminence & pour defendre le ſot honneur de 
leur eſpece. Quoiqu'il en ſoit, ils ſe donne- 
rent bataille pour decider leur grande querelle. 
Le combat fut ſanglant & opiniatre. La Vic- 
toire balanga long-tems, ſans ſe declarer pour 
les uns ni pour les autres. 

La Chauve- ſouris qui -etoit demeurte neu- 
tre, voyant que les Animaux terreſtres avoĩent 
Pavantage, crut qu'ils reſteroient vainqueurs, 

& ſe rangea alors du cdte du plus fort en ap- 
parence. Mais les Oiſeaux &etant rathes, la 
Fortune change bientòt; & ils remportèrent 
une victoire complette ſur leur ennemis. La. 
Chauve · ſouris voulut auſh changer de parti, & 
paſſa dans le camp des Oiſeaux. Mais le con- 
ſeil de guerre aſſemble, elle y fut unanime- 
ment condamn&e, comme transfuge, A @tre 
depouille, & bannie à jamais de la ſociete des: 
Oiſeaux. Elle eut tant de honte & de douleur 
de ſon infortune, que depuis ce tems- Ia elle: 


n'oſe plus roler en plein jour, & ne 15 montre 
due la nuit. 
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LXXXVI. La Vieille & ſes Servantes. 


bonne vicille Menagere avoit coutume 
7 @vevciller ſes ſervantes tous les matins au 
chant du coq. . Elle ſe levoit elle-meme la 
premiere, enſuite elle feſoit lever ſes ſervan- 
tes, qu'elle feſoit travailler juſq' à la nuit. Les 
Pauvres filles n'aimoient pas à ſe lever ſi ma- 
tin. Apres avoir penſe aux moyens de dor- 
mir plus long-tems, elles refolurent de tuer 
le coq, comme la cauſe de la vie dure qu'elles 
menoient: Car, diſoient-elles, quand il n'e- 
veillera plus notre Maitreſſe, elle he nous 
eveillera plus fitot. Mais tout le contraire 
arriva : car quand le coq fut mort, la Vieille 
craignant de faire lever ſes ſervantes trop tard, 
les eveilla à toute heure du nuit; mais tou- 
jours plut6t que plus tard. Ainſi les ſervantes 
tutrent le coq, parce qu'il les feſoit lever de 
trop bonne heute: au lieu qu'en effet c *etoit 
le chant du coq qui feſoit qu'elles ne ſe leyoi- 
ent pu 2 matin. | 


4 
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| LXXXVII. Le Charlatan. 


Is y a toujours eu, & il y aura toujours des 
Charlatans. Un homme, dans un pays on 


il n'etoit pas connu, ſe vantoit de pouvoir En- 
, ſeigner le Latin & le Grec, en un mois de 


tems, à ceux memes qui avoient le moins de 
capacite. Oui, Meſſieurs, crioit-il, donnez- 
moi un ane, le plus ſtupide de tous les ani- 
maux; je m'engage A en faire un Docteur en 


moins de dix ans. Il ſera Grammairien, Ora- 
teur, Poete, Philoſophe: en un mot il ſaura 


tout: meſſieurs de la Societe Royale Vexami- 


neront, Le Roi entendant parler de cela, fit 
venir le Docteur. Eh bien, dit-il, Pai dans 
mes &curics un ane dont j je voudrois faire un 


Orateur : combien demandez-vous pour cela? 


Sire, la ſomme n'eſt pas conſiderable, & votre 


/ 


Majeſte ſera ſatisfaite. Je me contenteraj | 
d'une penſion honnete pendant le tems que 


Jinſtruirai VAne: mais ſi je ne le fais pas Ora- 
teur en dix ans, je conſens à Etre pendu en 


place publique comme un infigne impoſteur. 
On lui accorda ce qu'il demandoit. Alors 
quelqu'un lui diſant qu'il couroit grand riſque | 


d' etre pendu; Ne craignez rien à mon ſujet, 
| E G reprit · 
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reprit-il; car avant ce tems-la, le Roi, ou 
FaAne, on moi nous mourrons. _ | 
| IXXIVm. L- Artiſan & le Matelet. 
Us Artiſan demandoit à un Matelot od etoit 
rt ſon pzre. Celui-ci repondit. que 
fon pere, "Fi grand-pere, & ſon bifayeul, etoi- 
ent tous morts ſur mEr. Eh bien! dit Fautre, 
avez - vous donc point peur d' aller ſur mer ? 
Point du tout, Tepondit le Matelot. Mais 
dites moi auffi, je vous prie, comment votre 
pere, votre grand-pere, & votre biſayeul, ſont 
Hs morts? Ils font morts dans leur lit, dit 
Tautre. Fort bien, reprit le Matelot; pour- 
quoi auroĩs· je plus de peur d aller fur mer * 
vous d aller vous coucher A | 


; — — nn tant bas 


LXXXIX. Lo Vieillard & les tros jeunes 
 Hommes. 


UN Vieitard de quatre-vingts ans s ſe mit en - 
tete-de planter par toutes fes terres. Les 
vingt- mille gtands que y ai mis en terre, diſvit- 
il, feront dans quelque tems d'ici vingt-mille 
ehenes, qui dans vingt ans, & un ecu chacun, 
vaudront vingt-mile ecus, & quarante-milte 
dans quaratity ans. Trois Funes hommes, 
5 - Jes 


— 
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ſes voilins, trouvoient qu'il radotoit. Ay nom 

de Dieu, je vous prie, lui difoit Pun deux, 

pouvez - vous eſpërer d'avoir jamais le plaiſir 
de vous repoler a Yombre de ces arbres: On 
pourroit peut- etre vous excuſer de bãtit : mais 
pour plantir —— Convient-il a votre ige 
d'avoir des penſees pour Payenir? Cela ne 
convient qu'+ nous autres jeunes gens. Lage 


n fait rien, repondit le Vieillard: vous pou- 


vez mourir auſſitot que moi, & meme plu- 
töt: vous n'tes pas ſurs de vivre juſqu'à de- 
main. Je plante, il eſt vrai: je me donne le 
plaiſir de planter pour mes petits enfans. Le 
Sage ne penſe-t-i] qu'à lui? Mais je jouis à 
prefent de mon plaiſir; Jen puis jouir encore 
demain, & quelques autres jours, je puis voir 
croitre ces arbres plus long- tems que vous. Ee 
Vieillard eut rai fon. Les jeunes hommes mou- 
rurent tous trois, en moins de trois mois. 
L'un ſe noya: Pautre fut tue a Farmee; & le 
troiſième d'une tuile qui lui tomba ſur la tete. 


ITY 


XC. Le Laiti#re & le Pot au lait. 


Ur Laitiere gen alloit à la ville avec ſon 
Pot au lait ſur la tẽte. (C ętoĩt en France, 
oed les Laitières ne portent pas le lait dans ſes 
beaux ſuſpendus à une traverſe place ſur les 

2 * 


N 
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tte. Tous deux vouloient Favoir. Lun ſe 


* baiſſoit deja pour la ramaſſer, Pautre le pouſſa 
en diſant: Il ſaut voir quilaura; elle appartient 
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epaules, comme en Angleterre.) Elle mar- 
choit à grands pas, & comptoit deja dans ſa 
penſee argent qu'elle feroit de ſon lait. Com- 
ment Pemployerai-je pour le mieux ? diſoit-elle. 
Paurgi certainement bien une piece de trente 
ſous de mon lait. J'en acheterai d'abord des 
eufs: ces euſs me feront des poulets que j'ele- 
verai. La petite cour de notre maiſon eſt tout- 
a-fait commode pour cela: mes poulets y ſe- 
ront en ſurete. En vendant mes poulets, jau- 


rai dequoi ayoir une truie, qui me fera des pe- 


tits cochons. Les cochons ne coutent preſque 
rien a engraiſſer, & j'en vendrai bien le lard. 
Apres cela, pourquoi n'acheterois-je pas une 
vache? J'aurai aſſez d' argent pour cela. La 
vache me fera un veau. Quel plaiſir de voir 
ſauter le veau dans la prairie? La deſſus la 


Laitiere ſaute auſſi de joie: le Pot au lait tom- 


ba: & toute ſa fortune fut repandue avec le lait. 


$$00000000000000 


xXcl. I Huitre & les Plaideurs. 


N jour que deux hommes voyageoient fur 
le bord de la mer, ils trouverent une hui- 


. 
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de droit a celui qui Pa vie le premier. Sur ce 
pie-la, dit Pautre, je dois donc Pavoir: car 
ct moi qui vous Pai montree. Ob! j'ai 
de bons yeux, Dieu merci, reprit le premier: 
Jai bien vu quelque choſe de loin, & meme je 
penſois que ce pouvoit tre une huitre. Pen- 
dant qu' ils diſputoient, arrive leProcureurd'un 
village voĩſin: nos Voyageurs le prennent pour 
Juge: notre Juge ecoute attentivement les 
Parties, il ouvre gravement Phuitre, & Jagobe. 
Puis leur preſentant à chacun une &caille; 
Phuitre etoit bonne, Meéſſieurs, leur dit-il, 
allez, vivez en paix. 
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XCll. Le Treſor & les deux Hommes. 


U homme n ayant plus ni argent ni credit, 

& ne ſachant que faire pour vivre, reſo- 
lut de mettre fin ſa miſere, & de ſe pendre: 
car auſſi bien il ſeroit mort de faim, & il re- 
doutoit plus ce genre de mort que Pautre. 
Dans cette intention, il acheta une corde, & 
Sen alla 2 une vieille maſure; pour que per- 
ſonne ne Vinterrompit dans execution de ſon 
deſſein. Comme il enfongoit un cleu pour y 
attacher ſa corde, ebranlement detacha de la 
muraille une bn qui tomba ſur lui avec un 
treſor, 
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 treſor, & penſa Vecraſer: par bonheur il ne 
:regut point de mal; & agreablement ſurpris 
de ce qu'il royoit, il changea de deſſein, ra- 
| maſſa * & s' en retourna chea lui. 


4 1 ne fur pas plutot parti que le Maitre du 
treſor vint; & ne trouvant plus ſon argent: 
Quoi, dit il de rage, perdrai-je mon treſor 
fans me pendre? Non, je ne veux point ſur- 
vivre à ma perte. I appergut la corde que 
'Pautre avoit apportee, il ſe Pattacha au cou, 
\ & ſe pendit de deſeſpoir. Peut-etre que ce 
fut une conſolation pour lui de ce que la eorde | 
ne lui couta rien. - 


eee eee 
Ech. Le Gland & Ia Citriuille. 


1 Villageois conſiderant la grofſeur de la 
Citrouille, & combien fa tige èſt petite, 
s ectioit: A quoi ſongeoit PAuteur de la Na- 
ture, en feſant cette plante-la? Sa tige eſt fi 
peu proportionnee a fa groſſeur, qu'elle ne peut 
la ſoutenit, & que ſon fruit eſt oblige de ram- 
per par terre, & de ſe giter. Ce-fruit-li auroit 
tte mieux place ſur ce chene: c'eſt un gros ar- 
bre fort. Et par exemple encore, pourquoi 
le gland, qui n'eſt pas plus gros gue mon pe- 
12 | | | tit 
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tit doigt, ne croit-il pas ſur une petite tige ? 
Oh! pour cela, Dieu 9 ER 


Ces reflexions Pembaraſſoient ert un ö 
Cependant il ſe couche au pie d un chene pour 
prendre un peu de ſommeil: mais il ne ſauroit 
dormir. On ne dort point, quand on a tant 
d'eſprit. Le vent etoit fort, il abbattit quel- 
ques glands, il en tomba un ſur le nez de notre 
critique qui y porta la main; le ſang fortoit : 
Oh! oh!] dit-il en changeant de langage, je 
vois à preſent que Dieu a bien fait ce qu'il a 
fait; ſi ces glands euſſent été citrouilles, ils 
m' auroient cafſe la tete. Ainſi il sen retour- 

na chez lui en louant Dieu hor tout. 


M NOOR 
XCIV. L*Ours & les deux Hommes. 


1 Chaſſeur qui avoit beſoin d' argent, vint 
trouver un Fourreur, & lui demanda eom- 
bien il lui vouloit donner d'une peau d Ours; 
mais, ajouta-t-il, c'eſt la plus belle peau d' Ours 
qu'on puiſſe voir. Lautre lui offrit ce qu'il 
crut raiſonnable; & en meme tems fouhaita 
voir la peau. L'Ours eſt encore vivant, & 
dans la foret, dit le Chaſſeur: mais ſi nous 
feſons marché, je m' engage I le tuer demain, 
. & 
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& vous Vaurez apers demain ſans faute. IIs 
conviennent du prix. Le Fourreur qui n'avoit 
jamais vu tuer d'Ours, eut la curioſite d'aller 
à la chàſſe avec Pautre. b 

Le Lendemain ils furent à peine entres dans 
la foret, qu'ils virent un grand Ours qui ve- 
noit a eux. Le Fourreur ſe repentant alors, 
mais trop tard, de ſa curiofite,, & tremblant 
pour ſa vie, monta auſſitot ſur un arbre. Le 
Chaſſeur non moins effraye ſe coucha par 
terre, & retint ſon haleine, comme il eut 
ete mort; ayant entendu dire que les Ours ne 
- touchent point à un corps mort. L'Ours s' ap- 
procha de lui, le flaira, le retourna, le prit 
en effet pour un cadavre, & le laiſſa. Lorſ- 
qu'il fut parti, et qu'il n'y eut plus de danger, 
le Fourreur deſcendit de Parbre, & „ appro- 
cha du Chaſſeur. Levez-vous à preſent, lui 
dit-il z nous ſommes bien-heureux d'en etre 
quittes pour la peur: mais dites-moi, je vous 
prie, ce que YOurs vous a dit a Poreille : car 
il vous a parlé de bien pres. Ma foi, dit le 
Chaſſeur, il m'a dit qu'il ne faut jamais ven- 
dre la peau d'un Ours qu'on ne Pait tue aupa- 


I Avant. ® 


XCV. Les 
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XC. Le Meunier, ſon Fils, & ÞAne. 


U Meunier s' en alloit avec {on fils vendre 
un ine à une foire qui ſe tenoit dans 

un village à quelque diſtance de 1a, Pour ne 
point laſſer Vane, & afin qu'il füt plus frais 
en arrivant, ils lui lièrent les pies; ils Pat- 
tacherent à une perche, & le portoient ainſi 
| ſuſpendu ſur leurs epaules. Le premier qui 
les vit, ſe creva de tire. Quelle bẽtiſe de por- 
ter une Ane! Le bon homme rougit en effet 
de ſa ſimplicite. Il detacha Vine, fit monter 
ſon fils deſſus, & ils continuerent leur voyage. 
Ils recontrerent bientot des gens qui ne pu- 
rent ſouffrir de voir le fils ſur Pane. Quelle 
honte, dirent-ils, que ce jeune drole, grand, 
robuſte, & qui ſe porte bien, ſoit ſur Vane, 
tandis que ſon bon homme de pere va à pie! 
Meſſieurs, dit le meunier, je vais vous con- 
tenter : & en meme tems, il monte ſur ſa bete, 
& fait marcher ſon fils. A quelques pas de 
Ia, ils trouverent d'autres gens qui furent ſur- 
pris de voir marcher le fils, pendant que le 
pere etoit ſur PAne. Le pere crut avoir tort; 


& prit ſon fils en croupe. 
| Eg 


\ 
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En vẽritẽ ces deux manans ſont fous! 8'ecria 
quelqu'un qui les vit paſſer. Eſt- ce quiils veu- 
lent tuer ce pauvre animal? Il n'en peut 
plus: il n'ira jamais juſqu'a la foire, Par- 
bleu, dit le Meunier, comment faut-il donc 
faire pour contenter tout le monde? Cepen- 
dant il eſſaye encore une fois: ils deſcendent 
tous deux de deſſus Pane, & le font marcher 
devant eux. Ceux qui les rencontrèrent en- 
ſuite, trouvèrent qu'ils avoient tort de ſe fa- 
tiguer, & d' uſer leurs ſouliers, de peur d'in- 
_commoder Vane. Jaurois'tort moi - mème de 
tacher de vous plaire en ce que je fais, leur 
dit alors le Meunier, ce que vous trouveriez 
bon, deplairoit à quelqu' autre: dites donc tout 
ce que vous voudrez 3 blamez · moi, ou m' ap- 
prouvez, je ne veux plus faire qu'a ma tte. 


'©DDEDDEEDEBDECEBEIDEEDPDEDDD 
XCVI. Un Fardimer & le Seigneur du lieu. 
a6 * 


N homme qui aimoit le jardinage, avoit 

un fort beau jardin, enferme d'une haie. 
Son parterre etoit plein de toutes ſortes de 
fleurs, qu'il cultivoit avec un ſoin particulier: 
& ſon potager etoit auſſi en tres bon etat. Un 
Lievre qui y etoit entre une fois par un trou, 
venoit regulizrement ſoir & matin y prendre 

i” | ſes 
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ſes repas. Notre homme lui ayant en vain, 
tendu des pièges, sen plaignit à la fin au 
Seigneur du lieu. Je crois, dit-il, qu'il eſt ſor- 
cier, car on ne ſauroit Pattrapes. Fut - il Diable, 
reponditPautre, il n echapera pas a mes chiens, 
je vous en rẽponds; & je vous promets, foi 
de Gentilbomme, que je vous en deferai des 
demains: vous pouvez compter 1z deſſus. 

Le Lendemain le Gentillatre vient avec une 
bonne compagnie de Chaſſeurs. Bon jour, bon 
homme; nous venons vous delivrer de votre 

Lièvre; mais commencons par dejeuner. Vo- 
tre vin eſt-il bon? Qu'avez-vous a manger ? 
A ces mots, tout remue dans la cuiſine; on ap- 
prete à dejeuner: le Gentillàtre regarde par 
tout. Voila des jambons quit ont bonne mine 
Monſieur, ils ſont à votre ſervice. Vraiment, 
je les accepte de bon cceur, repondit-il auſſitõt: 
ce font des morceaux de Gentilhomme. Le 
dejeuner Eſt pret : on dejune, le Gentillitre, 
la compagnie de Chaſſeurs, & leur ſuite; les 
chevaux, les chiens, et les valets. On ſe regale 
aux depens du bon homme, on boit ſon vin: 
la maiſon eſt au pillage. Les Chaſſeurs avec 
leurs cors de ghaſſe font un tintamarre de 
Diable: tout cela deplait au bon homme: il 
d ſt toutetonne: il n'eſt pas le Maitre chez lui. 
Mais le pis fut quand on courut au jardin po- 


2 "OE tager. 
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tager. On cherche par tout le Lizvre: on le 
trouve au gite, c'eſt-I-dire, ſous un gros chou. 
On le lance; il &en-fuit; on court apres au tra- 
vers de la haie. Enfin les Chaſſeurs & les chiens 
firent plus de degat en une heure que tous les 
Lievres du pays n' en auroient fait en cent ans. 


„et 
XCVII. Le Boufon & le Payſan. 


IN homme extremement riche voulant don- 
ner des Fetes au Peuple Romain, promit 

une recompenſe à tous ceux qui auroient 
quelque choſe de curieux a montrer, ou qui 
pourroient en quelque ſorte contribuer au di- 
vertiſſement du public. Un Boufon 8'y pre- 


ſenta, monta ſur le theatre, & apres avoir ſa- 


lue la compagnie, & fait quelques tours diver- 
tiſſans, il ſe mit a contrefaire le cri d'un petit 


cochon: ce qu'il fit ſi bien que tout le monde 


crut qu'il en avoit un de cache ſous ſon man- 
teau, & qu'on le lui fit ouvrir pour voir s'il 
n'y avoit rien. Toute Paſſemblee tres ſatiſ- 
faite battoit des mains, crioit bis, bis, & le 


© combloit d'applaudiſſemens, diſaniu'il etoit 

impoſſible de mieux imiter le eg&hon que lui: 

lors qu un Payſan cria du milieu de la foulays. 
que ſi on vouloit lui permettre de monter ſur 
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le theatre le lendemain, il ſe vantoit de con- 
trefaire le cochon beaucoup mieux. Le Seig- 
neur lui promit une bonne ſomme d' argent, 
$1] le feſoit, & ordonna au Boufon de revenir. 

Le Lendemain, quand tout le monde fut aſ- 
ſemble, nos deux hommes monterent' ſur le 
theatre. Le Boufon commenga le premier à 
faire le cochon, & tout le monde frapa des 
mains & pouſſa des cris de joie. Le Payſan 
ayant ordre de le faire > ſon tour, tia Poreille 
à un petit cochon qu'il avoit ſous ſon man- 
teau, & qui remplit Paſſemblee de ſes cris. 
Auſhtot le peuple le ſifla, cria qu'il ne feſoit 
pas le cochon fi bien que l'autre, qu'il n'en 
approchoit pas du tout, & ne voulut plus Pen- 
tendre. Alors le Payſan tira le cochon qu'il 
avcit ſous: ſon manteau, & le montra à Faſ- 
ſemblee en difant: 'Tenez, Meſheursy voyez 
quels beaux juges vous <tes; ce neſt pas moi, 
ce le cochon lui-meme que vous ſifflez. 
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unt Le Sovetier E le Ru 


TL y avoit au coin d'une rue un Savetier qui. . 


chantoiĩt depuis le matin juſqu'au ſoir. C 


toit un plaiſir de l'entendre: il ẽtoĩt plus con- 
tent qu un Roi. Son voiſin au contraire, homme 
exttaordinairement riche, chantoit peu, & dor - 

* Ry moit 
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moit encore moins. Si apres n'avoir pu fer- 
mer Peuil, de toute la nuit, il s' endormoit 
quelquefois le matin, le Savetier alors ne 
manquoit pas de Veyeiller en chantant : & le 
riche ſe plaignoit de ce qu'on ne pouvoit pas 
acheter le dormir au marché, comme on y 
achete le boire & le manger. 

Un jour il envoya querirPheureux chanteur, 
& lui demanda combien il gagnoit par an. 
Par an ! dit le gaillard de Savatier: ma foi, 
Monſieur, ce n'eſt point comme cela que je 
compte: il me ſuffit de joindre les deux bouts 
de Tanne enſemble: mais chaque jour amene 


ſon pain. Eh bien! que gagnez- vous donc 


par jour? reprit le Riche. Tantot plus, tan · 
tot moins, repondit autre. Cela iroit aſſez 
bien, 8'il n'y avoit pas tant de fetes, où on ne 
fauroit travailler. Le Financier ſouriant lui 
dit; Ah ca, mon ami, je veux vous rendre 
heureux, Tenez, voila cent louis d'or que je 
vous donne: gardez-les pour vous en ſervir au 
beſoin. Le Savetier crut voir tout Por qu'il 
y 2 au monde. II le remercia a ſa fagon, en 


lui feſant de proſondes reverences. 


De retour chez lui, il entèrra ſon argent 
dans ſa cave: il ne travailla point le reſte du 


jour: la nuit ſuivante, il ne dormit pas; & le 


nn * il ſe remit au travail, plus de 
chant. 
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chant! II perdit la voix & le ſommeil, ds le 
moment qu'il eut regu ce qui devoit le rendre 
heureux. Il craignoit jour & nuit qu'on ne lui 
völat ſon treſor : au moindre bruit qu'il en- 
tendoit, il croyoit que quelqu'un crochetoit 
ſa cave. A la fin, heureuſement pour le pau 
vre homme, il reſolut de ſe delivcer de ſon in- 
quietude : et reportant cet or, qui en etoit 

la cauſe, chez celui qui le lui avoit donne.. 
Reprenez, lui-dit-il, vos louis-d'or, et me 
rendez ma joie et mon ſommeil. 
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-— XCIK.. Le Pourvir des Fable. 
E grand Demoſthene, un jour que ſa Pa-. 
trie etoit en danger, monta à la Tri. 
bune aux harangues, et parla tres pathẽtique- 
ment ſur le danger de Fetat, pour engager ſes 
compatriotes a prendre les armes contre Phi- 8 
lippe Roi de Macedoine. Mais voyant qu'on | 
ne Fecoutoit pas, et qu'au contraire le peuple 
regardoit- ailleurs tout occupe de jeux d'en- 
fans, il changea de ton, et continua ainſi 
Ceres ayoit entrepris un voyage de compagnie 
avec une Hirondelle et une Anguille: mais 
ayanttrouve une riviere ſur leur chemin, PAn- 
guille Ja paſſa à la nage, VHirondelle vola par 
deſſus . .. L'orateur s'atrètant i ces mots: 
3 = TE? ET 


* 
8 


* 
. 


. 
* _ © ” * 
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Et comment fit Ceres, lui demanda toute Iaf- 
ſemblẽe? Comment elle fit? repandit Demoſt- 
hene: Ceres, indignee de voir que fon. peuple 


_ prete Poreille a des. contes-bleus, & ne penſe 


point au danger qui le menace, reſolut de ne 
plus lui accorder ſa protection. Que ne de- 


* 'mandez vous plutot ce qu'il ſaut faire pour ne 


pas devenir les eſclaves de Philippe ? Laſſem- 


blee confuſe n*'ecouta plus q ue FER 


e 


es, 0 


ABBREVIATIONS made uſe of i in the 
| INDEX, © 


x Mm. Sedan mal. 


S caline. 


ae Subſtantive fewi- 
nine. 


* We AdjeQive. * 


Fei. Verb active. 


. M. Verb neuter, 


* < 


V. R. Verb reciprocal: 


V. Def. Verb Defective. 


Adv. Adverb. 
Prep. Prepoſition. 


Cen. Conjunction. 


2 Interjed ion. 
Preſ. Preſent. 

Imp. Imperfect. 

ow Preterite. 

Fat. Future. 

Cong, Conditional. 


Suty, pref- 2 Nen 


2 7 


Subj. pret. SubjunQire 
preterite. A 


Imper. 1 mperative. 


Tmperſ. Imperſonal. 
Part. Paruciple of the 


preſent, 


Part. pret. Participle of 


the preterite. 


res Pronoun. Prom, 


- perf Pronoun perſo- 


Pron. pofſ. Pro · 
noun poſſeſſive. Pron. 
rel. Progoun relative. 
Pran. dem. Pronoun 
demonſtrative. 

Adi. uſed ſuſſt. Adjective. 
S. Plur. m. Subſtantive 
plural maſculine. 


- 


An 


— 


* 
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AN ALPHABETICAL 


Pr 


1 


Wonps contained in the FaBTES. 
| | 5 


ery 


4 AB 


A third pre- 

„ ſent indicatif” of 
the verb avoir, has. il 
y a, there is © 

A, or. 2, prepoſition, to, 
at, of, by, in, with, 
aſter, for, before. 

N prete- 
rite , #bandonner, 
they quitted. 

Abandonnoient, s'aban- 
donnoĩent, imperſed? 

. of Vabandonner, they 
abandoned themſelves. 


4 


' * 
4 ">. 
J 


* 
* 
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Abbats, pref. of abattre; 


F pull down. © 


Abcille, S. F. a bees 


Abondament, adv plex» 
 tifully. 
Abondance, S. F. plen- 
ty, a ſlate of plenty. 


* 


* 


* 


. 


Aborda, Prei. of abor- 


der, he came up. 


Aborde, preſ. of border, 


come. up. 0 
Aboutiſſent, pref of ab» 
outir, they _ tend. 


Aboyer, | 


* 


10. 


* 


AB Ac 
Aboyer, V. N. to bark. 


Aboyoit, imp. of $0 
he harked. hp 
Abri, S. M. /helter. A 


Pabri, ſheltered. 


Abſence, S. F. abſence. - 


Abſolument, adv. by any. 
mean, or all means. 
- Abſurde, adj. abſurd. 
Abuſent, preſ. of abuſer, 
d abuſe. 
Accableè, part. pret. had- 
ed. 


Accablent. preſ of acca- 
bler, they load. | 


Accepte, preſ. of accep- 


ter, I accept. 
Accident, S. M. accident. 
Accommoder, s acom- 


moder de, V. R. to like, 


be ſatisfied with. 
Accompague, part. pret. 

Ke accompanied, attended. 

Accompli, adj. accom- 
pliſhed. 


der , he 8 rant ed. 
Accorder, V. A. togrant. 
Accorderent, pret. of ac- 

corder, they granted. 
Accouche, pref. of ac- 
| coucher, quiaccouche, 

that is in labour. 


Accoucher, V. N. to 


bring forth. 

| Nea V. M. torun to. 

Accourut, pret. of ac- 
couriry he ran out. 


Ac 4D Ar 


Accoutu me, ou ace 
tume, preſ. of vVac- 
coutumer, we tſc our- 
ſelves. 

£.chever, F. A. to male 


an end. 


Acheverons, /ut. of ache- 


ver, we ſhall male an 
end. 
Acheta, pret. of acheter, 
he bought. 
Acheter, V. A. to buy. 
Acheterai, fut. of ache- 
ter, I Hall buy. 
Acheterois, cond. of a- 
cheter, I ſhould buy. 
AdQuellement, adv. ace 
tually, now. 
Addreſſer, s'addreſſer, 
V. R. to apply, addreſs 
one 't ſelf, make appli- 
cation. 
Addreſſa, s addreſſa, pref. 
Ho addreſſer, applied. 
Adieu, ado. adieu, fare- 
well. 
Adjugea, pret. of adju- | 
er, awarded. 
Admirons, pref. of ad- 
mirer, 2 1 
Affaire, &. 0 F. buſineſs. 
avoir affaire, to have 
_ ſe tirer d'affaire, 
get of. 
Aﬀage, part. pret. bun- 


a d, half- 
* 


Ain 


* 


ol 
* * 


AF AG AHA 


Afia que, conj. that, a- 
fin de, in order to. 
Affliction, S. F. aſſliction. 
Affligea, gaffligea, pret. 

oſs s*aliger, he grieved 
2 
Afligez, pref. of offliger, 
you grieve. 
Aſſoiblit, aweaktened. 
Aſſreux, adj. frightful. 
Age, S. M. age. 


| Age, adj. aged, old, in 


years. 

Agir, V. N. to ad, act 
their part, to deal. ſait 
agir, makes uſe ef. 

Agitoit, imp. of agiter, 
it aol. 

Agncau, S. N. = lan; * 

Agréa, pret. of agrecr, 
be liked. 

Agreoient, imp. ofagreer, 
they liked. 

Aguets, S. M. ſe tenir 
aux aguets, to lie in 
wait. 

Ah gay inter j. well. 

Ai, pref 3 hour: avoir, I have. 


= Jes 


Aide, pref. - aider, 


Feldt. 
Aident, * of: aider, 
4 bop. 


Aiment, pref. of aimery 
 Aimer, V. A. to love. 


Ainſi, adv. thus, there- 


Aiſement, adv. pc 


F 3 Ajou- 


. | 
Aient, ſul/. pre/.of avoir, 


bey have. 

Aigle, S. M. & F. an 
eagle. 

Aiglon, S. M. an ea- 
glet. 

Aile, S. M. a wing. 

Aile, adj. winged, 

Ailleurs, adv. elſewbere, 

' ſomewhere elſe. 
Aimable, adj. aimiable, 
lovely, agreeable. | 
Aime, j'aime, preſe of 
aimer, I love, or 1 

Aime, preſ. of aimer, ho 
loves, or likes. elle 
aime, ſhe loves. 

Aimé, part. pret. loved. 


they love. 


Aimoient, imp. of aimer, 
they loved. 

Aimoit, fp. of aimer, 
he loved. 


ore, and ſo. © 
af S. M. 41 air. 
Aire, S. F. the neſt (of a 
bird © , acrie. 
Aiſe, $ 8. F. 7 7. 
Aiſé, 2 1 eaſy. Yen aiſle, 
very eaſy. , mal aile, 
very difficult, ' 


* t · il, pret. of a. 
r added be. 


All * V. N. ts ge. 
Allez, imper. of aller, 


; 8 $. F. an alli- 


AJ AL AM 


2 Ajouter, JV. A. 40 add. 


ajouter foi, fo give 
credit. 


Ajuſtoient, imp. of ajuſ- 


ter, were trimming. 


Alerte, ad;. briſk, ſwiſt. 


_ Aliment, S. M. ford. 
Alore, ad. then, at that 


time. 


Alouette, C. F. a lark. 


Alla, gen alla, pret. of 


den aller, event a 


__ way. sen allant, go- 


ing away. 


Allarme, S. F. alarm. 


- 


AM AN AP 
 Ambigo, adj. ambiguous. 
Ambitieux, adj. ambi- 

tour. 
Ambition, S. F. ambition. 
Amene, pre/. of amener, 

brings. 
Amerement, indo. bit- 
* 55 . 

mi, S. ; 
Amie, S. F. 3. lend. 
Amour, S. M. hve. faire 

Pamour, to make oor, 

to ccurt. 

Amoureux, adj. in 41 


devenir amoureux, 70 


Allaſfions, %. pret. of fall in love. 


pins wy ight bead Amuſe, s'amuſa, pret. 


ance. faire alliance, 0 
aſſociate-one”s felfs. © 


Alloit, imp.” ef aller, 


to 20, 
it 3 was 


was going, 1 
event. en 


Aﬀſons,, imper. of aller, 


let us go, come. 


Alters, adj. chino. 
Alternativement, adv. 


alternately. 
Amant, S. M. à lover. 
Amalle, part. pret. laid 


up. 
Amaſſer, . A. to lay #p. 


-  Ambaſſadeur, &. M. an 


-embaſſagor. bs 


.of &amuſer, be aid 


I” there, loitered. 


An, S. M. year. 
Ancien, adj. old. 

Aue, S. M. an aſs. 
Angleterre, S. oh E. 


land. 


Anguille,*, 8. F. an eel, 


Animal, S. M. ananimal, 


creature. 
Annee paſſce, year poſt, 
laft year. 
Apoſtume, S. M. an in- 
paſiburne. — a 
Apparence, 8. F. 9 4 
pearance. 
Appartient, belongs. 
Appelle, preſ of appel- 
ler, cally calls upon. 
On Cappelle, they call 


thee.” 
Appel- 


AP | 
Appeller, s 'appeller, V. 
R. to be called. 
Appelloit, Ip. of ap- 
peller, called. a 
Appetit, S. M. Aomacb. 
de hon ppétit, Lear- 


bi. uh *.5 
Appercevant. fart. of 


appercevoir, ſpying. 

Appergvt, 
_ pret. of $'appercevoir, 
be perceived. 


Applaudiſſement, S. M. 
lauſe. | 
1. part. 


brought. 


 Apporter, J. 4 to bring. 


Appiébendez, pref. of 


8 you ap- 
prehend, fear. 


Apprendre, V. A. to learn, 
to teach. 155 
Apprenne, imper. of ap- 
prendre, let learn. 
Apprenez, #mper. of ap- 
prendre, learn. * 
Apprenons, iner. of ap- 
prendre, let us learn. 
Apprtie, pref. of appre- 
ter, be gets ready. 
Apres, 75 4 afterwards, 
y and by, after. 
A preſent, adv. nowy 
for the preſent. 
Appris, part. pret ap- 
prendre, . 
Apprit, pret. of »ppren- 
» learnt, beard. 


pret. 


AP AQ AR 


"dock, pret. of ap- | 


procher, he drew near. 


Approchent, pref of ap- 


, procher, they comenear. 


Approgher, V. N. te come 


near. approcher, F. A. 


To come near fo. 


Approcherois, cond. / 
,approcher, 7 would 


sap eigut, # Come near. 


Approchez, imper. FI 
procher, draw near. 
Approchez, pref. of ap- 

procher, Jou come near. 
Approchoit, ip. of ap- 
procher, be did cenu⸗ 
Near. 4 
Approchoient, imp. A 
procher, were draw- 
ing near. 
Approuvez, imper.of ap- 
prover, approve. 


Aquerir, V. A. to get. % 


' Aquiter, aquiter, J. R. 


to diſcharge. | 
Araign&c, S. F. a ſpider. 


a a cob - 


8 Freſ. Frbo- y 


rer, they put cut, koiſl. 
Arbre, S. M. a tree. 
Arc. en- ciel, S. MM. the 
rainbow, 
Ardent, adj. burning. 
Ardeur, S. F. eagerneſs, 
heat, burning. avec 
tant d'ardeur, with o 
much eagerneſs. 


3 Argent, 


4 


as : 


A R 


Argent, S. M. fer, 


money. 
Armes, S. F. arms. 
3 part. pret. arm- 
12 S. F. an army. 
le Dieu des arm ées, 
the God of Hoſts. 
Arracher, V. A. rout 
Arrachez, imper. of ax: 
racher, el cut. 
Atrrechèrent, pret. Mar- 
racher, they pulled off. 
Arracha, pret. of arra- ” 
cher, "picked out. 
Arrachoit, imp. of arra- 
cher, picked out. 
Arieter, garreter, V. R. 
„ 


Arréta, s'arréts, pret. of 


> arrèter, he ſtopt. 
Arrèté, part. pret. /topt. 
 Arre:ant, part. of s ar- 
reter, as he ſlopt. 
| e pret. of river, 
it happened, be arri - 
del. 
Arriver, pref. of arriver, 
arrives, comes, befals. 
Arrive, part. pret. arri- 
ved, come. 
Arriveroit, cont. of arri- 


ver, would bappen, be- 


fat. 
+ Arnverai, fut. of arriver, 
I all arrive. 


Arxrivent, pre/. ef arriver, \ 


they happen. 


* 


AR AS 
Arriva nt, * of arriver, 
arrivin 
Art, S. M. an art. 


Artifice, 8. H artifice. 

Aſſembla, pret. of allem- 
bler, ſbe called about 
hers 

Aﬀſemble/ pare pret. aſ- 
fembled.. 

Aſſemble, S. F. an aſ- 
{-mbly, board. 

Aſſemblèrent, s'aſſem. 
blèrent, pret. of &al- 
ſembler, they met. 

Aſſeoir, J. N. te fit, to 
fit am. 

Allcz, adv. enough, pretty 
well. 

Aſſiduité, S. F. Hadi. 
oo 

After, V. A. to aff, 
Belp. 

Aſſiſtant, S. M. who is 
preſent. 

Ali, &aflit, — of > "f- 
1 8 he fat down. 

Aﬀſocis, S. M. a partner. 


Aﬀocier: $*aſlocier, "to 


enter intoa © bad 
” with. 
Aſſocierent, Calſocit- 


rent, pref. of /aflocier, 
they went into a parts 
nerſhip. 


Aſſura, pret. of aſſurer, 


he aſſured. 
Aſſurance, S. F. aſſurance. 
en — ſecurely. 
Aſſurant, 


* 
" 4 ” 
* ju p 
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ee 


AS AT 

Aſſurant, part. of aſſurer, 
aſſuring. 

Aſſure, pref. of aſſurer, 


£ aſſure. 


Aſſure, adj. ſecure, re. 
Aſſurẽ ment, adv. urely, 
certainly. 


Athenes, S. F. * 

Athenien, adj. Athenian, 
of Athens. _ 

Autacher, VJ. A. to tie, 

Attaché, part. pret. in- 
clined, fixed, tied. 

Attachera, fut. of atta- 
cher, ſhall tie. 

Attacherent, fret. of at- 
tacher, they tied. 

e S. F. the ac. 
tac 

Attaquer, J. A. to at. 

facit. 

Atteindre, V. A. e 
to come al. 

Attend, pref: of attendre, 
waits for. 

Attendez, imper. of i at- 
tendte, ſtay. 

Atte ndez- vous, imper. of 
vzattendre, expect ye. 
Attendoit, s'attendoit, 

imp. of v AY, did 
expedt, _ 
Attendoit, i#np. of ancen- 
dre, expected. 
Attendons, imper. of at- 
dre, let us ſlay. 
Attendre, &attendre,. V. 
K. 40 * 


AT AU 
Attendu, part. pret. of 
attendre, waited. | 


Attention, S. F. atten- 


tion. faites attention, 
give heed. 


Attentivement, adv. al-. 


tentively. 
Aura, sattira, pret. of 
8attirer, he brought” 
bim. | 
Attirer, s'attirer, J. R. 
to draau 2 one's. 
2 
Attrapa, pret. of attra- 
per, he catched, © 
Attrapè, part. pret. calch- 
ed. 


Attraper, V. A. þ corelt | 
Attrapevoit, cond. at- 


traper, ſhould catch. 


Au, prep. with article, 


to the, in, about. 
Aucun, pron. none, any. 
Augüre, S. M. an omen. 
Au lieu que, cenji where-- 
as. 
Auparavant, adv. free 
Aupres, prep. near to. 


_ yy 80 of avoir, / all ; 


* duz cond. compa: 


from devoir, you-ought 
to harr. 


- Avriez pu, cond. comp. 


rom pouvoir, yournight. 
to have. | 
Aurors, ful. of avoir, we: 


ſhall have. 


AU AV 


Avlſl, adv. fo, alſo, there 
fo ore ; before an 117 ec- 
Live followed by que is 
| as, and the que it as. 
. - Auffitdt, immedi 
Autant, adv. and as 
much, as 
Autant . as 
much as. 
Autel, S. M. altar. 
Auteur, S. M. author. 
Autre, adj. other, another. 
| Autrefois, adv. formerly, 


adv. other- 


Wiſe. 
1 pron. 5 


— Na 9 with article, 


| 4 Aer 7. A. 1 
Avanga, 8'avanca, pret. of 


&avancer, drew near. 
Avancer, F. N. to ad- 


vance, draw near, get 


forward. 
Avangoit, imp. of avau- 
> cer, mode on. f 
Avant que, 9 cory. be- 
Avant que de 5 fore. 
Avantage, S. M. ad- 
vantage. | 


Avare, S. M. a miſer 


Avec, prep. with. avec 


le tems, in time. 
Avenir, S. M. the time 
to come. 


Avertir, J. N. to tell. 


. A 
; . 0 4 
 W 
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AU AY 
. S. F. aver- 


Aeris, fat. of avertir, 
will give warning. 

Aveugle, adj. Mind. 

Avez, pref. 


_ have. qu*avez vous? 
what ails you ? 
Avidité, &. F. greedi- 
neſt 


Aviez, pref. of avoir, 
w_ pref: of avoir, you 


Avis, . M. advice, no- 
tice, _ 

Avila, 8a t. of 
vaviſer, be Wi. 
be betboug ut. 

Avoient, imp. of avoir, 
they had. 

Pc F. A. to have. 

Avois, 4 of avoir, thou 


Avoit, imp. of avoir 
or ſhe had. il y wok, 


there was. 


| Avons, preſ. of *. 


ave have. 


Avoua, pret, of avoucr, 
be confeſſed. 


Ber 5 of avouer, 


confeſr. 


beg 4715 of avoiry 


vi 
Ayez, imp. of avoir, 
ve. 
Ayez la bont é de, have 
4 fe. 


Ayer, 


avoir, you 


AY BA 


Ayez, ſubj. pref. of avoir, 
you may have. 


B. 


; Babil, . M. prattling. 
Babillard, babillarde, 
adj. a pratiler. 
Bai noit, duckt. 
Baiſzr, S. M. a ifs. 
Baile, pref. of batter, he 
k; 


er. 
Baiſſoit, ſe baiſfoit, imp. 
of ſe baiſſer, he ſtoopt. 


nga, pret. of balan- 
cer, _ was dubious, 


1 doubtful, uncertain. 
alayer, VJ. A. to ſweep. 
Riege, S. F. a whale. 
Banc, S. M. Banc de 
ſable, ſands, ſund bank. 


| Banni, part. pret. ba- 


niſbed. 

| Bar be, AY F. bear, 4. 
Barbare, adj. barbaraus. 
Bas, adj. and adv. low, 


| Batit, pref. of batir, he * « 


Bete, S. F. a beaſt.” 


BA BE BI 


* 


built. 
Batir, V. A. to build. 
Battoit, imp. of battre, 


pt. 
Bitoo, S. M. a flick, 
Battre, J. A, to fight. 
Beau, belle, adj. hand- 
ſome. faire le _ 
to be ſpatkiſh.” 
belles, my fair ones. 
Beancoup, adv. mah N 
mightily. | 
Beauté, S. F. Ay. 
Bec, S. M. a beak. 
Beche, S. F. a ſpade. 
Bellette, S. F. a ur- 
zel. * 
Bequeterent, pret. of be- 
neter, they pected. 
Beſoid, S. M. want. 
need. avoir beſoin, to "IX 
have occaſion fer, to | 


want. 


Betiſe, S. F. a piece of 


lus bas, lower. en Fupidity. Ga © 
as,down, downwards, Beuf, or Breuf, Ga” an % 
mettre bas, to bring or. I 
forth. dire tout bas, Biaiſer, to uſe ſhifts, eva» 
to whiſper. ent. ; . | 
Baſſeſſe, S. 22 mean. Bien-aiſe, adj. very glad. 40 
neſs. Bien, adv. welly, much, 
. Bai: AC is cocky very, very well, very 
fadale. much. eh bien, well. 
Bat, preſ. of butre, 4: bien loin, very far, a 
2 beats. | good wks 
1 ths S. F. a battle. 
8 FS ww 


* 


| Bien, 


- 4 2 adi. lame. 


ro 


EY , 


| © Bord, 


BI BL BO 
Dien, S. M. eftate, mo- 


ney. du bien, good, 
good things, bleſſings, a 
fortune, a competency. 
Bieafait, S. M. kindneſi, 
goad turn, good office. 
Bienfaiteur, &. M. bene. 


factor, preſcrver. 


| Bient6t, adv. ſoon. 


Bis, adv. encore, again, 
once more. 

Biſayeul, S. M. great 
grandfather. 

Blamez,. imper. of bla- 


mer, blame. 


| Blanc, adj. white. 


Blé, S. M. corn. 


Boire, V. A. to drink. 


Le Boire, 8. M. drink- 


ing. 


W Bois, borne. f , 
Ari e 


Ms 1 M. wood, foreſt. 


Boivent, «preſs boire, 


they drink. X 


. . good. 


Bonheur, S. M. heppi- 


nee, bleffin bon- 
= rf rod luck. 
F. A. the bank 
Bouc, S. M. goat. ; 
Bouche, S. F. the mouth. 
Bouchee, S. F. of aan 


ful. 


4 


Broche, S. 


85 Bruit, S. N. 6 noiſe, @ 


Sh” 
Bouffon, S. M. 4 buf 
fron, merry-andrew. 
Bougez, imper, of bou- 

ger, budge. 
Yoon, imp. of bou- 

ger, he {4 * * 
Bouillie, S. F. 
Bourdon, $. M. — 


Bourdonnant, adj. buz- 


- Zing. 
Bourreau, S. M. a _ 
man. 


Bovuteille, S. F. a bot- 


th. 
Boutique, S. F..a ſhop. 
Bouvier, S S. A. . 
weng 
Braire, /. M. to bray. 
Branche, S. F. a branch. 
Bras, S. M. the arm. 


Brave, adj. brave, cou- 


rapeous, valiant. 
Brebis, S. F. a ſheep. © 
Bride, S. F. a bridle. 
Bri 3 preſ. of bri- 
Brin, S. Mr a flip. brin- 
a-brin, „ip by 


. Briſe, ſe briſe, pref. of ſe 


briſer, i ſplit. 
the ſpit.. 
Brower, V. A. & N. to 


bronze. 


report, ads. 
B oit, imp. of bruler, 
he burat, 


Dy, 


= o 


BR SU CA. 
- Bu, part. pret. ef boire, 
drunk. 

Buche, S. F. a le. 
Bucheron, S. M. a weed- 
g cutter. . 

: Buvant, part. of boire, 

| king. | 

© Buviez, imp. of boire, 
Jou was drinking, 
Buvoit, imp. of boire, 

was drinking. 
Buvons, preſ. of boire, 
4 "I drink. © 


C. 


Cache, part. pret. hid. 
Cacher, V. A. to hide. 
Cacherent, pret. of ca- 
cher, they hid. 
Cadavre, S. M. a corpſe. 


Caillou, S. M. a pebble. | 
Camarade, S. M. com- Cep 


Y twig of a vine. 


nion. 
Camp, S. M. 4 ap. 
'Campagnard, S. M. the 


country-rat, © 


Campagne, S. F. the 
Cexf, S. M. a ſtage. 


country, the fields, 
„ r adj. capable, 


Capacits, S. F. capacity. 
Car, conj. ſor. 


0 8 4 of re, 
| akes muc 


: Cotes S. F. ro 


careſſes. 


* *Carofle, S. M. a aach. »_ 


CO 8. M. a flaugh- 


1 


c AeE 


Ge S. F. 4 courſs, . 
Cas, S. M. a caſe. 
Caſſa, * of cafſer, he 


Cauſe, S. F. a cauſe. i 


cauſe de, _— of, on 
account 0 . 
Cave, S. F. a alle: 


Ce, cet, cite, pron. dem. 
this, that, it. ce qui, 


ce que, that, which, _ 
what. . c* for ce, it, 


that. 


eder, J. A. to yield. 
ela, that. 


bim. 
celui - Ia, that. celle, 
He, it. celle- Ja, that. 


ceux celles, they, thoſe. 
as vigne, S. M. a 


adv. yet, 


 Cependant, 
1 in the mean 


time. * 


Cérès, S. F. Ceres. 


Certain, adj. certain, a. 
certain, S. M. a cer» 
tainty. 

Certainemgnty adv. cers 
tainly. 

Ceſſa, Jeet. of ceſſer, le 2 
off, beau over. 


Ceſſer, V, N. to be over. 
Cellerai, 


* 


Celui, pron. dem, he, it, 80 
celui - ei, thir. 2 


"2 


ger, I change. 
Chasgea, pret. of chan- 
er, changed. N 
e S. M. 
change. 
Changer, F. A. tochange 
change. 

Chant, S. N. Jinging, 
 _crowing. N 
Chanta, Wa of chanter, 
© » crowed, * 
Chantant, part. of chan- 

ter, ſinging. ; 
Chanteur, S. M, Ny. 


CE CH 

Ceſſerai, ful. of ceiler, 7 
will give over. 

_ Ceſſez, imper. of bd 
ceaſe. _ 

Ch, it 14. 

C'et pourquoi, an. 
therefore. 

C'etoit, it was. 

Cette, this, that. 

C''eut Es, it had been. 

Ceux, thoſe. EF? 

Chacun, pro. oy one. 

Cbagrioeroient, cond. 
chagriner, would make 
unea 

Chaine; $. F.a chain. 


Chair, S. F. 2 
Chaleur, & beat. * 
Chambre, S. M. a room. 


Champ, F. M. a Feld. 
le rat des champs, 


the country- rat. ſur je | 


champ, *diredtly. © 


amp tre, ah. rural. *. 


Change, pre/. of chan- 


. of 


ge 117 
Chanter, V. A. to fing. 
Chantiez, imp. you was 


Singing. 
Chantoit, imp. / chan- 
ter, be ſun 
Chanvre, $ KL. hemp. 
Chapon, S. M. a capon. 


Chaque, adj. each, every, 


a piece. 
Charge, S. F. a char 8% 
place, a burthen. a 
charge, chargeable. . 


charge a perſonne, at 
nobody's charge. 

Charger, V. A. to had, 
to charge. charger 


quelqu'un expreſſe · 
meat, to lay a firie 
e upon one. ' 


Carlos, S. M. aquack- 
doctor. 


Charma, pret. of char -· 

ere charmed. © 
arm, part. char - 
med. "5 


Charmoit, imp. of char 
mer, did charm. 

Charrete, 8. F. 2 cart. 

1 S. M. a cart- 


Chaſe, S, w a hunting, 
nf N chaſſer, I am 

nting, they drive 
away. un chien de 
chaſſe, a a dog for chace. ; 


a la chaſſe, in hunting. 
Chaſer, V. A. to tun 
a 


Chaſſeur, 


6 
Chaſſeur, S. M. a hunt/- 


man. 4 
Chat, S. M. à cat. 
Chaton, S M. a kitten. 
Chaud, S. M. hot. 
Chaumiere, S. F. cottage. 
Chauve, adj. bald. 
Chauvre-ſouris, S. F. a 
bat. 
n A © oo way. 


grand chemin, 
en chemin 


hi haway. 
lanes by the way. 

Chene, S. M. an oak. 

Chenevis, S. M. bemp- 
feed. 

Cher, adj. dear. fi votre 
vie vous eſt chere, if 
your life is dear to you. 

Chere, S. F. cheer. a 
bonne chere qu'il fe- 
ſoit, the good fare that 


| Crone . PF. tes v 


that be kept. 
Cherchant, part. of cher- 
cher, ſeeking 
Chercher, 7.— {os t, 
to look for. aller 
cher, to go for. _ - 


Cherche, preſ. ꝙ cher- 
cher, they fork for. 
Cherchent, pref. of cher- 
cher, they wands? * 


CH CI CL C0. 


Cheri, adj. cheriſhed. 


Chetif, adj. ſorry. 
Cheval, S. M. a horſe.! 
Cheveu, S. M. a hair. 
Chevre, S. F. a ſhe-goat. 
Chez, prep. at, to. — 
vous, at home. chez 
lui, in his houſe. chen 
moi, with me. 
Chiens, S. M. 4 tg. 
chiens, hounds. 
Chienne, S. F. a bitch. 
Choiſi, part. pret. _ 
felebt.. g 
Choifir, V. A. to chooſe. 


Choilit, pret..of choilir 


they e ”_ 
Cboſe, F. 4 thing. a 4 
pas grand choſe, not a 
* matters l "M$, : 
Chou, S. M. a wget . 
_ og F. a fall. 8 


Ciel, S. M. Heaven. 


| Cigale, $. E gel. . 


Ciron, §. M. a band. * 


cal | 
itrouille, &. F. a Z 4 
gourd, 4 citrul. Fee 5 
Clement, adj. civilly. 

Clair, adj. thin. 


Clairement, adv. charly. 
Clemence,'S. E. clemency. * 


for. Cochon, S. M. @ hog. 4 
Cherchoit, imp. of cher= un cochon de lait, @ 

cher hw: ſeeing fr 
Caur, 


Pig. 


» 


; Conpbien, 


CO 


courage, ſpirit, nature. 
Coin, & 1 4 corner. 
Colere, S. F. a paſſion. 
ſe mettre en colere, to 
fall into a paſſion. 
© Calie olier, S. M. a cellar. 
Combat, S. M. a . 
Combattant, S. 
combatant. 
Combattoient, 
eombattre, were fight» 


much... 
Combloit, imp. ” com- 
bloit, laaded. e 
Comme, conj. an, lite. 
Commence, preſ. of com- 


mencer, begins. 

FA Commencer, F. A. to 

My egi, 
Commengong, imer. of » quelqu'un d'une eboſe, 


commencer, let us be- 
gin. 


imp. of 


adv. how 


Coeur, S. M. the heart, Compagne, S. F. a ch. 


C O 
panion.' 
Compagnie, S. F. a com- 
pany. 
Comparaiſon, S. F. 4 
compariſon, = | 
Comparent, pre/. of com- 


parer, they, compare. 
Comparer, V. A. to com- 
re. 
Compaſſion, S. F. com> 
paſſion. 
Compatriote, S. M. coun- 
Iryman. 


Compere, S. M. goſſips 


friend. 
Complaiſance, S. F. com- 

Plaiſance, condeſcenſion. 
Complet, adj. complete. 
Compte, S. M. account: 

preſ. of compter, 1 


reckon. tenir compte a 


to give credit to a per- 
ſon for a thing. 


n * Compter, V. N. io depend. 


commencer, he began. 
Comment, adv. how. 
Commerce, S. M. deal- 
ing. 
Commettre, ſe commet- 


Compliment, S. M. com- 
pliment. 

Complimenta, pret. of 
complimenter, he coms 
plimented. 


tre, to expoſe one's ſelf. Comprenoient, imp. of 


Commis, part. pret. com. 
mitted. * 

Commode, ad/. commo- 
dious, convenient. 

Commodité, S. F. con- 
veniency. 


— 
5 


comprendre, they did 
_ apprehend! 
. Comprends preſ. of com- 
prendre, / comprehend. 
Concerts, part. pret. con- 
trived, 
Con- 


.CO 
Concluent, pre. of con- 


clurre, they conclude. 
Congut, pret. of conces 

voir. il congut du mE-- 

pris, he flighted. 
Condamnent, pref. 


dem. : 
Condamne, part. pret. 
condemned. © 
Condition, S. F. condi- 
lion, terms. à condi- 
tion que, con i. on con- 
dition that. 
Couduire, V. A. ts lead; 
to condutty" to Hod to. 
Confidemmcnt, adv. con- 


fidently. 


Cunfus, ad. abaſhed, out 


of countenance. 
Conforme, adj. conforms 
able. 
Cong, S. M. leave. 
Conjoncture, §. F. 4 
Juncſure. : 


| Conjurs, pret. W ; 


rer, he intreated. 

_ Connoitre, J. 
knanw. 

Connoie, pref. of connoi- 
tre, 1 know. 


Connoiſlcz, impat, of eon- * 


noitre, do you know. 1 


Connoiſſent, pref of con: 


noitre, they know. 


Connurent, pret. of con- 
noitre, they . 


of 


condamner, they con- 


A. to 


SE 


Conſcience, S. F. con. 
ſcience. 2 
Confeil, S. M. a council. 
Conſens, pref. of conſen- 
tir, I conſent, 
Conſentement, S. AC. 
conſent. > 
Conlenti, part. N con · 
ſented. 
Conſentit, pret. "of con- 
ſentir, he conſented. 
Conſentirent, ret. of 


conſentir, they con- 
ſented. 
Conſidérer, J. A. toc com- 


4 Ader. 
Conſig Erez, imper. of 
 confiderer, confider. 


Conſiderable, adj. con- 


Aderable. les gens les 
moins + confiderables, 


the leaff- incanſiderable 


+ people. ES 
_ Confiverant, part. ofcons 


ſidèrer, confi idering. 
ConlidErons, imp. con- 
liderer, let us conſider. 
ConſicEreroit, cond. of 
confiderer, he would 
conſider. 
Confidercat, pref. of con» 
fiderer, they conſt ae? 
Conſiſte, preſ. of conſi 
ſter, Yon 1. 


Conſola, pret. of conſo« 
Connu, part. pret. known, od | 


ler, it comforted. + 
Conſolation, S. F. com- 
out. * | 
5 Low 


Content, 


Contents, part 
| ed. 


— 


Tots x, © iN 
Conſoler, 1 conſoler, to 

comfort himfelf. 
Confultent, pre/. of con- 

ſulter, they conſult. 
"adj. content + 
\contented, ſatiiſed, 
pleaſed. 


part. pret. a- 


if... POW 
Lontrefaire, cbumer- 
feiting, pretending. 
Contribuer, V. NV. 15 
contribute. 
Contr, baoit, np. of con- 
tribuer, 4d contribute. 
Conviens, j'en conviens, _ 
J agree to it, I grant 
that. | 


Contentez (vous) imp. of Canvient, pref. of con- 


ſe contenter, be con- 
tentell. ie 
Contenterai, fut. of con- 
tenter, 7 ſhall be con- 
*tented. 
- Conteater, ſe contenter; 
to be content. 
Contes · bleus, idle orie. 


| . Continue], adj. "43, 1070s 


continual. 


Convoitiſe, S. 


venir, it becomes. . 
Conviennent, preſ. 0» 
, conventr, they agree. 
Coodia, gret. of conve- 
nir, they apreed.. , 
Convinrent, pret of con» © 
venir, they agreed. _ 
Convive, S. M. a ou. 


touſneſi. 


| Coatinverent, -pret. of Coq, S. M. @ cock. 


Contrefe ſant, part. 


continuer, * cunti- Coquin, S. M. raſcal. 
nued. Cor de chaſſe, S. M. a 
Continua, 755 con- N | 
oe, awent. on, Cotbeau, S. M. a raven. 
| Corde &, F. a rope. 
cines, Part. pret. Corne, S. F. a bern. 
laſted. Corneille, S. F. a crow. + 


Contraint, adj. obliged. 
Contraire, au contraire, 
conj. on the contrary. 
Contre, prep. gin, 

contrary to. , 
Contre, her contre, 
per „ 
cn, F. A._ 

eounterfeit, mimic. 


_ 
* » 


to 


Corps, F. M. the body. 
- Corriger, V. A. to core 
„ 

— part. pret. 
- corrupted, bribed. 

E, S. M. fide. de cõ- 
ts & d' autre, on all 
det, every ahve. 

Con, .S. M. the neck. 


of Coucha, ſe coucha, pr 7 


| LO. 
© of fe couche, laid bim- 
2 
1 ſe couche, preſ. 
ſe 'couchet, he lays 
mſelf down. 
Couche, Etoit couche, 
imp. 2 etre couche, 
| ewas layin 
Conchoit, E of cou- 
cher, be laid. 
. 
ern 
Couleur, F. F. colour. 
Couleuvre, S. F. a ſnake. 
Coup, S. M. a blow,, 
aim. à coups de becs, 
with their beaks. tout 
d'un coup, all of 4 
9 , all at ance. 
oupe, part. pret. cut. 
Coupes, Þ," 4 to cut, 
fell, to cut down. 
Coupons, imp. of cou- 


per, let ws cut. 

Cour, S. F. court. baſſe 
cour, poultry-yard. 
Courage, S. M. cou- 

rage. 
Courageux, adj. coura- 
geour. 


Courir, V. N. to run. 
Couroient, imp. of cou- 


rir, they ran. 


Courut, pret of ou 


be ran. il courut, be 
ſeudded away. il cou- 
rut un bruit, the re 


port was ſpread. 


x. 
* 


— 


Sag 
Courrons, fut. i courir, 
we ſhall run. 
Coufez, pref. of courir, 


run. 


- Couronne, S. F. crown. 


Couroit, imp. of courir, 
he ran. 


Courſe, S. F. running. 


Court, pre/. of courir, 


runs. 
Court, adj. ſhort. 
Court (en), preſcafecou- 
rir, they run. 
Couſin, S. M. à couſin. 
Conta, * of N 8 


Saaten. 8..M. a 29 
outent provoke of couter, 


cot pre/- of couter, 
it coſts. 

Craindre, /. A. to fear. 

Craignons, preſ of crain- 

dre, awe Fear . 

Craignoit, imp. of crain- 
dre, he feared. | 

Craignez, imp. of crains 
dre, fear. 

Crains, pref. Pirate, 
J 

d ben pre of craindre, © 


Crainte, 'S F. fear. 


Creature, S. F. crea» 
ture. 


Credit, S. M. eredit. - 


Creva, pret. of crevery 
burſt. 3 


- 
- 
a 


- © 4 * 
* > 


2 


IE 
” 


2.4 
"Tire, be burſt out a- 
laughing. 
Crever, V. N. to burſt. 
. Cri, S. M. a cry, ſqueat- 


ing. pouſſer des Cris, 
to cry out. 


8 Cria, pret. of crier, . 


ont. 
Crier, V. A. to cry. | 


* © Crioit, imp. of crier, be 


cried out. _ 
Crime, S. M. crime, 
_ wickedneſs. 
Crocheta, pret. of cro- 
cheter, he pickt open. 


 Croire, V. A. to be- 


lieve. 
Crois, prefe f croire, T 
think. * 


Croiſe, adj. crofs. 
Croſßes, imp. of croitre, 


you grew, 

Croi!, preſe of croire, 
thinks, believes. on ſe 
croit, we think our - 
ſelver. 

_ , Croit, pref. 7 eroitre, 

. FOUWSs . 

Croitre, V. N. to grow. 

Croupe, S. F. il prit 
ſon fils en eroupe, he 
took his fon behind bim. 

Croyant, part. of creire, 
thinking. 


| Croyez, imper. of croire, 


believe. 


* nt imp. ef croire, 


thought, 


jo 


CR CU DA DE 
Cru, part. pret. of eroi- 


tre, grown. - Co 


Cruche, S. F. a pitcher. 


Cruel, ddj. cruel. 


Crut, pret. £f croire, he 


believed. © 
Crurent, pret. of croire, 
they thought. - 
Cuiſine, S. F. a kitchen. 


Cuifinier, S. M. a cook. 


Cultivoit, imp. of culti- 
ver, cultivated. - 
Curicux, adj. curious. 


Curiofits, S. F. curigity. 


— 


D. 


D'abord, adv. at fn. 

Daigna, pret. of daigner, 
be did vouchſaſe. 

D'ailleurs, ider. 


* 


Danger, S. M. danger. 


Daus, Prep. in, into, at. 


Danſer, J. A. to dance. 


Danſez, imper. of danſery 
dance. 


Dardé, 81 Hel. caſh 
ſhovted 


Dauphin, S. M. a dol- 
pbin. 

Davantage, adv. more, 

any more. 


De, prep. of, from ; be- 


fore an infinitive, to, 
at, in, with, by, on, 
about, for. 


Debattoient, ſe debat- 


toient, imp. of fe de- 
battre, 


DE 


"bane they auere flrug- 

in 

Dibareiſer, ſe d6baraſ- 
ſer, V. R. to extricate 
one t ſelfſ- 

Décampe, pref: of | dE» 
_ camper, he ſcampers 
' away. - 


Decamper, V. N. to fly 
Dechire, pref. of Dechi- 


, he tears. 
D&chira, pret. of dechi- 
rer, he tore ta pieces. 
Dechirent, pref. of dé - 
chirer, they tcar. 
Deéchirer, ſe d&chirer, 
V. A. to tear one ano- 
ther. | 
Decider, V. A. to decide; 
to determine. 
Deéclarer, ſe  declarer, 
V. N. to declare. 
Declarerent; pret. of dé - 
clarer, they declared. 
Deéconcerte, pref. of d6- 
concerter, be baulks, 
er baſſiles. 
Decouvrir, V. A. ts find 
out, to diſcover. 
Decouvert, part. pret. 
diſcovered. 
Decroitre, J. NM. to de- 
creaſe. 
Dedans, adv. in. 
Defaut; S. M. a fault. 
Defaire, ſe défaire, Zo 
w_— r id, * with. 


D E 


Defectueux, deſective. 
Deferai, fat. of defaire, 
J will get rid. 
Deffendre, J. A. to de- 
fend. | 
Deffendre, ſe deffendre, 
V. R. to defend one's 
felfe © 
Deffence, S. F. defence. 
Deffendrois, cond. of def-. 
: fendre, 1 ſhould defend, | 
keep from. 
Defie, 2 defier, 7 . 
defy, c lenge WP 
Dehant, ſe d&hant, part. 
of ſe dEher, miſtruſt 


mp. — I 
Deforent, et. of dEher, 
they challenged. - 
Deum? meg pret. 4 
ured. 


port. 
Degager, V. A. to dife 
engage. : 


Doe” J. 4 di / A 
bh, S. M. the out- 


fide. 
Dia, adv. already. 
Dejeunent, pref. of de- 


jeuner, they breakfaſt. 
Deéjeuner, J. N. . 


faſt. 
Dat, au dela, -<anh be- 


Deliberatiod, S. F. a * 
deliberation. | 1 
Delicat, 


7 


DE 


Dilicat, adj. nice. 
Delices, S. F. delight. 
Delicieux, adj. delicious, 
exceeding good. 
Delivrer, . A. to deli- 


ver. | 
Delivrer, fe delivrer, 
V. R. to get rid. © 
. Deloger, V. M to re- 


Node. 


"Demain, adv. t9-mor- 


ou, 0 
Demanda, 2 of de · 
.mander, aſked. de- 
— 57 avec inſtance, 


de- 
Pre Fa | 


* Demande pa of de- 


mander, he aſks. 


Demandent, pref of de- 


mander, they petition. 
Demandez; pref. of de- 


manger, you 4ſt. 


* Demandoit, imp. de- 
aſteu, de- 


Demanderent, | . of 
* demand Ty they peti- S 


mander, ' 
- manted. 


4 Demander, V. A. to aſk. 


8 £5; & 
"chat of dE- 


e remained. 


- Deémarche, 
2. + 
Demeura, 
meurer, 


uf Demeure, S F. a dell. 


ing place, habitation. 


DE - 


demeurer, they inha- 
bited. © 


Demeurerons, fut. / 


A 


flay. 

Demit, ſe e ahi 
ſe demettre, re ho put out 
of joint. 


awe 


Dent, S. E. a tooth. 
Deptchez, preſt of ie 
r- 


6 II 3 


Deplia, ſe depita, pret. 


of fe depiter, he fell 
into a paſſion. 

Deplait, pref: of deplaire, 

. tout celade- 

it au bon homme, 


th god man 4 like 


plorer, deploring, be- 


wailing. 


ſer, ſwearing. 


Depole, part pret. turned 


out of” place. 


Deooliicn, S. F. 4 | 


* 


fition. 
Depoſoient, imp. of dE- 
poſer, they declared. 
Depoviller,, J. A. 20 
frrip. 
Depuis, adv. fince. 
Deracina, pref 


Demeuroient, imp. of cer, tore 5 the root. 


ö * 


Dera» | 


. of 


both, 8. "BE. Sm 


* 


Deptoran part . 


| Depoſant, part. of depo-" 


dera- _ 


* 


Dr pref. of dtro- | 


DE 
Decracine, preſ. of dera- 
einer, I pull by, the 
root. 
Deéraiſonable, adj. - 
reaſonable. : 


ber, 1 fleas. 
Derriere, prep. behind, 


Des, prep. with article, 


of the, from the, for, 
with. 

Des, prep. des ce ſoir, 
to-night. es *. 
as ſoon as. 


Deſagreable, adj. diſa- 


ree 
D Gliders, ſe dEſalterer, 
V. R. to quench one's 
thirſt. 


 Deſceadez, imper. of de- 


ſcendre, get down. 


Deſcendit, 8 of de- 


ſcendre, 
Deſcendre, * come, 255 
or get down. 
Deſcends, imper. of de- 
ſcendre, come down. 
Deſcendu, part. pret. got 


Deéſeſpoir, au deſeſpoir, 


extremely concerned. de 
deſeſpoir, out of mad- 
1%. 
Deſeſpéerer, Y. N. to de- 
pair, to be paſt hopes. 
DEſeſperoit, imp. of deEl- | 


Dette, $. F. a debt. . 


* F 
* 
9 


Dan pee, a ni 
Deſhonorent, pre ef 


eee they they dif- 
grace. 

Deſhonorer „ 
norer, fo Aer in bim - 
e. 


2 5 
Deſſein, S. N. a de- 


2 au dels, Wes. a 


above. par deſſus, - 

ver. Ia deſſus. adv. 3 
. thereupon. | 5 

Detaler, J. N. to ſcour . 
S. 9 1 

Detaurne, pref. 5 „ 
tourner, I put t. 

Deétruit, pre. e e 
deſtray ed. . 


Devance, pref, of devan- 


cer, he caſt; 0 
Derant, prep.” Co. 


| Devenir (le), V. M1 


become ſo. - © 
Devenu, part. pret. be- ** 

come, grown. * 
Deviennent, pref. of de- 
become, 


venir, they — 


._ prove. 
Devint, pret. of devenir, 


be became, grew. _ « 
Deviez, imp. of devoiry , 


. d . 71, 
eſptrer, h ba 2 you" ought 3 4 


venir, 


_ hopes . 


1 
. : 
- : a * 
* E4 
> * - 


' venir, e be- 


. fat. of de- 
venir, we ſhall become. 


Þ * ue nous de- 
— 


De E. . A 


De&yora, pret, of devorer,” 
he devoured. 
DEyorer,. JV. 2 to de- 


a Det, 5 4 to ue, to 


Pe, 8. , 4 
| | it, i F devoir 
Dei mpe. of ' 


Derriez, cand. of devoir, 
Devraient, cond. of de- 

voir, . ought to bave 
Des. or uld be. . 
; x, adi. two. tous 
deux, both. 
| Diable, S. 2 2 devil. 
Dien, S. M. Gold. bon 
| Dieu! bleſs me! lack- 


Different, . different, 
al. 


ſeveral. 
Differend, S. M. a di- 


' Difficults, S. F. 4 is 
. 


aide, F. E. di 
Diſc nce, S. 45 
ences. conſtant cart. 


Diner, S. M. a dinner. 


„70 
Diaer, V. A. ie dine. 


Dira, fut. of dire, TY 


ay. 

4% fut. of dire 7 
1, or bi 

Dire, J. A. 9 M. to ſay. ; 
n 
Dirent, pret. dire, 
Hey al, th they told. 
iſcours, S. M. 
worde, 2 
Diſcretion, S. 

tion. © 


dire 


Diem, . of 3 


v. u 


| Difvizat,” 2 of dire, 


they ſaid. 


Diſoit, imp. of dire, he 


aid. 
Diſputoient, imp. of diſ- 
puter, they were 4 
puting. | . 
Diſtance, 8. *. a di- 
Hance. 
Diſtinction, S. . di- 
finction. 7 
Diffuader, V. A. to dif- 
wade. 


Dit, part. pret. of dire, 
aid. | 


| "Dire * of dire, 
tell. 


Dit- 


Dr DO 


Di- on, preſs of dire, 


they ſay. 


' Divertir, ſe divertir, 


V. A. to make one "ſelf 


merry. 

Divertiſſant, adj plea- 
ant, merry. 

ee ee S. M. 
diverſion. 


Diviſa, pret. of divifer 
be divided, 

Diviſion, S. F. diviſion, 
difſedtion.  - | 

Dix, adj.. ten. 

DoReur, S. 7 22 

Dois, 7 Tas 0 varies 7 


Doivent, pref. of devoir, 
ought. 

Domeſtzque, S. M. 82 

— vant. 

Don, S. M. a gift. 
Done, then, db 
Donna, pret. of donger, 

gave. 
Donne, preſ. of doher, 
he give. 
Donne; part. pret. - given. 
Donner, V. A. to give. 


Doanerent, pret. of don- 


ner, they gave. 
Donnes, preſ. of donner, 
u giveſt. 
Donnez, imper. of don- 
ner, give. 
ſe dongoit, 


Donnoit, | 
yr” xy BY | 


DO DR 


imp. of ſe donner, % 


of; from, 
with, * whom, which, 
or whoſe. | 

Doré, adj. gui. 

Dor6navant, adv. hence- 
forth, for the future. 


Dormes, imper. of der- 


mir, 4 
Dormir, V. V. to fe 


Dormit, pret. of dormir, 


he ſlept. 
Dormoient, imp. of dor- 
mir, they ſlept. 
Dormoit, imp. of dor- 
mir, he was aſleep. 


Dort, pref. of dormir, he 


v7 = M. the back. 
Doubler, V. A. to mend. 
Double, adj. double. per- 
ſonne double, double- 
dealer. "I 
Doucemedt, adv. fe ofthy 
Douceur, 5 F. ſweet- 
nejs, e means. 
Dodieus 8. F. pain, 


grief. 


Dede, S. M. a deubt. 


Doute, je doute, preſ of 

douter, I doubt. 

Doutoit, ſe doutoit, in. 
of fe douter, he ſuf+ 
pedted. 

Doux, adj. meek. 


Droit, S. M. right. | 


Dr oit 7 


DR EA EB EC 


Broie; or raight.” 
Drole, S. M. a fei. 
Drole, adj. comic. 


Du, prep. of the, out of, 
with the, in, at. du 


tout, at ail. 
Dupe, S. F. a dupe. 
Dor, a ard: dure, fem, 


| Doraut, 9 2 during. 


a S. F. water. 
| Ebaveb6, | adj. 'rough- 
__ berved. 
Eblouir, V. A. n 
Ecaille, S. F. a /hll. 
Echancrure, S. F. u fr, 
. | 

Echapa, pret. of Echa- 
per, he cſcaped.” 


Echapatoire, 8. F. eva 


. fan. + L 
Echapera, fut. of 6cha- 
per, Ir. ſhall eſcupr. 
Echapèrent, pret. , 6- 
chaper, they eſcaped. 
'Echaperez, fut. of 6cha- 
per, jou will eſcafe. 
'Echine, S. F. rhe chine. 
Echu, part. pret. expired. 
Eclairé, adi. He wixx, 
cCbenur-fgbted. 01 


Eclat, S. M. fit un eclat 


de rire, burſt out a- 
laughing. | 
es pret. of Ecouter, 


minded. 


Ecoute, pref. of 6couter, 


* Jars. 


EC Er EG 


Escouter, V. M. t Bear, 


hearken to. 
Ecoutez, imper, oP Econ 
ter, mind.” 
Ecoutoi!, imp. of 'Ecou- 
ter, be did mim. 


| Ecraſer, V. A. to ſiugſſ, 


criſh in pieces. 

Ecralera, fut. f ner, 
auill cruſh. © 

Ecreviſle, &. F. 4 craw- 
b. 

Eeria, $'ecria, ' pref. of 
s8*ecrier, ſhe erted out. 


Eerièrent, pret.'of 8'6cri- 


er, they cried aut. 


Ecrioit, $'Ecrioit, imp. of 


g*Ecrier, cried out. 
Ecu, S. M. a crown. 


Ecume, preſ. of Ecumer, 


he foams. 


Ecurie, 8. F. u Rlable. 


_ Effet, S. M. an effect. en 


effet, and "indeed, in 
effets. 

Efforce, force; pref. 
of 8*efforcer, endea- 
vou. | 

Efforgoient, | Selfdicoi- 
ent, imp. of vefforcer, 
they endeavoured. 

Effort, S. M. effort; ſhall. 

Effrayé, S 60 
tened. 


Effronterie, S. K impu- 


dence. 
Egal, adj. equal. 


_  Egalement, ad/. a 


Egaler, 


EG EH EL EM 


Egaler, V. A. to equal. 
s'Egaler, V. N. to be 
on a level with. 


Egard, S. M. regard. 4 


votre Egard, to you. 3 
Vegard de, prep. o. 
Egaux, adj. _ uſed ſub/?. 

plur. M. equals. 
Egayoit, 6'egayoit, imp. 
of 'egayer, was ſport» 


ing. ; 

Eh! interj. ob ! 

Elephant, S. M. an ele. 

pant. 

Eleva, 8cleva, pret. 
s'clever, aroſe. 

Elevation, S. F. riſe, 
preferment. 

Eleve, part. pret. raiſed, 
preferred, brought up. 
Eleverai, ſut. of Elever, 

1 will bring up. 
Elevoit, imp. of Elever, 
he brought up, bred. 
Elle, en, it. Elles, they, 

them. Pron. 
Elire, to chooſe. 
| Embaraſſc, adj. puzzled, 
diſtreſſed, at a laſt. fort 
embaraſle, at a great 
bf. 


Embaraſſer, s embaraſ- 


ſer, V. N. to trouble 


one f felf. 
Embaraſſant, adi. trou- 

blefome. * 
eee S. M. good 


G 2. 


EM EN 


Embourbe, part. prot. 
with his cart faſt in a 
Slough. 

Embraſſer, V. A. ta bug. 

Empecherai, fut. of em- 
pecher „* { will bin- 
d, 


er. | 

Empecher, V. A. to bin- 
der, prevent. Vempè - 
cher, V. R. to help. 
je ne ſaurois m 8 
cher, ¶ cannot help, 1 
cannot but. 

Empire, S. M. an em- 
pire. 

Emploirai, fat. of em- 
as 1 ſhall em- 


133 2 of em- 
ployer, he uſed. 

Employent, pref. of em- 
ployer, they uſe. 

Emporta,s? emporta, pret. 
of &emporter, felt into 
a paſſion . 

Emporte, part. pret. car - 
ried away. 

En, Hrep. in, at, bike, | to, 
wwithin. 

En, pron. of it, it, ah 
them, for it, of them, 
at it. en, from thence, 
on them, of her, out of 
it, any. je n'en ai 
point, I have not any. 


Encens, S. M. frankin- 
cenſe. 


Enelia, 


* a % 
— 8 


7 | 
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Enclin, adj. inclined. 

Eacore, adv. yet, again, 
- ansther time, however. 
encore une fois, once 

more. 

Endormit, 
. pret. of $endormir, he 
fell aſleep. 

Endormoit, s'endormoit, 

imp. of &cadormur, 5 
fell aſleep. 

Eudroit, q M. place. 

| Enfance, S. F. infancy. 

Enfant, S. M. a child. 


petits-enfans, grand- 


children. 
Enferma, pret. of enfer- 
mer, he fan 3 


cliſed. * 
Enfin. conj. at la.. 


Enfla, &enfla, pret. of 


_ &enfler, ſavelled. 
Enflant, 2 part. 
F'enfler, ſwelling. 
E FV. agus 3 
* — V. R. to 3 
Enfonce, part. pret. ſunk. 
Eafoncer, J. 1 2. 
Enfongoit, imp. of en- 
foncer, he drove in. 
Enfuir, &enfuir, V. R. 

to run away. 

Eufuirent, s'enfuirent, 
pret. of s enfuir, they 
Foot to their heels. 


- &endormit, 


E N 


Engage, pref. of «&enga« 
ger, I engage. | 
Engager, 'P A. to en- 

age. 
Engeance, S. F. breed. 
Engraiffer, J. V. lo fat- 
1 
railloit, p. of en- 
Salk, ſhe . 
Enleva, pret. Henle ver, 
tool up, carried up. 
Ennemi, S. M. an enemy. 
Ennui, S. M. wearineſ;. 
Ennuyerent, s'ennuye- 
rent, pret. of s ennu - 
yer, they grow aweary, 
Eunuyeux, adj. irkſome. 
Enragé, part. pret. en- 
, raped. "EY | 
Enrichir, &enrichir, V. 
RK. to grow rich. 
Enſeigner, V. A. to teach. 
Enſeignons, pref. of en- 
ſeigner, we teach. 
Enſemble, adj. together. 
Enſemengoit, imp. Fen- 


ſemencer, he was ſow- 
Enſuite, conj; then, af 
terwards. 198 
Entendant, part. sf en- 
tendre, hearing. | 
Entendre, J. A. to hear. 
Eutends, pres of enten 
dre, I hear, thou bear- 


ef. 


Enfuit, s'enfuit, pref. of Entendent, pref. of eu- 


gecnfurr, farts. 


tendre, they hear. 
Eutendit, | 


M 


E N 


Entendit, pret. V enten - 
dre, he beard. 
Entendirent, pret. / en- 
tendre, they heard. 
Entendroient, cord. 
entendre, they Tull 
ar. 
Entendu, part. pret. heard. 
Entier, adj. whole, en- 
tire, full. 
Enterra, pret. of enter- 
rer, he buried. . © 
Euterté, part. pret. buried. 
Entour, a Ventour, prep. 
round. | 
Entra, pret. of entrer, he 
Leo into. | 
Entre, prep. between, in. 
Entre, j'entre, preſ of 
entrer, I get in. 
Entre, part. pret. got in. 
Entrent, pre/. of catrer, 
they get in, enter. 
Entretenant, s'entrete- 
nant, part. of s'egtre- 
tenir, diſcourſing. 
Entreprendre, V. A. to 
undertake. | 
Entreprit, pret. of entre- 
prendre, he undertook. 
Entretenoient, s'entre- 
tenoient, imp. of 8'en- 
tretenir, they were diſ- 
 cour/ing. | 


- Entretenir, s'entretenir, 


F. A. to diſcourſe. 
Envain, adv. in vain. 
. Envelopoit,venvelopoit, 


 Epouvante, part. 


EN EP EQ ERES | 


imp. of &enveloper, by 
wrafpt himſelf up. 
En verite, adv. indeed. 
Envers, prep. toward;, to. 
Envie, S. F. envy. 


Envie, j'envie, preſ. of 


envier, I bear envy. 
Enviant, part. of eavier, 
envying. 
Eads adj. enviour. 
Environs, about. aux en 
virons, round about. 
Envoy, part. pret. ſent. 
Envoyer, V. A. to ſend. 
Envoya, pret. efenvoyer, 
fend. | 
Envoyerent, pret. of en- 
voyer, they ſent. © 
Epaule, S. F. a ſhoulder. 
223 S. M. a hawk. 
pia, pret. of Epier, ſpied. 
Epoulr, S. F. ene t 
Epouvantable, adj. hors 
rid, frightful. 
fret. 
frighted, terrified. 
Epoux, S. M. 
bridegroom. N 
Equipage, S. M. the 
crew. 0 


Equité, S. F. eguity. 


Erreur, S. F. error, miſs 


5 is.. 

, pref. of tre, thou art. 
A S. M. flavery. 
Eſclave, S. M. a fave. 


Eſpece, S. F. ſpecie- hind. 
Eſperance, S. F. 1 7 
93 ſp6- 


ſpouſe, 


pf 4 „ | 
0 I * 


1 


ES ET 


Eſpere, j'eſpere, pref. Etinceloient, 


elperer, I Hape. 


| Eſperer, V. A. to hope. 


'  Eſperoient, . of efpe- | 


rer, they hoped. 
Eſprit, S. IJ. wit, parts, 
= mind. qui eut de 


Pefprit, a ; 


Eſope, P. N. His 

Eſſaim, S. M. 2 warm. 

Eſſayer, Y. A. ts try. 

Eſſaya, pret. of eſſa yer, 

tried. 

Effaye, pref: -of N. 
he tries. 

Eſffayes, pref. of Myer, 
thou trieſt: 


ü r, eue, 2. cell, 


.. 
Eftimable, adj. to be va- 
lued, deſerving our & 


4/0 


 Eftropic, ad}. lamed, crip- 


phe. 
Et or &, conj. and. 


Etable, S. F. a ſtable. 
Etant, part. Etre, being. 


Etat, S. M. condition, 


— 
Eté, S. M. ſummer. 
Eté, part. pret. of etre, 

been. 


Etes, pref. of ere, you 


Are. 


Etendit, getendit, pret. 


etendre, ſtretched. 
Etiez, imp. of etre, you 
wat, were. 


ET EU Ev 

«of E- 
tinceler, they l. | 

Etoient, imp. Nette, they 


were. 

Etois, imp. of eres F 
was." | 

Etois, imp. oferre, . 

Etois, ip. of Grey avas. 


Etonne, adj. aſtoniſbea, 


amazed. - . 
Etouffa, pret. of rouffer, 
be ee 
Etourdiment, adv « gid- 
dily, hecaleſi h). 


Etourdi, ai. heedlef?, 


Fo. cri adj. Arrange. 
Etranger, adj. foreign, 


0 anger. 0 
tranglerent, pref. of E- 
7 — ger, they worried. 
Etrangloient, imp. of e- 
_ trangler, they were 
avorrying., 
Erre, V. R. to be. bien 
etre, wwitfere: 
Etroit, \adj. narrow. 
Ev, part. pret. had. 
Euf, or ceuf, S. M. an egg. 
Evil, or eil, S. M. the eye. 
Eurent, pret. of avoir. 


elles eurent ſoin, they 


took care. 


Eut, pret. of avoir, he 


had. 

Eux, pron. perſ. they, them. 
* J. A. to avbid, 
to eſchew, to eſcape, ta 
keep. 


of EX ( 
keep, from, to provide. 
agat 
Examiyezy imper. of en- 
aminer, examine. 
Examineront, fut. of cx- 


aminer, they /hall 6x4» 


mine. 

Excellence, S. FE. excel- 
lence. | 

Exceſſif, adj. exceſſive. 

Excita, pret. of cxcitcrs 

bie excited, 

Exciter, V. 4. is excite. 

Excuſer, V. A. ts excuſe. 
s excuſer, V. R. to be 
excuſed, to decline. 

Exécuier, V. A. ta exe · 
cute. 

Exemple, S. M. an ex- 
am 

Exempt, Etre exempt, 
to live free. exeropt, - 
adj. 1 . free. 

Expédient, S. M. an ex- 
pedient. 

Experience, S. F. ' expe- 
rience. 

Expier, V. A. to atone. 

Expoſé, part. pret. ex · 


2 | 
Expoſer, V. A. to expoſes 


_ A 
Extermine, part. . 


ee §. F. ex- 
Irayvagance. 

Extraordinairement,adv. 
extraordinarily, mon- 
rou 

Eziréme, adj. extreme, 
very.great. | 

Extremement, adv. mighs 
tily. 


F. 


Fable, S. K 4 fable. 

Face, S. F. en face, in 
his face. e 

Faché, adj, forry. 

Facheux, W fad, a ſod 
bing. 

Facile, adj. eaſy. 

Fagon, S. M. a way. 
point de fagone, no ce- 
Temonies. - a fa fagon, 


after her way. 
Faim, S. F. hunger. 
Fainéantiſe, &. $.Þ lazi- 


neſs. 

Faire, V. A. to da, to 
make. faire le vaillant, 
to pretend to be caura- 


Eee, imp. of expo» geanu. faire venir, to 
er, 1 | call, or ſend for. faire 
Expres, adv. on purpoſe: le beau, to be ſpartiſh. 
Exterievr, S.  outfide. Fais, preſe of faire, J 
a Pexterieury outwards make, I do, I give, 
hy. . pref of faire, he 
G 1 Faitcs, 


F A FE 


'Faites, imper. of faire, do. 
Falloit (il), amp. V. imp. 
tenſe, it was neceſſary. 


| Familierement, adv. Ja- | 


Faquin,- S. A. 
5 
Fardeau, S. M. Rates, 
Farine, S. F. the meal. 
Faſſe, /uby. preſ. of faire, 
makes, does. ſe faſſe, 
_ foould be done. quifaſſe 
plus de plaifir a voir, 
more delightful to look 
at, to ſee. 
Fatigue, S. F. fatigue. 1 
Fatiguer, ſe fatiguer, 
V. R. to fatigue one's 
3 
W al NV. . 


Fauſſ-s, adj. falſe, fem. 


of faux. 

Faut (il), :mperſ. muſt 
one, 1, you, he, &c. 
Faute, S. M. a fault, 
miſtake, fail. faute de, 

Por wwantt of. | 

Faux, adj. falfe, wrong. 

Favori, S. M. a favour- 
ite,  fondling. : 

Favoriſé, part. pret. fa- 

_ poured. 

Favorable, adj. favour- 
able. 

Favoriſeroit, cond. of fa- 

voriſer, * would favour. 


Fi ety 8. 2 a net. 


FE Fir 


| Femme 8. F. g women, 


a wiſe. 

Fenetre, S. F. 4 ae. 
db. 

Fer, S. M: Wo: 


Ferai, fut. of faire, 7 will 


make, 

Ferez, fut. of faire you 

 ewill dds. 

Ferme, S. F. a farm. 

Fermer, V. A. to ſhut. 

Ferois, cond. of faire, 
thou wouldſt make. 

Feroit, cond. of faire, 
would male. 

Ferons, ſut. of faire, 
ſhall do. 

Feſiex, imp. of faire, you 
dia. 


Feſoient, imp. of faire, 
they made. 
Felon, 4 ef. of faire, we 
ds. 


Fefois, imp. hemade, roar 
did.” 

Feſtin, S. M. treat, en- 
tertainment. 


Fete, S. F. a feaft, beli- 
day. 


de S. M. fre. 
Feuille, S. F. a leaf; 
Fideliié, S. F. faithful. 
neſs , allegiance. 
Fidele; adj. faithful. 
Fier, adj. proud. 
Figure, S. F. a figure. 


Fille, 


FI FL O 
Fille, F. F. a ann, 


a girl. 
Fils, S. N. my es 
Fin, S. F. end. A la fin, 
1 in the enl. 

in, adi. ounning. 

Financier, F. M. 7 3 
1 


Firent, pret. e faire, they 
did. 
Fir, pret-s of faire, be did, 


Flaira, pret. of flairir, 


melt. 
Flanc, S. M. Ade. 
Flatter, V. A. to flatter. 
Flatterie, S. F. flattery. 
Flatteur, S 
3 
Fleur, S. F. a flower. 
= S. F. faith. bonne 
fei, boefty. ajouter 
_ foi, to give, credit. 
Foible, adj. weak. foi- 
ble, S. M. weak fide. 
7 5. F. weakneſs, 
falling. 
Foin, S. M. hay. 
Foire, F. F. a fair. 
Fois, S. F. a lime. une- 
fois, adv. once. deux 
fois, twice. une bonne 
fois, once ſor all. tout 
a la fois, both, altoge- 
ther, at ſame time. 
Folie, S. F. folly, mad- 
neſt. aimer ala folie, 


1. love to di ration. 


. a flat- 


i 
Folle, adj. mad. 
TOY OY 


Fond. S. M. bet? a, I 


Fondit. pret.. of nr, 


ru fell. 
Mak 4p of faire, they 


do or make. 


Fontaine, S. F. a . 


rain. 

Force, S. . ftrengtb, 
might. à ſorce de, preps 
by dint. de toute ſa 

2 orce, withallhis might 


Force, part. 7 2 


Foret, 5 a fereſe. 
Forme, . F. arm. 


Fort, adv. It very 


much. 5 
Fort, adi. fir ang. FT 
Fortific, part. _ 

rag thened. 
Pn S. F. 5 


Fou, S. M. a fool. 


Fou, adj. fooliſh. folles 


dEpenſes, footiſh ex- : 


þences. 

Foucttant, part. of * 
etter, uber g.. 

F F. A. N. to 


re ſe 


rendre en foule, to 


fock to. 


Foulera, fut. of ar. . 


will tread, 
Fourage, S. M. foduer, 


provender. 


85 a Fuurbe, 


WY 


ro FR FU 


Fourbe, S. M. a knave. 
Fourbe, S. F. cheat. im- 


Are. N , 
1. S. F. a l 
viſh trict, cheat, 
_ Fourmi, S. F. an ant. 
Fourni, part. pret. ſup- 
20 | 


plied. a 
Fourrs, ſe __ pret. 
| of ſe fourrer,. be crept 
in, he got in. 
Fourré, part. pret. craps 
in. 


Yourrer,” ſe fou rrer, to 


intrude one”; Hf 
Fourreur, S. M. a fur- 
rier. 


Frais, adj. freſh. _ 

France, S. F. France. 

Fra e Tank- 
bh, freely. 

Frangois, S. M. French. 

Frapa, pret. of fraper, 
clapt. 

Frayeur, S. F. fright.” 

Frere, S. M. brother. 


Fri, part. pret. of frire, 


fried. 

Friand, adj. dainty. _ 
_ Friandife, S. F. dainties. 
TED: S. M. a iwer. 


ng fit. 
Prot, S. M. cold. 
Fromage, S. M. cheeſe. 
Fruit, S. M. fruit. 
Fuite, S. F. flight. par 
| la faite, by-froht. 
Fumier, S. M. eg 


FUD GAK 


Funeſte, adj. fatal. 5 
Furie, S. F. rage. 
furie, in 4 rage. bs 
Forieufement, adv. fu | 
riouſly. *. 7 
Furions. adj. mad. 
Furent, pret. of &tre, they 
Were. 
Fureur, S. F. the fury. 
Furtivement, adv. by 
flealth, ſecretly. 1 
Fuſeau, S. M. jambes de 
fuſeaux, /pind/eſhanks. 
Fut, pret. of &re, wwas. 
Fuyez, pref. of fuir, you 
run away. or fuyez, 
imper. ſhun, avoid, run 
away. | 


8. 
Gageons, / ga- 

ger, let ys 5 & wager. 
Gageure, S. F. a wager. 


2 Eg. of gagner, 


Gagne, pref. of gagner, 53 


I get, be gain. 


Gagnez, pre/. of gagner, 
you gel. 

Gagner, V. A. to get. 
gagner aux pits, 7 
betake one's ſelf to * 
heels. 


Gagnoit, imp. of gagner, 


he got. 
Gain, S. M. gain. avoir 
| _ "gain 


* 
— 


' GA GE GI GL GO 
gain de cauſe, te curry 
the oauſe. fe OT 
Gaillard, adj. merry. 
Galand, F. M. a ſpark. | 
Garde, S. F. prendre 
garde, te take cure. fe 
tenir en garde, to und 
upon one's guard. 


Garder, V. A. ts beep. 


Gardez, imper. of gar- 


der, keep. 
Garderons, fut. of gar- 
der, we ſhall keep. - 
Gardoit, imp. of garder, 
he kept. © 
Gare, inter}. have a care, 
clear the way. 
Suter, V. A. to ſpoil. 
Geai, S. M. a jack-daww. 
Gemiſſoit, imp. of gemir, 
be groaned. 
Genereux, adj. generous. 
Genodx; a genoux, adv. 
on hi knees. 
Genre, S. M. kind. 
Gens, S. F. people. gens 
de bien, honeſt people. 
le droit des gens, the 
| law of nations. 
Gentilhomme, S. M. a 
-" gentleman.” "4 
Gentillatre, S. M 4 
petty country. ſ uire. 
Gite, S. M the form. 
Gland, S. M. a corn. 
Glorieux, adj, proud. 
Gorge, S. M. ie thront. 


f 856 


'GO GR 
Goulot, F. M. a neck, 
Goute, adv. None at all. 

ne voient goute, ſee 
not a prain, or not 
at all. je goute, preſ. 
of 2 cap 
Gouter, VJ. N. to taſte. 
—— imper. of gouter, 
{th 
Gouverne, pref. of gou- 
verner, governr. 
Gouvernement, S. M. go- 
vernment. F 
Gozier, S. M. the thtoat. 
Graces, S. F. thanks... de 
grace, as a favour. 
Grain, S. M. corn. 
Graine, . F. ſeed. 
Grammairien, S. M. 4 
grammarian. 85 
Grand, adj. great, large. 
Grands (les), S. M. the 
great. IR 
Grange, S. F. a barn. 
Grape, S. F. à bunch. 
Gratant, part. of grater, 
ſcraping. e 


Grave, adi. grave. 


Gravement, adj. grave- 


2 
| Gravite, S. F. gravity. 


Grenouille, S. F. a fg. 
Grief, S. 7M. grievance. 
Griffe, S. 


« clutches, 
claw. | 


_ Grimpa, pret. of grime 


5 be climbed up. 
Nate 16, 


* 


5 % 


| . S. F. the mouth. 


GR GU HA 


_ Griſoaner, #9 grow grey. 
; Gros, adj. large, or 


bulky. - 


Gralfeur, S. F. bi 


Guepe, S. F. 4a wda 
Gueres, adv. hardly, ele 
On but little. 

rl, part. pret. cured . 
Goerir, V. A. to cure. 
Goerirai, fut. of guerir, 


will care. + 


- Gneriſſent, proſe of gue- 


rir, they cure. 


- Guerre, S. war. 
 Guert, S. M. the ewatch. 


feſant le guet, being 
upon the watch. 


 Hibilement, 5" i cun- 


nin hy, ilſully. i 
Habite, pref. of habiter, 
ſive. 
Habitez, pref. of tabiter, 
you inhabit, dwell. 
Hahitoient,: imp. of ha- 


bditer, they ad, 


lived in. 
Habitude, S. F. aw . 
Bit. 0 
Hachis, L, M. minced 


meat. 


haze, F. F. 1 
Haiſſez (vous), pref. 7 


hair, you hate. 


| Haleiae, S. F. breath. 
NN 


P * duty. 


HA HE HI HO 


Hepets F. 4. to ſnap. 


Harangue, S. F. a ſpeech. 


Renee, V. N. to male 


@ ſpeech. 
Harangues (tv), pref. of 
— 19-thh . talk- 


L » + ay © 4 


Hadi, . bold. | 
Harnois, S. M. harneſs. 
Haut, S. M. the top. * 
Haut. adj. high. 
Havteur, S. F. height. 
Hazard, S. M. chance. 
Ha zarda, pret. of bazar- 
der, he ventured. | 
He, inter. eb! 
Heé bien, adv. well. 
Hebe.s, adj, Hupid, dull. 
Henniſſement, S. A. 
nei hin 31 
Henniſſoit, imp. of hen- 
nir, he neigled. 
Herbe, S. F. herb. 
Heriſſon, . mn 


ek C. F. un . 
Pheure qu'il eff, now. 
à la bonne hevre, ae. 
and good, with all my 
heart. . 


Hcureuſemeat, ads. lie. 


lich, happily.” 
Heureux, adj. happy. 
Hirondelle, S. 2. =. | 
low. 
 Hiverz S. M. * 
Hommage, S. M. is 


Homme, 


- HOHUHY/JA | 


Homme, C. A. A an. 


| Honneurrs. 'M. Amour,” 


credit. G et 


Honodiet6s S. F. * a 


L ne. 16 Une 
. Hoandtes adj. 4570. 
Haie, 8. Fayhame, a- 
voir honte, 0 be a- 
| Hamed. f 
Honteux, adj. ſhameful, 
. aſhamed. 
Horreur, S. F. horror. 
Hors, prep. out of 
Hoſpitalite, S. F. boſpi- 
{ality. 
Hoſtilité, S. F. hoſtility. 
Hoe, S. M. an beſt 


gueſt. 

[ Hoſe, 8. F. hoſt. 
Hoyau, S. M. 4 Mai- 
ee 

Huche, 8. F. a W 

2 troughs 
Huitre, S. F. an ayer. 
Humeur, S. K. humour. 
Hydre, $, F. hydra, a 
water. reh | 


4 
1. 


. Jamais, adv. never. à ja- 
mais, for ever. 
Jambe, $ S. F. a leg · 
Jambon, 80 M. a ham. 
Jardin, S. M. a garden. 
dardiaage, $, ures” 
„ obage 

W 2 goat? 1 


* 


1x- un 
Hediier 5. M. a gar · 


1 * ada. lere, ici * 


Jen "ls — 


Jèuneſſe, S. F. youth. 

Jetta, pret. of 2 he 

+. threw. |. | 

Jette, pref of jates, [ 
caſt. - 


Jetté part. pret thrown. 


Jetterent, (ſe) rel. of 
jetter, they threw a 


ſelves. FS * 


II; he, it, there 


Image; S. F. an image. | 


Imagina, pret. of &'ima- 
giner, he or ſhe thought. 
Imaginant, Hart. ima - 
». giner, {hinkings} } 
Imagine, part. pret. con- 
'  triveth. + 52044 : 
Imagioent, pref. of i ima- 
giner, they imagine. 


Imaginer, J. A. do 172 | 


v8 
Imiter, V. A. ts . 
Immanquable, 4d/. in- 


falli bl. 
lamanquablement, ade. 
. infallibly, an 


; Immenſe, adj. intmenſe. 


Implora, pret. of implo- 

rer, he implored. 

Implorent, preſ. e im - 
plorer, b 1 5 


e . * 14 


«i 


1 u r N 
Nye adj, ine. 


n' Importe, 
ſonal, nomatter, it mat -- 
ters not. qu'importe? 
what” does it 2 
que m' importe 
. ditto me? © 
Impoſteur, S. M. im- 
foftor, cheat. 
Los io S. F. im- 


——— Bs im- 
Plncertain, 8. M. an 
Inclination S. * incl 
nation. 
Incommoder, P. as? to 
trouble. 
Lads 8. R. in- 
© convenience. | 
" gence, non. * 
Indigne, part. Fo fall 
of indignation. 
Indocilité, S. F. indoci- 


lity, untowardneſs. - 


Induftrie, S. F. induſtry. 

Infaillible, adj. inſallible. 

Infinite, S. F. a dae 
deal. 


Infirme, adj. info 
Iafirmiis, S. F. 22 


; 7 
1 e ane, h Pepe 


en iber, 


IN 
Infartune, S. * ae 
L 
_ nes, dener. 


beet M. enuigrate- 
wan. a 
what Ingratitude, S. F. un- 
| teſulneſt. 
Iahumanité, S. F. _ 
manity. - 
Injure, S. F. injury, in- 
temperature. a 
Injuſtice, S. F. injuſtice. 
Innocence, S. F. inno- 
cence. 2 
Innocent, S. F. innocent. 
les innocens, the inno- 
cent. | 


Inquiétude, S. F. un- 
quietneſs, uneaſineſi. 

s Inquiéter, V. R. to be 
or male 8 I un- 


caſ/y. 


1 n ” „ eſela- 
quieter, makeyourſelver 
une | | 


5 © Inquieterent, pret. of 
$'inquiEter, ils ne sen 
inquitterent nulle - 
ment, they did not make 
them uneaſy in the leaſt. - 

Inſecte, S. M. an inſect. 

Inſigne, - adj- egregious, 
notormus. 


1nfolynee; S. F. inſolence 


loftance, $. F. are. 
u- 


1 N 
Ioftant, S. M. an inſtant. 
en inſtant, adv. 
immediately, in a mi- 
nue. 


Inftruirai, fut. of inſtru- 
ire, I hall infirud.. 
Inſulte, S. F. an affront. 
Iaſulter, Y. A. ts infult. 


ſuperable. 
Intemperance, S. F. in · 

temperance. 
Intention, S. F. intention. 


Intereſts, adj. iatergffed. 


concerned. 

Intbret, S. M. intereſt. 
Interrope, part. pret. be- 
ing aſked.  - 
Interrompit, pret. M in- 

terrompre, - be inter- 
- rupted. + 
Interrompre, V. A. to 
interrupt. 
Interrompu, part. pret. 
interrupted. 
Intrigue, S. F. an in- 
trigue. 
Invention, S. F. an in- 
_ vention. 
Invincible, adj. invincible. 
Iovita, pret. of inviter, be 
invited. 
Invoqua, pret. of invo- 


ver, Be called upon. 
os 4 adj. wſeleſr. 
Joie, S. F. oy. 


nn les deux bouts 


Jouis, 
Inſurmontable, adj. in- 


— fat. of alters. thou 


Jugement, C. M. Judg- 


IN IO IR 


de Pannge enſemble, 
to join the taus end: of 
the year together, i. e. 
to make both ends meet. 
Joli, - adv. pretty. | 


Jone, S. M. ruth; 


Joug, S. N. yoke. 
Jouir, V. N.-to enjoy. 


pref. of jouir, 1 
enjoy. 


Javilivient, imp. of jouir, 
they enjoyed. 

Jour, ' ; $. M. day. un 
jour, adv. one day. 
bon jour, good morrow. 
tous les jours, every 
day. 

Ira, fa ef aller, he will > 


* 
ws day of aller, 1 aui 


ſhalt 
Iroit, . of aller, he 
would go. 
Irons, fut. of aller, we 


Irrits, RW incenſed. 


Juge, S. M, a judge. 


ment. | 
Juger, V. A. to judge. 
— S. M. twin. 
unon, F. F. Juno. 5 . 
Jupiter, S. M. Jupiler. 
Jura, 2 of jurer, he 


Ping 7. N. to 
| +: 


12 4 L A) 
jy How juſqu' au, Srep. 


till; until. 
Juſte, ad). i uſt. 
Juſtice, S. F. alter 


> Gag 
a, art, te. 
Li. adv. there. 
La, pron. ber, it. | 
L” fands for le or la be- 
. fore words that begin 
with a vowel and h 
mule. 
Laboureur, S. M. a buf- 
. bandman. | 
Lac, F. M. a lake. 


* 


Lache (je), preſ. of la- | 


cher, T let £0. | 
Lacher, V. A. to let go. 
lzacha, he fung. 
La deſſus, adv. f ceupon 
Laie, S. F. 3 fow 
Laiffa, pret. of laiſſer, he 
let. laiſſa tomber, be 
dropt. 
Laiſſant, part, of laiſſer, 
ſieaving. 
Laiſſe, preſe of biker 
Ver. | «4 


Laiſſent, E. 
Laiſſent, (le), Is 


laiſſer, they ſuffer them- = 


ſelves. | 
Laiſſons, imper. eflaiſſer, 
let WS» 


Lait, S. . 


Laitiere, S. 5 a alt. 


. Inaid,. 
an” 


LALES 21 


Lance, \pref- of "lancer lancer 

they. diſlodge. LET 
Langage,. S. 8 lan- 
guage,words, diſcourſe. 
Languiſfant, . lan- 


guiſhing. 


Laper, V. A. to lap or 
tick up. 

Lapidaire, S. M. a lapi- 
dary. 


* S. M. a net. 
Lard, S. M. bacon. 
Las, adj. tired. 
Laſſer, V. A. to tire 
Laſſer (ſe), V. R. to tive 
one's fel. je ne puis 
me laſſer d'en boite, 7 
cannot take my fill of it. 
Latin, S. M. —_— 
Le, pron. perf. . it, 
5 
Le, art. the. 8 
Leecher, V. A. 70 lick, £ 
Legon, S. F. a lan. 
Leger à la cout le, ach. 
b 
Legereté, S. F. iss. 


nimblensſſi. 


Lendemain, S. M, the 


next day. 


Lentement, adj. =_ | 
Lenteur, S. F. fawnek. 


2 S. M. a leo- 


1 (ſe), ret. of fe le- 
ver, rofe. 


Levant (ſe), fart. of ſe 
lever, ug · 5 


5 - 


LE LI LO 
Lever (ſe), V. N. torife 


to get up. 
Levez vous, imper. of fe 
lever, riſe, get up. 
Levoient (ſc), imp. of ſe 
lever, they did riſe. _ 
Levoit (ſec), %. of fe 
lever, raiſed, got up. 
 Keury pron. per. to them. 
Lear. pron. poſſ. their. 
Liberté, S. F liberty. 
Lierent, pref. of lier, they 
bound. © 
Lievre, S. M. a hare. 
Lieu, 8. M. a place. 
Lime, S. F 'a fle. 
Lion, S. M. a lion. 
Lit, S. M. a bed. 
Litiere, S. F a litter. 


Livrez, imperat. truſt, 5 


yield you Hell deliver 


yourſelf. 

Loge, S. F. kennel. 
Logs, part. pret. of lo- 
ger, lauge. 
Loi, S. F. a law. vn 
homme de loi, a /awv- 

yer. 
Loin, | adv. far. bien 
| Join, very far. plus 


loin, ſurther: loin d'i- 

ei, far from hence. 
Long, adj. long. long- 
tems, /ong, for a long 
time, de Sos fon long, 
at his length, ſprawl- 


along. 
dee conj. when, 


LO LU MA 
Louange, S. F. praiſe. 


ouant, part. of lover, | 
praiſin 

rad JOS of lover, 
they praiſe. 

Louois, imp. of lover, I 
praifed, commented. 

Louis- d'or, S. M. louis 
d"or, guinea. 

tw, S. M. a wolf. 

Eouveteau, S. M. & 
awolf*s whelp. ; 

Lui, 4 perf to im, 
to he 


Lane, s. F. the moon. | 


M. | | 
Magnifique, a mighty, 


ne, PTE 
Magot, S. M. a baboon. 
Majeftte, S. F. majeſty... 
Maigre, adj. lean. 
Maille, S. F. a net, 
maſh, couplin 
1 F. [ habe * 
Maintenant, adv. now. - 
Maire, S. M. a mayer. 
Mais, con. bat. 
Maiſon, F. F a houſe. 
Mitre, S. M. maſter. - 
Maitreſſe, S. F. a miſe 
 treſs. | 
Mal, S. M. harm, evil, 
miſchief. "ou 
Mal, adv. wrong, ill 
"badly. 
Malade, S. f. a patient. 
Ma- 


MA 


Maladie, S. F. illneſs. 
Mal re, pre, Prep. in ſpite of 
Malbeur, S. M. misfor- 
tune. par malheur, un- 
luckily. 
Malbeureux, adj. (uſed 
ſubs.) @ aureteb, ww 
rale. 
albeureux, adj. e. 
+ wretched. g 
Maliguement, adv. ma- 


* with malig- 
nity. 
Maltraité, part. pret. al 


Maltraitent, pref. of mal - 

-  traiter, they uſe ill. 
Maltraitoit, ip. of mal- 
traiter, Be abuſed. 

Maman, S. F. mama. 


| Manant, S. M. country 


clown. 


Manche, S. F. a helve. 
Mange, pref. of "I 


I eat, he eats. 

Mangé, part. pret. cat. 
ngeoit, imp. of man- 
ger, he cat. 

Manger, V. A. S. to 
eat. | | 

: Mangerons, fu. of man- 

ger, we /hall eat. 

Mangerois, cond. of man- 
ger, would cat. 

Mangez, _ of man- 
ger, eat. 

Maniere, S. 5. auer. 
way. de maniere ou 


MA 
— fome way er 
ot 

Manifeſte, S. M. ol ma- 
nifeſto. 

Manque, pref of man- 
quer, he ails. | 

Manquent, pref. of man- 
quer, they want. 

Masquer, «uh to fail. 

% Macgacreat, fret. of 
manquer, they did fail. 


 Manquerez, fut. of man- 


quer, you ſhall want. 

Manquoit, %. of man- 
quer, failed. | 

Manteau, S. M. a cloak. 

Marais, S. M. @ marſb. 

en, lake. 

„K. varket; 75 
W 
n, 4 

wild boar. 

Marcher, F. N. to wall. 

Marchazpret. of marcher, 
walked. 

Marché, S. M. the mar+ 
let, a bar, 2 multi - 
tude, a . 

Marches; pref. — 

Mar&cage, S. F. a mar- 
ſoy place, bog. 

Mariage, S. . 
riage. 


Mari, S. M. @ huſband. 
Maier, F. A.) 
n N romp 


5 S. 


nor- 


. a mark. 
r 


1 AME 


Marquer, V. A. to denote. 
Maſſe, S. F. a lumps. 


Mafure, g. F. a decayed 


houſe. _. 
Matel. ty S. MN. a ſailor. 
Matin, S. M. the morning. 
Maudit, adj. curſed. 
Mauvais, adj. bad. 
Maux, plur. of mal, 
evils. 
Maxime, S. F. a maxim. 
Me, m', pron. perſ. me, 
to me, myſelf, to my- 


&chans (les), ady. uſed 
| Fo the wicked: 
Econtent, adj. unſati/- 
d. 


Medecin, S. M. a phy/i- 
cian, a doctor. 

Meédiocre, adj. moderate. 

Mediſance, S. F. back- 
bitin 


Méfie Tae), pref. of ſe 


méſier, adj. I miftruſt. 
Megarde, overfight. 
Meilleur, adj. better. 
Mclancolie, S. F. the 


ſpleen. 

Mclodieux, adj. - melo- 
dious. | 

Membre, S. M. a mem- 

e ber. 

Meme, adj. ſame, felf. 
eme, adv. even 

Mena, pret. of mener, be 


carried, took. 


M E. 


Menace, pre/. of menacer, 


threatens. 

Menacer, F. A. to threat 
en. 

Menagoit, imp. of mena- 
cer, he ts 


Menagere, S. F. a houſe» 


wife. 
Mener, pref. of mener, 
you lead. 


ane imp. of mener, | 


they lead, liued. 
Menoit, imp. of mener, 
led 


Mentent, pref. of mentir, 
he. | 
Menteur, S. M. a kar. 
Mepris, S. M. contempt. 
Mepriſe, S. F. a miſtale. 
Mepriſe, part. pret. de- 
WY oe , lighted. | 

Epriſe, preſ. of mEprir 
fer, he flights. 
Mepriſer, V. A. todeſpiſe. 
Mepriſoient, imp. they 
pe. 
Mer, S. F. ide ſea. 


Merci, S. M. merey. Dieu- 


merci, thank God. 
Mercure, S. M. merca- 


ry- 
Mere, S. F. mother. & 


Mérite, S. M. merit, 


Aawor th, value. 
Merits, part. pret. de · 
erved. 


Eritent, preſc of meri- 
ter, they deſerve. 


1 
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ME MI 
Meſure, S. F. 4 meaſure. 


Met, pre. of mettre, . 
Metal, S. M. metal. 


Mcramorphoſe part rel. 
metamor pbe ed, turned. 
Metier, S. a trade. 
Mets, S. M. a pat diſh. 
Mettez, imper.of meitre, 
| ut. 
Mettoit, imp. of mettre, 
did put. 
Mettre, J. A. to * 
Mettre (ſe) V. R. to be 
Ein, fall à doing 7 
thing. ſe metre en 
colere, to fall into a 
paſſion. ſe mit, pret. 
of e mettre, he began, 


be Liu, . himfelf, was 
daſhed, took a fancy. 
Midtirojens; cond. of met - 
tre, they ſhould put. 
Meunier, S. M. a miller. 
Meurs, ri F mourir, 
I die. le me meurs, 
preſe of ſe mourir, 1 
am dying. 
Meurent, pref. o/ mourir, 
they die. 
Meute, S. F. a pack. 
Miauloit, imp. of miau- 
ler, . 17a ; 
Miel, S. M. honey. 
Mieux, ab. hetter. 
Mignon, ad, delicate. 
Mille, adj. a thouſand. 


Mine, S. F. mien, hook. 


MI MG 
avoir bonne mine, o 


lool well. 
Mirent, pret. of mettre, 


they put. 

Micer. (ſc), V. R. to lock, 
hook at one's ſelf. | 

Mis, part. pret. put. 

Miſerable, agj. E 

Miſere, S. F. miſery, di- 
firef 

Miſerecorde, &. F. mercy. 

Mit, pret. of mettre, 5 
puts. Mit le feu, {et 
fire. Ils ſe mirent a 
table, they ſet at t joſe 

Moderer, V. A. te 

rate. 

Moderer (le), V. R. ts 
contain one's ſelf, to 
command ones temper. 

Meuvrs, S. F. Nannen. 

Moi, pron. perſe J, me, to 
me. 

Moindre, aj. af. f 

Moins, adv. leſs. pour 
le moine, du moins, 
0 at leaſt. a moins 
que, unleſs.  . 

Mois, S. M 3 

Moiſſon, S. F. barveſt. 

Moiſſoné, part. pret. 
reaped. 

Moitie, S. F. half. a 
moitié, adj. halſe 

Moment, S. M. moment. 

Mon, ma, mes, pron. pof- 


Mon- 


M 0 


Monde, S. . the world, 


the people, ſomebody, 
every body. y 
Monta, pret. F monter, 
he whipt up, got upon, 
he climbed. 54 
Montagne, S. F. a moun- 
tain. R 
Monté, part. pret. come 
uf, ſprung up. 
Nose, . NV to come, 
go, get up, to raiſe. 
Monterent, prez. of mon- 
ter, fo get upon. 
Montra. pret. of montrer, 
he ſhewed. 
Montrant, part of mon- 
trer, /hewing. 
Montre, preſ. ef montrer, 
. 
ontr, part. pret. ſheau · 
3 


ed. 
Montrer, Z. A. to ſhew. 
Monfieur, S. M. fir, ma- 
fer. meſſieurs, plur. 
of monſieur, gentlemen. 
 Morceavu, S. M. à piece, 
bit: * 
Mordre, V. A. to bite. 


Mords, S. M. a horſe-bit. 
Mort, S. F. death. mort. 


part. pret. dead. 

Mot, S. M. a word. 
Motif, S. M. a motive. 
Movche,' S. F. a f. 

-mouche à miel, a bee. 
Moycheron, S. M. 4 


MU NA 

Mourant, part. of mou+ 
rir, dying. 

Mourir, V. N. to die, 
moutir du faim, fs 
Harve with hunger. 

Mourer, preſ. of mourir, 


| WP arve. To 
ourras, ſut. of mourir 


thou ſhalt die. 


Mourrons (nous), fit. if 


mourir, we ſhall die. 

Mourut, pret. of mourir, 
he died. © 

Mouton, S. M. a wed- 
der or a ſheep. 

Moyen, S. M. a way, 
means. ſonger aux 
moyens de, to bethink 
Boau. il n'y avoit pas 


moyen, he could by n 
means. moyen, moyèn- 


ne, middle. 
Multitude, S. F. a ſhoat, 
2 whole. /heal. 
Muoient, imp. of muer, 

they were moulting. 
Mar, adj. ripe. 


Muraille, S. E. à wall, 


N 


Nage (à la) in ui ing. 
Nager, V. V. to favim., 


Naiſſance. S. F. birth.” 
Narine, S. F. no/trit. 
Naturel, S. M. nature. 
Naturel, adj. natural. 
etre d'un mauvais na- 
turel, 


. 
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W as fe. 
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NANE NO NNO NU OB 


turel, 1e le ill natured. Nourriſſoit, ip. of nour- 
Naturellement, adv. na- rir, ſhe fed. 


turally, Nourriſſoient, imp. / 
Naufrage, S. M. Kup. nourrir, they fl. 

aurecl. Nourriture, S. F. food 
Ne or n' ( with pas or nouriſhment. 


point), adv. mot. ne Nouveau, new. 

(before a verb follzwed Noya (ſe), pret. of ſe 

by que), only, nothing, noyer, was dr 

but. _ | Noyer (ſe), V. R. to 
Ne, part. pret. horn. drown one's ſelf, 
Neceſſaire, adj. neceſſary. Nuire, V. V. to hurt. 

le neceſlaire,,adj..uſed Nuit, S. F. de nvits by 

Subſtantively, thingene- night. 


cefſary. Nuit, . 0 wuire, 
N adv. ne> E / 

ceſſarily. Nul, adj. none. 
Neceſſite, S. F. necefit 4 Nullement, | adj. * no 
Neglige, preſ. of negli- . means. 

ger, negled?. Nuptial,adj. Wide wed: 
Neutre, adj. neuter. ding. | 
Nez, S. M. the noſe. 
Ni, canj. neither, or. O. 


Niant, part. Huier, de- 


Sung. Oblige, part. pret. obli- 
P 


Noble, adj. noble. Obligea, pret. obliged. 
Noir, adj. black. _ Obligeoient, imp. they 
Noix, S. F. a walnut. abliged. 

Nom, S. M. name. Obliger, V. NV. t 


Nombre, S. M. number. Obſtacle, S. M. . 
Non, adv. no. non plus, Obtenir, V. A. to obtain. 


neither. Obtiennent, ref. 
Noircir, V. A. to blacken. they get. Muy 2 


Notre, pron. poſſ- our. Occaſion, S. F. occaſion. 
Nourrir, V. A. to feed. Occupt,part. Peu. taten 
Naurri, part. pret. fed. up. | 
I b W. Odieux, adj. odiqwce 

2 Offrit, 


OI Or OR 
Ocfrit, pret. he offered. 
Oh! interj. ob! 


Oie, S. F. a 1 
Oiſeau, S. — 
Oiſeleur, S. M. A 
a hird. catcber. 
Oitit, ad, lazy. 
Ombre, S. M. a. ſhadow, 
"the ſhade. - 
On or Von, one, they, we, 
people, ſame. 


Ont, 34d pery. preſ of 


avoir, they habe. 
Opiniatre, ier, 
"obſtinate. 
Oppoſer (6% R. 1. 
Faſc. 
Oppoſoit, * avas a- 
ain 


Opprimer, V. 4. ny, 
Mops 1s 
Oppreſſo, 8 F. rr 


a Or, $. N. gli. " vs gol- 
den. 

Orage, S. M. 4 hor. 

Orateur, S. M. anorator. 

Ordinaire, adj. er or- 
dinary. 

Or donna pret. be el. 

Ordre, S. M. an order. 


Orqdures, S. Fit, na- ' 


flineſs. 
Oreille, S. F. the ear. 
. Orge, 8. F. harley. 
Orgueil, S. M. pride. 
Ornement, &. NM. orna- 


08 OT Ou 


Os, S. N. a bone. 
Ofant, part. pref. preſ. daring. 


Oſe, dares, 

8 dareſt, \ * 

Ofoit, dared. C Fo 

Ofoient,,daret, 9e. 

Otage, C. N. an beſlag e. 

Oter, V. A. to take Ray, 
to ſweep. 

Ote: toi, imer. get ons of 
the why. 

Ou, conf. or. 

Od, adv, where, d' ou, 

Vom whence.” © 

Onbliant, 
from vublier, V. A. 
to forg et. . 


--Oublis, Tenge 


Oublient, 5 
Oui, adv. yen. Karl. ay 


ay, ay, marry. 


Ours, S. M. a bear. 


Outrage, S. M. ort. | 


Outragent, pref. of out- 


Outragerent, 'pret. they 
uſed outrageouſly. © 
Ouvert, part. pret.opencd. 

Ouvrage, S. M. work. 
Ourre, open, from ouvrir, 
V. A. io open. 

Ouvrit, opened. 


P 


pain, a loaf; 3 
Paiſſant 


forgetting, 
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Paiſſant, part. pref. gra - Paroiſſer,preſicyparaitets 
kin · paiſſoit, un ga- . N. ge u 
Zing. Paroiſſoit, Pup. Aid 
Paitre, VJ. N. to ſeed, pear, from paraitre, 
te graze. ETD 3 1 1 
Paix, S. F. peace. Pearoit, preſ appears: 
Palais, S. M. palace... Feen pant. E 9 
Paon, S. M. peacock... firewed, * year pert 5s 


Par, by, out of; through. Part, S. F. Share. de part 


Par là, thereby. | et d' autre, on bothfoder. + 
Para (ſe), be decked him- nulle-part, . zo-where- 
felh. Autre- part, fo another 
Parbleu,. WIEN death. Wu 


Pareeque, cn). becauſe. Partage, part. prat. di- 


Pardon, Ss. M. pardon, vided. „ 


Pardonvent, pre. they Partagerons, futeenvilt 
divide. « 75 1 STK 


. LEA awe forgive. Part, preſe ſets out, from 


 Pardoagner,. to forgive. partir, V. N. to ſet out. 


Pate, parts fret. clad. Partent, they jet outer. 


decked up. Parti, gh pret. ſet out, 
Pareil, adi. equal, r. gone es 


Pareille(la), /u}/:he ke. Parterre, 8. M. rn. 0 


Pareils, mater. garden. 


i Parent, S. M. a relation. Part, S. M. Hide; acourſe. | 


Pareſſeux, adj. lazy, a Particulier, ad: are 


lazy - bones. lar. ” | 
Parfaitement, «dz. ber. Partie, S. FE. ports a 
e pariy. 


i . preſe 7 parier, J Parte, S. K. a client F 


Pas, S. M. a ſteps 
Paris, pret. he ſpoke, from Pas, er point, not. not ak 
parler ta ſpeak. all | 


| Parlas, rel. ſpokeft. | Paſſoy. pet. paſed; from : 


Parle, part. pret. > paſſer, te h. 
Parlent, they ſpea Paſſant, part preſs paſing. | 


 Parmi, prep.among,with. Paſſerent, ey pace. 
P aro S. F. word. Paſſerai,/ha/lpafs Pa ; 


aſſant 


pA PE 


9 S. M. a 
ar a fen. who 


Paſſion, S. F. 4 paſſion. 
Paſſionnẽment, adv. me 


Paté, S. M. a ge. . 

Patẽtiquement, adv: po: 
thetically. 

Patience, 5. F. patience. 

Patrie, S. F. one's coun- 


try. 
Patte, S. F. a 2 0 
Pavillon, S. M. a flag, 
= colours. 
auvre, adj. poor. 
Payeras (tu), thou ſhalt 
pay, ſrompayer, to pay. 
P 42578, S. M. count ry, 
Payſan, à clown, a you 
ant. 
Peau, 8. F. ſin. 
Peeheur, S. M. fiſher- 
man. 
Peine, S. F. trouble, 
pains. à peine, . 
Pelé, adj. bare. 
Pendant,prep. during,for. 
pendant que, while. 
Pendoient, imp. did hang, 
rom pendre, to 3 
Pendu, _ * hanged. 
Penſer, J. 
Penſes(tn), thinkeff thou. 
Penſeroit, mw think. 
Penſa, thou 80 
Peuſée, S. 1 a thought. 
1 S. F. « peyfn. 


A. to 2 | 


PET 2% 
Perche, S. F. 4 DE 
"ow part. pret. . 


—— S. F. partridge: | 


Perdirent, pret. they loft. 
Perdre, V. A. to rein, to 
 deflroy. 
Perdu, part. pret."boft. | 
Pere, S. M. father, 


rand re, grandfa- 
e pere, grandfe 


Perfide, adj. 10us. 
Perfidie, S. per fidiouſ- : 


Peri, part. pret. periſhed, 
from perir, to periſh. 
Perirent, pret. periſhed.” 
Periſſent, peri f 
Perit, pref. periſhed. 
Periſſent les chats, hang 
the cats. 
Peril, S. M. danger. . 
Permettre, V. A. to per- 
mit, 
Ps lawful. | 
erſuadè, part.perſuaded, 
Perte, S. 75 2 — 
Pefte, S. F. a pla 
Petit, adj. little. le moin- 
dre petit, the leaſti ſmall. 
Petits, S. M. little ones, 


young ones, cubr, pup» 


pres. 
Peu, adj. a little. 
Peur, S. F. fear. avoir 


peur, to fear. faire 
peur, to frighten. de 
peur de, for ſear. 

P eau; 


— 


PE PHP! PL 


* 7 — — 


plus, he ir aimgſ ſpent. 
neg? canſt thou ? 


N of 1 ; 
Phitolophe, ih N. a þhi- | 


Phil; 


8. 11 Philip. 
Pie, 


M. the fort. ſur 


| fug 

- Piece, 5. F. a piece: en 
pieces, in or to pieces. 
Piege, S. M. e 
are. 


Pierre, S. F. a lone. 


| Pierriere, . F. a precious 


| Pig geo; M.a pigeon. 
Pilate, C. N. pilal. 


Piquant, S. M. a priclle. 


© Pique, part. pret. prickt. 


Pique, part. pret. ſtung. 
Piquereot, pret.. 4 pi- 
BY quer, 1 
Pirée, S. M. the ven. 
Pis, pate, adj. worſe. 
P iti, S. F. pity. 


1 part. pret. plead-. 


9 S. M. pleader. 
Plaignant(fe), part. pret. 
of ſe plaindre, com- 


plaining. 


a Plaignit die). prot of fe | 


plaindre, he complained. 


e, imp. vf + 


ce piela if fo. on that 
tak. 


Plein, adj. full, open. 


Plus * more; than one 


ANL. 


| phindee be complair:- 
; ſe - plaignoient, 
— complained.” 
Plaindre, V. fe 15 Lag. 
10 bÞ 
Plaindre (400. V. R. to 
„ 
Blanc S. F. a plane. 
3 V. A. te pleaſe. 
plaira, fut. quand i] 
me plaira, ben 1 
pleaſe 
Plaifir, S. M. ug 


Plaiſoicot, imp. or plaire, 
they pleaſed. ſes jambes 
ne lui plaiſoient nul - 
lement, he could by ne 
means like bis legs. 
Plat, S. M. a diſh. 


Pleurer, V. N. to cry. 


Plia, pret. J pliers leut, 


plied. © 
Pie 105 ) pref. of plier, / 


ra V. A. 10 duck. 

Plumage, S. * — 15 
thers, © 

— S. F. a 


part. 9 * 


tems, pay png | 
Pluralité, S. F. majority. 
Plus, adv. more. le plus 
qu ' elle put, as much as , 
could. 


Plus (de) cosi. beſides. . 


Plu- 


PL'PO 


Plufieurs,, adj: ſeveral... 
; Flut, pret. of plaire, was 
ltd. 


Plut6t, adv. Kaner ra- 
ther. au Furs as ſoon 


5 as pe * ( 4 
Pole, &. . . a fein- 


pan. 
Poste, S. M. a poet. 
Poids, S. M. 2 weight. 
Poiſſon, S. M. 4 fi/h. 
Poltron, S. M. . fo? 
Pondoit, imp. of pondte, 
e laid. 

Poudre, V. A. to lay... 
Pondroit, cond. o/ pondre, 
e would lay, - 

Port, S. M. s port, bar- 

bour. _ 
Portant, part. of porter, 

carrying. 
P orte, F. F. 4 ber. | 
Porte (me) preſ of por- 
| ay Tam. ſe porte, be 


Porter( ſe)bien, to be well. 

Porter (ſc) mal, . tobe ill. 

Portes (tu), preſe of por- 
ter, 4hou weareſt. 


Porter, Ved. to carry, to 
N 


Portoit, ＋ of dne, 
be curried 


Poſſeder, 2 „. to enjoy, 


Pe 


Ws ref, a 
ſeder, 57 = J. 5 
Poſible (a0), as . ar 


thay 
Poſtiche, adj. borrowed. 


2 S. M. pot. 
otage, S. M. porridge. 
Oo = Cardin), . "Mt. 
eben. garden. 
Poule, S. F. à hen. 
oulet, S. M. a chicken. 
Paulie, F. 48 pulley. 
Pour, Prep. 2 about 5 
before an infinitive, to, 
in order to. pour que, 
conj. that. pour lors, 
then. pour moi, for 
my part, at for me, on 
my account. pour cela, 
on that account. 
Pourrai, fut. of pou 
J. ſhall be ole. 


Pourroieut, cord. of po | 1. 


voir, they could 


Nas qr conj. awhy. 
Pou N V. A. to pur- 


Poveſarrott, imp. e pour · 
ſuivre, be vas punſuing. 


Pourſuivant, part. of 


pourſuivre, parſuing.- | 
Parſuivoient, mp. 


pourſuivre, they pur- 
ued. 


Printe, poi of pour- 
luivre, he Pur nell. 


Pourſuivre, Gs Ne. hard. 


oft 


Poor 


* 
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PO PR 
Pourvoir (ſe), J. R. to 
provide for one; fel. 
Pourvoirons, fut. f pour- 
voir, aue. /hall provide 

ory look fo. 


P. 2 conf. provided 


Tout, w of pouſler, 
be puſhed. pouffa.des 


_ eris Ay r We 


able. 


Townes, gre of pouvoir, 


© you can. 
Pouvoir, S. M. power. 
Pouvoir, V. N. to be able. 


Pouvoins,imp. pouvoir, 
co 


| Pouvoins, imp.of) pouvoir, 


ave can. 
Prairie; S. F. a meadow. 
Pratique, pref. of prati- 


quer, sonverſe *with. 


: Pratiquer, V. A. to prac- 
li ſe. 
Pre, S. M. a meadow. 


Précaution, S. F. a pre · 
canin. 


Precedent, adj. preceding. 


that goes before. 


5 Precieus, adj. precious. 


Preeminence, S. F. pre- 
” "eminence, preregative. 


PrefErable, 44, prefer- 


able. 


Prelere, pref. of prefecer, 


pre, 


Prfferer V. . to prefer. 


— 


Premier, 77 75 

Prendre, A. to talks." 

Prendrois, cond. of pren- 
dre, I. aul tate. 

Prends, imper.ofprendre, 
tate. je prends, = ef 

tale. 

5 ende, 
tate. 

Preniez, ſulj. pref.” of 


prendre, you take. 


Prennequeje)ſubj-pref 


may tale. 
NY pref” of pren\- 
dre, they take. # 

© Prenoient, imp. F prev- 
dre, they took. ils pre- 
noient le ciel i temoin, 
they called en to 
8. pf . 

Pres, andprep. har. 
de pres, nearer. 

Preſence, S. F. Preſent. 

Preſent, 'adv. preſent.” 

Preſenta (ſe), pret. of fe 
preſenter, . he fees 
himſelf, © 

Preſomptueux, ad}. pre- 
ſumptuous, ſelf- conceited. 
reſque, adv. alm 

Preſſe, preſt of prefer, 
hurries. 

Preſſoit, imp. of peter 
he preſſed. 

Pret, adj. ready. 

P:ete, pref. of” nter 
tends, given. 

Prete, ror ret. Ent. 


wt N Pre 


PR 


Preter, V. A. to lend. 457 

Pretez,. yield, believe. 

Pretens, preſe of preten- 

dre, thou doſt pretend. 

Prẽtendoient, imp. ofpre- 
tendre, they pretended. 

Pretexte, S. M. à pre- 
tence. 5 

Prevenir, V. A. to. pre · 
vent. 

Prévoyauce, 9. F. foes 
fight. 

Pied, part. 2 fore: 

cen. 


Pria, pret. 7 prier, de- 
red. 


Prier, V. A. to defire. je 
vous prie, pray. 

Prièrent, pret. of prier, 
. they defired. 

Prince, S. M. a prince. 

Principal, adj. chief. 


Priucipalement, adverb, 
chiefly, eſpecially... - 


PR 
Privilege, §. M.. * 


lege. 
Probité, S. F. probity. 
Proche, adj. near. 
plus proche, neareſt.” 
Procurer (fe), VR. 10 
procure, et. 4 
Pets, © M. an at- 
B torney. Ae f 
— apredigy 
a wondrous thing: 
Produifit, pret. of- pro- 
duire, produced. 
Profit, S. NV. el. 
vantage. 
Profiter, V. 2 10 pro- 
fits imp | 
Pes Ae part. of pos- 
ter, improving. | | 
Profond, adj. deepy * 8 
Proie,. S F. d. prey. 
e S. F. 4 pro- 


Frometat (0% imp. of 


9 S. M. 4 prin- ſe promettre, flattered: 
bimſelf with 2 1 
N M. tte ſpring promettoit, of 
Prioit, * of prier, promettre, Fay promi- 
Prirent, bret. of prendre, Promet, preſ. of promet- 
they lool. tre, he promiſes. 
Pris, Fer pret. of pren- Promets (je), I promiſe. 
dre, taken, caught,  Promit, pret. of promet- 
Priſonier, &. M. a pri- tre, be promiſed. 
ner. Promis, part. pref; pro- 
Prit, pret. of prendre, miſed. 
tool. Promptement,ado.guick- 
Prive, adj. Private. 5 ̃ 7 1 
0 p 0 H 3 Pro- 


4 PU 


e of pro · 
noncer, Se uttered. 


Propoſa, pret. of prope- 
ſer, propoſed. 


Proportions, part. pret... 


proportionable. filled. 
Fees . adv. apropos, 


5 proper, 
| Pools 8. F. e. 
Proteidrent,pret of pro- 


Propre, 


- teiter, they proteſted. 


Proteger, V. A. to = 
- Zed... 

Providence, S. F. provi- 
Ane. 

Provifions, S. F. fu. 


Pragvers V. A. to bebe. 
Prudence, S. F. prudence. 


Po, part. pret. of n 


been a 
Pee efpublier, 
Public, Ae: .. or adj. pu- 
lic. 


Pubſi gement,. adv. 2 
blic 


Pois je? rf can * EE 


Puis, conj. then. 
Paifance,. S. F. 
Puiſſaot, adj. powerful," 
Puiſſe, ſub/. pref; of pou- 
voir, can. may 

© Puilliez, ſub}. preſ.youcar. 
Puiſque, conf. fince. 


r 
Pulte, J. M. a dell. 
Puni, part. pret ber 


backed. 
Punir, V. A. to pars 


Punit, pre}. of \ Pairs te 
puniſhes. | 
Parent, pret. from pou⸗ 


voir, could, were able. - 


Puſſent, pret. 
pouvolt, they 2 A 


8 * et. 9 4 * 


| Qual, s. 7. bun, 
. n ; and, 


57 8 the cond. 
tenſe iſe, tho 


Quanrits, S. P. | quantity, 
a great may. 
Quarante, Forty. tA 
Quartier, S. M. en 
Quarre, four. >} + 254 


Quatrieme, adj. fourth. 


Que » pron. rel. —_ 


that, which: | 
Que, conj. that, but, bd 
- "after plus, ban. 
Que, inter. what, why. 
ö * e e ub. 

elque, ad). 22. 
Eadeteis fo ferns 

- times, at Joe _ or 


_ other. | 
| " Quilqe'as, 


Q . R A 


Dann pron. any one, 


Querelle, S. F. aquarrel. 
„ to fetch. 
aller.querir, logo ar. 


Querir, V. N. 


— * S. F. queſtion. 


Queue, fail. 


Qui, pron, rel. abe, that. 


2 pret. of quitter, 
left, guitted. 
Quit te, adi. en etre quit - 
te, to come off. 
Quitter, F. A. to quit, to 
part with, 
Quittea, imper. 4 quit- 
ter, quit, 
Quoi, pr on. ar wY de- 
quoi, wherewith. 
Saar. altho". 
w it will. » 
R. 


Race, S. F. race, . 


by Racine, 8. F. a root. 
Raconta, pref. of racon- 
. ter, be related. told. 


Raconte (on), preſe ta · 
conter, they. ſay, it is 
122 00 
Ot es, pe. r oter, 
thou r 
Radotait, imp. ofradoter, 
be. rave. 
Rage, S. F. rage. | 
Raifin, S. M. a grape. 


Raiſon, S. F. a reaſon. 


avoir reaſon, 10 be in 
wy right. 


"a . 


quoi- 


RE , 


Raiſonnable, adje rea- 
fonable. "\ 

Raiſonnoietit, imp. of rat-. 
ſonner, they reaſoned,” 
Aiſcourſed. | 

Raiſonnoit, imp. be war 
reaſoning. 

Rallies, part. pret. rallied.” 

Ramaigrir, F.N.togrow, | 
lean agair. 

Ramaſſa, pret. of ramal. 
ſer, he tock up. 

 Ramaſſer, Y. A. to rate, 
up. 

Rampant, part. of ram, 
per, creeping. 
Rampé (ils), - pret. 7 
ramper, be has crept. 
Ramper, V. N. to creep. 
Rampoit, ip. rainper,” | 

war creeping. 
Rangea ({e}), pret. A? 5 
ranger, 
F449 -* pid 
Rare, ad}. rare, uncom- 
mon. 
Ras, raſe, adj. open. 2 
Rat, S. M. a , 
Ratiere, S. E. a trap. . 
Ratelier, S. M. à rack. 
Ratraper, J. A. fo catch 
again. 
Rayon, S. M. a comb, ray. 
Recevoit, V. A. tareceive. 
Recevoit, imp. of rece- 
voir, he received. _ 
Recharger, V. A. toload 
Again. 


H 4 * 0 RE 


— cp © 
— pc — — a — 
— _ po 


3 
8 * 
* 


n 
Rechavfſer, 8 A. to 
burn again. f 
r 90 
recommended. 6 
Recompeple, . > re- 

en recompenſe, 


for, my pains... 

Ae . part. 1 8 
rewarded. 

Recompenſer, F. 4. to 
"Tecompences. . 

he penſeroit, We 

i: rhcompenſer, Je a 

reward. 

Recoin, S. M. 4 4 — 
Reconaoiſſance, S. F. 
gratitude. 
bin” Eto grate. 

#1 


Reconnoiſſant, part. of 


| reconnoitre, knowin 
again acknowledging. 
Reconuoilloit, imp. re- 


connoitre, he : 42 


gain. 


Reconnoitre, V. 4. to 


know, - 
| Reconrs, S. M. ME. 
Regu, part. pret. received. 


l Reculer, Y. N. draw 


back.. 

Reculons (3), adv. back- 
ward,. _ 

_ Regut, ' pret. of recevoir, 
he received. 


| Redemanda, dret.of re- 


demander, aſked again. 


Redemander, V. A. to 


* again. 


Ref uſeroient, 


- ANT | 


Redire, ro fayagatnſh, 1. 
find fault. CODED 
Redoutablejodi.dreadfi). 
Redoutait, imp. H re- 
douter, he dreadedl. 
Recllementz; adv. really. 
hp . re- 
Refondre, 1 4. e 
Refroidir, * 4. — 

en 


275 (ſe), V. R. „ 


I 


bt 5 
Refu 3, off reſuſer, 
he refed * 3 
Refuſerentpret. of refu- 

ſer, they Feſuſed.. 


fuſer; 1 "would _ 


= 


3 $. Mr 
1 adv; = 
Rejetter, V. 4. to threw 
aganm. an 
Rejertarant, pretVaferiet- 
ter, they drove him 


_ away. | Re ; 


* 


„E 
Rejouir (ſe), /.} R. to re- 


Jolce. 

Releraſſe), pret. of forex 
lever, recovered H 
agen. 
Remèdia, prez. of reme- 
dier, to remedy, to re · 


dreſs a pwn, rec - 


tified. | 

R emedicz, preſ. redify. . 

Remercia, pret. thanked, 
from remercier, V. A. 
to thank. 

Remerciant, thanki 2. 


Remercie, 2 


Remit (ſe), 9 e re- 
mettre, fet NY 
again. 

Remanter, V. N. to get 

| up again. | 
| Remontrafce, S. F. 4 
' remonſtrance. 


Rempli, part. fret. filled, 
fremremplir, F. A. to 
ll, perfor Wis © 1 

Remplit. ret. filled. 

Rempliſſoit, filled, did 
8 

Remporterent, pret. of 
remporter, they. won. 

Remue, is in ftir, from 
remuer, * fo be in 
ir. 


. turned up, | 


\ laboured. 
Remuoit, imperf. l 
el. 


— S. N. a fox, 
-Rencontre, part. pret. met. 


R E | 
Rencontrerent, pret. of 
rencontrer, bey met. 

Rend, pr ef. of rendre, be 

renders. does. 4 2< * 

Readent, prep. they rene, 
der. 


Rendent (ſe), 255 of fe 
\ rendre, theypake : 
ſelves. * 5: 

Rendez, imper. aſide 
return. 

Rendirent, ret. they res | 
turned. 

Rendirem iſe), they aun 
repaired. 

Rendaient, inn. of ren - 
dre, they rendered. 

Rendoit, imp. be nad. 

Reodre, V. A. to return, 
give back again. 

Rendroit, cond.oftendre, 
would render, return. 

Renfermez-vous, imper. 


of fe renfermer,heep in. 


Revverſery VA. ape 


turn. 
Repandolr (e), rg ef 
repandre, wa nr. 
Rẽpandre, V. A. to ſheu. 
Répandu, part. pret.ſpilt. 
Reparer, V. A. to repair. 
Reparut, pret. of repa- 
roitre, he appeared a a- 
gain. 


Repas, KM amd. 


Repecher, V. A. to 4 5 


a gain. 


Repecherex, ſat opt 


RE 
cher, v d out a+ 
_ - gain.” 
Repentant(ſe), — 
repentir, repenting. 
Repentent(ſe), pre: of ſe” 
ntir, they repent. 
Repentit (fe), pret. 1 
tepentir, he repented 
Repliqua, pret. of rEpli- 


quer 8 
Repondit , anſwered. 


N t 1 . 
* . 
Repo 


Repondu, — je 


vous en repons, I h. 


Reportam, port of re 
2 

Repoſa a (ſe), pret: refed, 
_ _ from repoler, to roft. 
5 eee. 
1 take 


Mu | of re- 
: : NS 


; TP ha 
 Feprimander, be 
manded. 


T 


Repri pret. e a- 
Are, be replied. 


9 vw 


af & WE: 
Nepkoche, S. M. a . 


proof. S. 4% "i21 $7 
ors AE reproach. 


ec, from reprocher, 
V. A to reproarhe"''” 


| Reprochant,reproaching. 


Reprochoit, | warf ve. 


aber 27 0 women 


reproache 
Reſi ſte, oof 4 refiſtr, 


Win 


Reſts, port. pret. cd. 
od. 


„ Re, —— . we. 


8 — or. of wy 


ſondre, they reſolved. 
Reſolut, pret. h6refolved. 


back — S. F. rein- 


er el 


Refpca, S. M. pd. 
Reſſemblent, preſs re(- 


ſembler, they reſemble, 
are like. ern 


Refloorce, S. FE. ſansrel- 
ſource, 8 A 


Reſte, &. M. the 70. 


Reſter, V. N. to lay. N 
Refters, ſut. ee. 
Reſteroient, | tend Whey 
would remain. 
Reſtex, inper. — 
Reſtoient, imp. of reger, 
remained, were — a 
Retenir, V. A. ie re 
member. 5 
Retint, als * re- 
tint, * Jarboes: ne 
n N "Retira 


" 2 


* RI RO 


pret. of ie 
TRY (%) ave ph T 


. Ret ire, part. pret. brought A 


out again. oo 
Retire (je me), I retire, 


gut. mn 
Retirer (ſe), V. N. 
retire, withdraw. - 
Retour, S. M. 8 de 
retour chez ly 
returned home. — 
Retourna, pret. * re- 
turned. 
Retourgoit (ves), imp, 
15 ven een 


— ot ret. waked 
R&veilizrent- (ſe), - pret. 
they wahked. NR 
8 F. N. 10 come 


Revanw, Pant part. prot. ne. 


ors na 8. F. — 

Revers, S. M. n an. 

| Parr: £24774 

Reviens,: preſ. I return. 

Reviot, pret. — 
4 again, he returned. - 

Revole, * F. nd re. 
bellion. 


Ridee, wrinkled, - 3 
— nothing, \ with ne; 


any Heng. without ne. 
Riſee, 5 7 ON 
Rocher, rock 


Ronger to gnaw, bite. 
Rofignol, a nigbtingale. 


| Sage, adj. w 


RU 8A 
Rovgit, pret: bluſhed. 
Ruade, F. F. a kick. 


8a, pron. FfK. bi ber 


164. 


to Sachant, part 1. of bir, 


knowing. 
Sacrifice, F. M. a Tacrifice- 
Sacrifient, preſ. of ſacri · 
fier, they ſacrifice. 
Sageciié, S. F. faxacty, 


Sein, adj. found, | 


Sais (j is (je), pref of weir 


Saifi, part. er. irrt. 
Bain Nx / of, ſe 
ſaiſir, Se 


Sait, ts of ſavoir, * 


| Sang, $ S. 1 thed. 
nglant, 44. bloody. 
Sanglier, S. N. 4 wild 
a Bont 
8, ans 4. 
. E. health. 
Salvs, part. pret. ſaluted. 
Satisfait, ATED fas 


Sauf, adj. fafe. 


Savoient, imp. of ſavoir in 
they knew. 


Savoir, J. A. to 1 
En 


SA 8E 


Ane. 


7 dvi, 


—— Ru 
99 Tat, be ſhall { ven 
Sauriez, (vous ne). you 


cannot. 
Saurois (je ne). and il ne 
ſauroit, V. deſ cannot. 


Saura, pret. g Tauver, be 
ved. 


Sauva ( ſe), pret. of le = 
ver, he betook bimſelfe. | 
Auvant „Hart. ſaving. 


Sauvent (ſe), 
N 


Sauver, V. A. to ſave, 
ne 
Santa, pret. leapt, from 
r N n 


Sautant, heaping... 
Sauttreat, wings 
"Od. 4 leapy * 


84% g bed. 
Kelle, Ae ſiubemſc ves 
e nete Cl — to 

2 160 a If, te theme 

Sau, S. M. ee. 

Sec, adj. dry. 

Second, 0 

Secourir, K. . to. fu 
cour, help... 

Secours, F. M. fuccours 
11 eee, «4196 
5 adj. ſecret. 

neur, g. M. a lord. 


lavoit, emp. 
vons, preſ- 


— 


„S. F. a. faddle., 


DA 1 122 


Semblable, adj. like. © 
Semblables, mates 


. Sewblat, np. * of 


ſembler, 
Semble, ef. of 2 

ſeem. er 

3 1 
Sembloient, tmp. of ſem- 
, bler, they ſeemed. be 
Sens, S. M. fenſe. >» 


1 970 Prefe fe _— 


Seal, ad; fable. 


N imp. of — 
be felt. 


Separer, V. 4 1 pore. 
Seras, bit be, from 
Serez, will be, & tre, 
Serie, auoaidbe, to % 
Serieuſement, adv. — 


ea. 
Serois, wouldf N 
Seroit, would 5 fon 4 
Seroient,wouldbe, e, 


Seromns, 10/ be, ) to be; 
Serment, S. M. anoath, 


Serpent, $. * 4 ferpont, 
(ABI an 


- ſnake. 
Serre, J. E. talon, 
Sert, prof+ of ferwr, 1 oY 
. uſes it ſerver. \ 
Servante, S. F. a aid. 
Serve · vous, e 8 

ſervir, male e 

at, preſ. 
they 2 ne ſer vent de 
is goth prete frrved. 
dervice, 


— 


SE 6I SO 


Service, S. M. fervice, a 
Plege wier. I 
touſe. 


Servir 
Servit, pret. yo uſed. 


31 


Seule, f. of leul,adj. alone. 
Seulement, fo. much 9 7 
| only. + VT 3 ow 


22 S. M. ER 
Seil, be, it. Sils, if tbey. 
Siens, his own, her own. 
Sienne, his, Ber . z 
Siflla, 1 


Signale, at yer gg 
Signe, S. M. a fign- 
. adv. fine 


Carers: 
Sinctrits, SF, F. feacevity. 
e S. an 
—— F. l el. 
Sire, S. M. Ar. n 
Suuation, &. F. a Hare. 
Société, S. F. Wass 
partnerſhips, 
Soia, . M. care. 
e Nap dreſſed, 
45⁰ 


Soif, S. F. 5551 avoir 
ſoif, to be thirſty. 

Soir, & M. nigbt, evening. 

_ "org pref A ere, 


'S ©: £ 


| Soit, fu. of Ges , or 


Soleil, 8. M. the 
Solivenu (bout 2 


A yorſh, raſter. 


„ 


rr 4 A 

Sommeil, S. M. + 

Sommes, pref of bre, c. 
are. 


Son, pron. PI. N. Bigg 
ber, i O 72 
ö .Net, 


Songer, V/ 
Songeant, part. thinking. 
— py he int 
Son eoit, imp. * Was 
ning. 
Sonnette, S. F. a nn . 
Bell. 


Sont, preſ. ere, they 
are. 

Sorcier, S. M. a ter. 

Sort, S. 328 ſort, 


profes EL, ct 


ey 2 F. af a fort. en 
1 orte 
n oroother. de 6a | 
que,  carf. fo that.” 


Sortant, going out, from 
ſortir, 70 ge out. | 


- Sortit, went out. 


Sortirons, we ſhall go out. 
Sortirent, they went out. 
Sortoit, did go out. _ 
Sot, S. M. a bl. 
Sot, adh. Aal, a. 


Sou, 


BETTY 
Son, S. M. a hemp. une 


iece de trente ſous, 

5 · critun piece. 

Souci, S. M. care. 

Soucioit, 2. imp. of le 
ſoucic 


Bouche, . 8 
Souls, pre. o 


A. Senouſiter 
Souffloit, V. N. 3 
Souffert, part. 4 

3 e 55 e 


Sate, 1 | 

Souffrit, ſaſſered. 

— gre 
aita, wi 


ſouhaiter, to w 


Souhaite,nwy/h, pre/cten/e. 


r 3 N | 


Seeds, aue diſh... 
Souhaitoient, did wiſh. 
Souiller, Y. A. to "Mrs 
Soulagement, S. 


n 
Soulevant, part. Ar 


lever, liſting up. 
Soulier, S. M. 4 
Soumettre (ſe). 


E. 


Souper, $. N. ſupper. 
Source, S. F. bead. © 


R 


$0 ST 8U 


Souris, S. F. 2. 


Sous, prep. under. 
Soutenir, VJ. A. to 


Souvent, adv. .. 
Souverain, 8 at. * þ- 


Souviens toi, imper. of ſe 


_ ſouvenir, remember. 


Stapide, adj. fupid. 


Suborna, 8 ane 
ed; 
Subſiſter, FA N. tofu 
Bot part. pot: 
rt. pret. y wenn. | 

oit, imp. was enough. 


Sufi pref. it Juſfices, it 
aher S. M. ae * 


Suis, prof. 


Suit, pref of fuivre he 


Svivant,- adj. fullowing, 
next. 


Suivant, prep. according 
to. ſuivant-que, com. 

21, according ar. 

Suite, S. F. retinue, con- 
ſeguener. par la baite, 
by and by. 

Suivi, part. pret. fallenwed. 

Suivirent, pret. they fole 
bawed. 


© "mp. TO 
: ; Superbe, 


SU TA 


Su * exceeding 
auti 

Supplia, pret. be beſought. 

Supplice, S. M. torment. 

Supplier, 5. N. 1 beg 

4 — 4 1 — be 

upplions, pr. we. 

ech. 


8 r, adj. fare, . | 
Sur 7 Piep. u pn, on, con- 
cerning, about, over. 
il revint ſur. ſes pas, 
be turned back again. 
-Surets, F. F. ſafety. en 
* furete, g,, Jafeh- 
Surement, adv. ſurely, to 


Role 72 are a- 


Bove, exce 


Surpaſſes, pre of ſur- 
by — . 


Surprenaat, adj. Mpc” 
serer, part. pret. for- 


Pri 
Surpriſe, S. F. ſurpri 
Fungus, adv. 4 2 


Survivre, V.. NM. to t 


live. 


. part. pret. ſu- - 
- ſpended, oe” Gut. 


Ta, thy. 

Table, S. F. a table. 
Tacher, F. N. to endea- 
-. Voir. 
Tacheté, , 
e S. F 


* 


T AiTE 


Teiſer-vous, imp. of le 
taire, bold your tongue. 
Talent, S. M. a gualiß- 


cation. 


Talioo, S. M. retalia- 


tun. 

Teadtaug en. 7 
Tanné. adj. 1 

Tant, adv. | much, P 
. Many. 

'Tantdt, adv. Gi. 
Tapi(ſetenir),tolie ſquat. 
Tard, ady, late. tot ou 
tard, foorer or ' later. 
Tas, S. M. a heap, 


Taupe, S. F a mole. © | 


Taureau, S. M. @ bull. 

Te or t', pron. perf, thee, 
to thee, th elf to thyfelf. 
el, adj. ſuch. 

Tellement, adv. in ſuch 
4 manner. 

Témoignage, S. M. evi- 
dence. 


Temoignera, fat. he will 
ſhew.. 


2 ny they 
Texiois S. N. a — 
Temperament, S. M. con- 
ftitution. 
Temple, S. M. temple, 
Tems, S. M. time, wea- 
ther. à tems, in time. 
pendant un tems, er 
a while, de tout tems, 
always, at all times. 


Tendo, part. pret. ** : 


Ten- 
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TE TI TO 
Tendrefſes, fondne/+. \ 
Teatlivient, would tend. 
Tenez, imper. of teniry 


. 
Tenir, V. A. to hold. 
Tenoit, imp. be held. 
Tenons, imper. let us keep, 

or fand. 
Tenu, part. pret. held. 
Terme, S. M. time, term. 


Terraſis, part. pret. knoc- 
ted down. 


Terreftre, ad;. terreftrial. 
Terreur, 4 F. terror, 
dr cad. a 


Tien, WE" A thine. 


Tienne, fubj. pref. he may | 


keep. 
Tiens, pref. I held. 
Tige, S. F. a flalk. 
Tillac, S. M. quarter- 
deck. 
Tint, pref. of tenir, he 
held. 


Tintamarre, G. M. a noiſe. 
Tira, pret. o I he 
Pulled, got | 


Tiran, S. 1 4 a tyrant. | 


Tirant, part. of tirer, 

bringing out. 

Tirer, JV. A. to draw, to 
get out, to pull, help out. 


Tiroit, imp. was drawi 


Tomba. pret. fell, 8 


tomber, to fall. % 


Tombant, /alling. laiſſer 


tomber » lde, a 
Toi, thee... 


TOY 2 


| Ton, g. M. a tone. 


ki te, tes, pron. pe: 
Tonduger er feared. 


voir tort, 10 be 2 = 


Tortve , . F. a n. 

Tot, adv. ſoon. 9 

Totalement, totally. 

Touchent, pre/. theytouch, 
meddle. 


Toucher, J. A. ad N . 
to touch, meddle with. 
Toujours, adv. ahweyz, 
fill, for ever. 
Tour, S. M. a D wg 
a turn. Tour, S. F. a 
fower. 
Tourment, S. M. plague. 
Tourmente, pref. of tour- 
- menter, Forments. 
Tourna, pret. he ; — 


Tourné, part. pret. turned“ 


Tournez- vous, imper. of 
ſe tourner, turn youre 
ff about. 

Tout, adj. all, every, 
every Jr's denen 


every ” 
Tout, adv. quite. tout a - 
fait, quite. tout · trem- 
blant, with fear and 
trembling. tout de bon, 
0 EE tout · a- coup, 
allon a ſudden. du tout, 
at all. point du tout, 
not at all. 
Trabirons, 


Wl R 
8 . You! "ve "vill 


A. * Ava" U 


| train 
5 


77 he nt on fil at 
Traiter, V. A. to treat. 
Traitera, ut. on vous 

traitera de meme, you 


ſhall fare as I fare. 
Traitement, S. M. treat. 


Tchad, they uf ene 


ror . quiet. 
| Tranquillement, adverb, 
calmly, quietly. 
Transfuge, S. M. à de- 
ter: 
ravail, S. M. ad; la- 
bour. . 


Travailla, pret. laboured, 


From travailler, to la- 
bour, work. 
Travaillé, part. pret. la- 
T — labou 
ray labour. 
Trawaiteient, Were la- 
3 — - 
. 4 ravertiant, . crofſin 
Treoneker' 6K a 7 
trap. 
Tremblant, part. trem- 
bling. | 
Trewble, pref. trembler. 
Tube 9007) 09, : meh; 
very. much. K 


7 


7h" TY 
1 | 


TrElor, SOM. a treaſure. 
Tribune, S. F. la tribune: 
nur r the ro. 


Tri he.preſ.trjumphe. 
riomp | 
Trois, adj. three. 


' Froiftme, adj. third... 


Trompa, pret. deceived. 

Trompes, pref. deceives. 

Trompes, tu, te, thou art 
deceived. . 


Trop, adv. too mucb. 
Trottoient, imp. were 
running... 


 Trou, S. M. a bole: 


Troubles-tu, fouleſ? 4 
A troubler, 10 ou, 
V. A. 


| Troupe, S. F. a troop. 
Trouva, found, from trou - 


ver, .to find. 
Trouvant, finding. 
Trouvent, 
Trouverons, ſoall find. 
Trouviez, found. | 
Trouver a redire, 0 2» 
fault. 
Trouvoit, did find. | 
Trouverer, will de. 
Trouvez, fund. 
Truie, ſow... 
Tua, pret. killed, fron 
tuer, to hill, V. A. © 
Tuant, part. pref. killing. - 


1 * per . 15 Lilla. 


Tus 


T U VA 
Tuèrent, 3d plur. pret. 
| 5 4 S 
umulte, S. M. hurry, 
tumult. 
Toile, S. F. a tile. 
Topas, S. = a blade. 


Va, imper. yr aller, go. 
Pref. is going. va i pie, 
walks on foot, foots it. 
qui va et vient, going 
backward and forward 

ye S. F. a co w. 

Vaillant, adj. cour 36g rg 

Vaia (en), adv. to no 


Vainerai, fat. of 4 ing 
PII beat, vanquiſh. 
Vaincu, part. pret. con- 


. *  quered, vanguiſhed, o- 


vercome. 

Vaigqueur, S. M. con- 

gueror. i 

Vaiſſeau, S. M. a ſhip. 

Valet, S. M. ant. 

Vanite, S. F. vanity. 

. Vantant, part. — 

Vaates (to te), preſi e 
vanter, thou ᷣbraggeſl. 

, * (ſe), V. R. toboaſt, 


F Vabteten (ſe); imp. of le 
vanter, they brapged. 
Vaudroit, cond. of valoir. 
ne vaudroit-il pas 
mieux? avould it not be 
„ & MERES 
Vaudront; fut. of valoir, 
they will be worth. 


VE 


Vaut (il) pre/c i HIS 
Vas, . er, 7 pe 


Veau, s. M. a calf. © 

Vecuſſe, ſubj. pret. lived. 

Vecut, prot. of _— li- 
ved. 


4 Vendang part. W vengre, 


venge. 
a (eh, 7. R. wk 

reven 
Venir, 
Venoit, imp 
Venons, prof 
Vent, S. the 3 
Ventre, S. M. the belly. 
Venu, part. pret. come. 


N. ts come. 


Ver, S. M. a worm. 


Vere S. F. truth. à la 
vrité, en »érité, in- 
deed. 

Verrons, ut. of voir, we 
ſhall fee. 

Vers, prep. to, toward;. 

Vertu, S. F. virtue. 

Vet, part. pret. cloathed. 

Veulent, preſ. they will, 
they pleaſe, they have a 
mind. 

Veut, pref. has a mind. 

Veux, pref. I will, thou 
A — le veux, J will 

je le veux bien, 


9 a heart. 
7 Viande, 


Vine, F. F. a vine. 


Viande, S. F. meat. 
Vice, S. M. vice. 
Victoire, $. F. the vice. 


tory. 
Vie, $. F. hls; 7 as 
Vieillard, S. M. ys 
Vieilleſſe, S. F. old ape. 
Viendro, willome rom 
* venir, te come, . N. 
Vienne Nee 
Vient, comer. * 
Viens, come. 
Vieux, adj. . une vi- 

eille, an old mm. 
Vif, vive, adi. ſmart. 


7 
t 


Vil, adj. vile. 
Vilain, adj. ugly. 
Village, S. M. a en 
2 S. M. a conn- 
ry-ſellow. 
var S. F. a city. 
Vin, S. M. wine. 
Vingt, adj. twenty. qua 
tre vingt, fee or 
h 
Vin N he cane. 
Viols, part. pret. violated. 
foi e, breach hg 


[ 


Vibe, pref. be he viſits. 
'Viſnter, 


ck | ** to rw. 
ity; aW. 
Vin liver. 
Oe: quick, deſcene 


Vo. 


dle, deſcend quickly. 
au plus vite, with all 


ed. 
Virant, adj. alive. 


| Vitent, live, 3 vine, | 


to live. 
Vivez, you live... "+, 
Vivrai, /ball live. | 


f 


Vierer, yow ſhall Eve; © 


Voici, ads. hare u. m' 

5 voici, now I db. 

Voient, pref. they 

Voila, adv. debe 
is, there if. 

Voir, V. A. ws. faire 
voir, to ſhe. | : 

Vois-je, vois tu? pref. do 
I ſee ? da you fee ? 


, that 


Voitinage, S. M.. neigh- 

' beurheod. * 

 Voiſine,- S. MH. & F. 
nei 

Voix: &. F. a  woice, a 
votes © 

Volaille, 8. F. fowl, 
poultry. 


Volant; port. Hung. 
Van Subj. prets r 


Vole (je), pref. 1h. 
Volent, pref. they fly. 
Völer, V. A. to rob. 


— 


 Vilevr, 8. M. 4 thief. 


Volez, imper. fly. 
Volonté, S. F. the will. 


Volontiers, adv. willing-. 
' by, - readily, with a 
one j heart. © 

7 Votre, 


vo UN 


Votre, prov. pof. your. - 
Voutes, „fut. will be wil- 
ling, "from the Verb 


vouloir, ts be re | 


Voudras, wilt be willi 
Voudrions, would wi 
Colon, evould be will 


Vou ant” being willing. 
Voulez, are willing. 
Vouloient, were willing. 
Voulons, are willing. 
Voulv, beer willing. 
* Voulureat, were willing. 
Voulut, would, was wil- 
ling. 
Vouloit,. was willing. 


Vous, pron. perf. you. 
Voyant, part. of voir, 


ſeeing. voyen (vous), 


g. you fee. voyer, 
imper. ſee. voyoit,imp. 
faw.. 


Voyage, DS evels, from 


voyager, ts travel. 
Voyageant, travelling. 


Voyageoient, were tra- 


velling. 
Voyagent, travel. 
Voyageur, S. M. a tra. 
veller.. 
Un, une, one, a, or an. 
Unanime, adi. unani- 
mMous. ' 
Unanimement, adv. * 
nimouſly. 
Uni, part. pret. ie.” 
Union, S. F. anion. 


Vauroit, il y auroit, there 
would be. * 


USUPFYUYE 


Unique, adj. on.. 
Uniquement, adv 2 ee 

Uſage, F. Mm pe 36 F 
Uſant, part. of 830 u- 


Hing. 
Urs FV. N. te uſe, wear 
Ude, 41. 16 4 uſeful. 


Util ite, S. 
part. pret. * 
Vat. « 6h, a 


Y a, il y a, imp. V. there 
is, there are. 


Y avoit. (il), there aua, 
Were. 


Y eut- (il), y eut · (il), 
there was, were. 

Y aura, il y aura, there 
will be. * 


Va eu, il y a eu, there 
bas, have been. 

Y avoit-(il) eu, il y avoit 
eu, y eut · il, il y eut 

eu, there Tae! been. 

Y auroit, y auroit · il eu, 
there would have been. 

Y at-il? 5. there? are 

. \ 

Y avoit-il? bad there 
been? © 7 

V auroit · il? 10 there 
1 


Veux, 8. M. eyes, per | 
a of aul. c a * * 


* Fs. ws 


